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1. APRESENTACAO

Em cumprimento ao disposto no item 27 da clausula segunda do Contrato de
Gestao n° 01/2020, apresentamos o relatdrio do IDBrasil - Cultura, Educacao
e Esporte, relativo ao exercicio de 2021, no qual descrevemos as acoes
desenvolvidas e as metas alcancadas por esta Organizagao Social de Cultura,
no periodo de 1° de janeiro até 31 de dezembro, para o Museu da Lingua
Portuguesa, detalhando as agdes do 3° quadrimestre. A este relato se somam
informacodes relativas as atividades operacionais e administrativas praticadas
por esta organizacgao.

Apds pouco mais de 5 anos, o Museu da Lingua Portuguesa voltou a receber
visitantes e a desenvolver suas acdes culturais, técnicas e administrativas no
prédio da Estacao da Luz, depois do incéndio ocorrido em dezembro de 2015.
Em 31 de julho de 2021, durante solenidade que contou com a presenca do
Governador Joao Ddria e demais autoridades nacionais e internacionais, o
Museu da Lingua Portuguesa foi, entdo, reinaugurado com uma nova
exposicao de longa duracdo e uma exposicdo temporaria.

O Governo de Sao Paulo, em conjunto com a Fundacao Roberto Marinho,
recebeu o suporte de mais de uma dezena de empresas. O investimento total
foi de mais de R$ 85 milhdes, incluindo a indenizagao do seguro e o aporte
do Governo do Estado. A reconstrucao teve como patrocinadora master a EDP
e como patrocinadores Grupo Globo, Itau Unibanco e Sabesp, todos por meio
da Lei Federal de Incentivo a Cultura. Contou também com apoio da Fundacdo
Calouste Gulbenkian. Outras empresas parceiras da reconstrugao foram:
EMAE, Epson, Cebrace, BASF, OWA, Global America e RTP.

No contexto da reinauguracdo, cabe destacar o recebimento da Medalha de
Ordem de Camaoes, entregue pelo Presidente de Portugal, Marcelo Rebelo de
Sousa, ao Presidente do Conselho de Administragdo do IDBrasil, Carlos
Antbnio Luque.

Além dos esforcos empreendidos no processo de reconstrucdo e
reinauguracao do Museu da Lingua Portuguesa e programacao da reabertura,
o0 ano de 2021 também marcou a ampliacdo da atuacao da instituicao no
territério, junto a novos parceiros, ampliando de maneira estratégica sua
acao social. Para além das articulagdes desenvolvidas no @mbito das relacdes
com 0s grupos sociais do entorno, o Museu da Lingua Portuguesa e seus
colaboradores empreenderam esforgos para a manutencao das medidas
sanitarias e de distanciamento recomendadas pelos 6rgdos de saude, visando
a saude e o bem-estar de seus visitantes e pares, no contexto da pandemia
de Covid-19.
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Cabe ainda destacar a nova orientagao conceitual e a reorganizacao do
organograma com a previsdo de novas instancias, que reforca a caracteristica
do IDBrasil, como organizacao social especializada na gestao museoldgica,
pautado em trés eixos basilares que referenciam sua atuacao:

¢ museu cidadao: comprometido com a melhoria do servigo ofertado
a sociedade e que se engaje, como espaco democratico, na dinamica
da vida publica;

e museu processo: a partir do equilibrio dos elementos da cadeia
operatdria museoldgica - preservacdao, pesquisa e comunicacao,
compreendidos dentro de uma visao Unica e sistémica;

e museu hibrido: incorporando processos internos e realizagao de
acOes presenciais e virtuais complementares, permitindo a
democratizagao do acesso aos servicos do MLP.

No Programa de Gestdao Museoldgica, o trabalho de prospeccao de
patrocinadores, parceiros e clientes para cessdes onerosas (locagoes) dos
espacos para eventos é realizado sistematicamente pelo IDBrasil, e vem
buscando maximizar as oportunidades que essas frentes representam na
geracao de receitas para o equipamento, economicidade de recursos e
potencial de realizagdo de agdes, por meio, inclusive, das inscricdbes em
editais e leis de incentivo. O Museu da Lingua Portuguesa inscreveu, ao longo
de 2021, projetos em 4 editais/leis de incentivo. Como resultado do ano,
destacamos a captacao de R$ 4.718.744,00, com aportes das empresas:
Volvo, Vale, Ultra, Mattos Filho Advogados e Verde Asset Management, todos
efetivados por meio da Lei Federal de Incentivo a Cultura.

Observa-se, ainda neste eixo, a formatacdao do Programa de
Sustentabilidade, marco interno que visa conceituar e direcionar agoes
estruturantes sobre o desenvolvimento sustentavel e a adocdao de praticas
sustentaveis no dia a dia do museu.

O Programa de Gestao de Acervos teve suas metas e rotinas realizadas,
apresentando éxito na implantacdo do Centro de Referéncia, com o
desenvolvimento das trés frentes de atuacdo do setor: a documentacdo, a
pesquisa e a difusdo, por meio do Lab_Lingua Portuguesa. Dentre as acoes
realizadas, destaca-se a implantacdo da estrutura fisica do CR e a abertura
de seu servico de atendimento. Parte desse servico é constituido pelo acesso
qualificado ao acervo digital, o qual recebeu novas aquisicbes no periodo,
dentre as quais destacam-se as entrevistas de memodria oral realizadas pela
equipe do CR com o sr. Augusto Fiorelli (relojoeiro que cuida do reldgio da
estacdo) e com o musico Tom Zé. Outra acdao que merece destaque foi a
realizacdo do Seminario Internacional Viagens da Lingua, que reuniu
palestrantes de 13 paises, em quatro continentes. Realizado entre os dias 8
e 10 de dezembro, teve, até o fechamento deste relatério, 2.136
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visualizagdes e 17.441 impressoes no YouTube. Destaca-se, ainda, a
concepcao dos primeiros projetos de transposicdo de conteldos do Lab,
voltados a apoiar o ensino e aprendizagem de lingua portuguesa por meio do
desenvolvimento e disponibilizacao de Objetos Digitais de Aprendizagem que
serdo elaborados a partir do repertério de contelidos do MLP. O projeto,
denominado “Escola e Museu: trilhas pedagdgicas sobre a lingua
portuguesa”, deu origem ao projeto submetido ao edital do ProAC.
Contemplado, o projeto recebera 50 mil reais para ser executado em 2022.

No Programa de Exposicoes e Programacao Cultural o grande destaque
do ano de 2021, certamente foi a reabertura do MLP em 31 de julho com sua
exposigao principal renovada e atualizada. Na mesma ocasiao, na sala de
exposicoes temporarias a exposicao “Lingua Solta” com curadoria de Moacir
dos Anjos e Fabiana Moraes contava com 180 obras de arte, oriundas de mais
de 89 colegbes. “Lingua Solta” abriu oficialmente para o publico e ficou em
cartaz até 03 de outubro, recebendo 28.145 pessoas.

Anteriormente a abertura oficial do Museu, a exposicao temporaria “Lingua
Solta” foi aberta ao publico por uma semana atendendo grupos de 10 pessoas
em quatro horarios diferentes por dia, totalizando 160 pessoas na primeira
semana de maio de 2021. Apds esta data, a exposicdo seguiu aberta a grupos
do territorio, escolas totalizando 511 pessoas nos meses de maio, junho e
julho, ativando assim um importante trabalho de escuta e articulagdes com
parceiros do territorio.

Ainda no contexto do Programa de Exposicdes e Programacao Cultural, foi
aberto pela primeira vez, no dia 04 de agosto de 2021, o saguao oeste do
edificio com a mostra “Viva Palavra” com sete ilustracées de artistas como
Luna B, Efe Godoy, Breno Loeser, Yacunda Tuxda, Renata Felinto, Criola e
Antonio Junido, que também assina a curadoria. Com acesso livre, esta
exposicao e espaco integram a proposta do projeto de reconstrucao de
conectar a rua, o Museu e a Estacdo da Luz de forma mais organica.

No terceiro quadrimestre, no dia 11 de novembro, foi inaugurada a nova
exposicdao temporaria, “Sonhei em portugués!”, com curadoria de Isa
Grinspum Ferraz, em que é contada a experiéncia de imigrantes de varias
nacionalidades em Sao Paulo atravessada pela lingua portuguesa - uma
cidade cuja historia e cujo presente sao indissociaveis da imigracdo. O titulo
da mostra vem de um dos depoimentos exibidos e alude ao momento
simbdlico em que o imigrante concretiza sua ligacao pessoal com a terra que
o recebeu por meio da lingua.

Na programacao cultural, em 2021 os museus enfrentaram um cenario
bastante adverso com a pandemia de Covid-19, adaptando uma parte da
programacdo cultural para o formato online. No caso do MLP, destaca-se a
realizacdo do “Dia Internacional da Lingua Portuguesa”, que contou com nove
atividades distribuidas em trés dias de programacdo online com a presenca
de 31 artistas de quatro paises lusdéfonos como Cabo Verde, Angola e
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Portugal. Com total de 11.348 visualizacdes nos canais Youtube e Facebook
do Museu. No ultimo quadrimestre, com a melhoria dos marcadores da
pandemia e mudancas nas restricdes sanitarias (concomitantemente ao
avanco da vacinacdo na cidade de Sao Paulo) houve o aumento do numero
de atividades presenciais, com destaque para a realizacdo de trés saraus
presenciais e a Feira de Economia Criativa no Saguao Oeste, com crescente
presenca do publico.

No ano de 2021 o Museu recebeu 81.450 visitantes, somando-se convidados
e pequenos grupos antes da abertura oficial e o publico geral pds abertura,
sendo que no ultimo quadrimestre o niumero de visitantes presenciais no
museu foi de 68.342 pessoas.

No que se refere ao Programa Educativo, o ano de 2021 foi ainda mais
desafiador, a partir do desenvolvimento de atividades para o publico online e
as visitas do territério a exposicao Lingua Solta no 1° semestre - com um
nucleo inicial ainda reduzido de educadores previamente a reabertura - e,
posteriormente a selecao, contratacao e formacao da equipe do Educativo em
meio a pandemia.

O destaque do programa fica por conta das semanas de formagao, que além
dos temas relacionados ao atendimento do publico, metodologia e conteldo
do Museu, contou com diversas atividades. Nelas, a equipe do Educativo se
uniu a outras equipes da instituicdo como um todo, incluindo os terceirizados,
para ouvir e refletir sobre temas como Direitos Humanos, Diversidade e
Acessibilidade. Apds a abertura, privada do atendimento presencial as escolas
por conta das diretrizes em relagao ao COVID 19, a equipe desenvolveu
diversas tematicas para encontros online com estudantes e buscou criar
formas de mediacao mais dialogada, utilizando menos o suporte de recursos
como jogos e outros materiais, nos atendimentos ao publico espontédneo, no
espago expositivo.

Os encontros online foram bastante procurados. Além das escolas de Sao
Paulo, os atendimentos via internet tiveram forte adesdao de escolas de
cidades de outros estados, tais como Goiania, Sdo Luiz do Maranhdo, Viamao
no Rio Grande do Sul, Teresina e Rio de Janeiro entre outras. No 3°
quadrimestre foram atendidos 1.136 estudantes nessas atividades online. A
partir de 16 de novembro, com pelo menos 80% da equipe vacinada com as
duas doses da vacina contra a COVID, comecaram os atendimentos
presenciais para as escolas. Mesmo sendo o final do ano letivo e atendendo
apenas 4 escolas por dia com até 30 alunos, para garantir os protocolos
sanitarios, o Nucleo Educativo atendeu entre 16 de novembro e 17 de
dezembro, 52 escolas e 1.294 estudantes e deu inicio as atividades de alguns
de seus programas, como o Estacdo Familias aos domingos e as agdes no
sagudo oeste, atendendo o publico que passa pelo térreo do Museu. Foi uma
grande satisfacao reencontrar o publico em atividades presenciais.

No que se refere ao Programa de Integracao ao SISEM-SP, destaca-se o
cadastramento do Museu da Lingua Portuguesa no nivel basico do Cadastro
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Estadual de Museu de Sao Paulo, importante ferramenta de politicas publicas
para 0os museus no estado. Aliado a este aspecto foram desenvolvidas acoes
de formacao, a partir do compartilhamento das experiéncias e praticas do
MLP aos profissionais de museus da rede paulista de museus - fortalecendo
o compromisso do IDBrasil com a qualificagdo do campo museal paulista, a
partir da lideranca do SISEM-SP.

No contexto do Programa de Comunicacao e Desenvolvimento
Institucional, o ano de reinauguracdo do Museu da Lingua Portuguesa
proporcionou resultados extraordindrios no campo da Comunicacao, efeito do
interesse do publico e da midia na reabertura deste importante equipamento
cultural do mundo luséfono e de estratégias pensadas para a maximizacao
do impacto deste evento. A fim de preparar o Museu para voltar a receber
publico, o site institucional foi adequado e passou a oferecer informacoes
praticas para os visitantes, como horario de funcionamento, valor dos
ingressos, onde comprar, como chegar e orientacdes sobre os protocolos de
prevencao a Covid-19, entre outros. Com isso, o fluxo de visitantes Unicos ao
site do MLP cresceu exponencialmente, atingido a marca de 429.014 no ano
de 2021, somando-se o} site principal
(www.museudalinguaportuguesa.org.br) e o do projeto A Palavra no Agora
(noagora.museudalinguaportuguesa.org.br). O nimero corresponde a soma
dos visitantes Unicos apurados més a més (ver nota de rodapé na secao sobre
a meta).

O interesse do publico repercutiu diretamente nos resultados das redes
sociais. As propriedades digitais do Museu da Lingua Portuguesa ganharam
53.511 novos seguidores ao longo de 2021, chegando em dezembro a mais
de 242 mil usuarios conectados a algum dos perfis da instituicdo. A equipe
de Comunicacdo do IDBrasil enxergou a oportunidade de abrir novas frentes,
ativando perfis oficiais no TikTok e no Linkedin. Ao longo do ano, foram
realizadas 1.793 postagens nos perfis oficiais e paginas do Museu.

No que tange ao relacionamento com a imprensa, os resultados do IDBrasil
neste ano foram especialmente positivos. Ao longo do ano, foram
identificadas ao menos 6.377 matérias com mengdes ao Museu da Lingua
Portuguesa em todo o mundo. O volume se concentrou especialmente no
segundo quadrimestre do ano, quando a inauguracao em julho foi destaque
em todos os maiores veiculos jornalisticos do Pais. Ja no relacionamento com
influenciadores digitais, frente que o IDBrasil vem explorando desde o ultimo
ano, foram realizadas cinco agdes em 2021 - sendo que em algumas agoes
mais de um influenciador foi atendido simultaneamente.

No campo do Desenvolvimento Institucional, foram firmadas diversas
parcerias ao longo do ano, incluindo aquelas com veiculos de comunicacao e
outras plataformas de divulgacdao, parcerias de cooperacdo técnica e
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parcerias para descontos especiais para aquisicao de produtos e servigos. As
parcerias de midia e estratégicas estao descritas neste Programa e os demais
patrocinios firmados ao longo do ano estdo relacionados no Programa de
Gestao Museoldgica. No total, foram firmadas seis parcerias com
organizacdes nacionais, a saber: Radio CBN, Dinamize, Flipocos, Guia da
Semana, Revista Piaui e Arte Matriz Solugdes Culturais, além de uma parceria
com organizagao internacional com o Festival de Poesia de Lisboa.

No Programa de Edificagbes cabe mencionar o cumprimento com as
certificacOes e alvaras que permitiram, além da conclusdao do restauro do
prédio, a reabertura do MLP (Alvara de Funcionamento de Local de Reunido
e 0 AVCB), de forma a garantir a seguranca dos publicos (interno e externo),
bem como das exposicoes, acervos e do préprio prédio. Ao longo do ano
foram realizados treinamentos para 46 colaboradores, disseminando no
maior numero possivel, o conhecimento e prevencao de incéndio. Em
dezembro foi realizado o 1° treinamento do Plano de emergéncia e abandono
do museu.

Por fim, é importante salientar a manutencao dos contratos assinados com
empresas especializadas, que garantem o plano funcionamento da
infraestrutura do museu (elevadores, ar-condicionado, gerador, automacao
sistema Simplex e Metasys, nobreak, combate a pragas urbanas, combate
aos insetos xilofagos etc.).
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[cG: 0172020 [vigente: 22 TA
QUADRO RESUMO PARA RELATORIO/PARECER ANUAL — 2021
w CCONFORMIDADE 2021 FONTE Observacio 05

Orgamento previsto para RH (R$)

6.511.234,00|Plano Orgamentsrio

Total despendido com RH (RS)

5.711.560,9|Plano Orcamentario

Orgamento previsto para gasto com diretoria (R$)

516.469,00|Plano Orgamentério

Total despendido com diretoria (RS)

510.194,31[Plano Orcamentario

Nimero de empregados CLT (em 31/12/2021)

©

5 |Relatério Sintético de RH

Nimero de demissdes em 2021

10 [Relatério Sintético de RH

Total despendido com rescisdes em 2021 (RS)

0,00]informado pela Os

percentual, inserir (%)

Percentual limite para gastos de RH 56% CG /altimo TA
Percentual limite para gastos de Diretoria 7,00% CG /altimo TA
0] EFICACIA E EFETIVIDADE 2021 FONTE Observagio OS
N2 de mensuragdes pactuadas previstas 99 Plano de Trabalho A soma das mensuragdes compreende meta-resultado, meta-produto e dado-extra.
N2 de mens. pactuadas integralmente cumpridas (>=100%) 86 Plano de Trabalho \ soma das mensuragoes compreende meta-resultado, meta-produto e dado-extra
Ne de mensuragdes condicionadas previstas 13 Plano de Trabalho
N2 de mens. condicionadas integralmente cumpridas (>=100%) 6 Plano de Trabalho
Caso haja mais de um resultado, inserir n quadro a parte o nome da
indice de satisfacao do publico/aluno 95,50% Plano de Trabalho quisa, o pablico pesquisado e o pe > a pesquisa nao utilize

para especif fotada

() PRINCIPAIS RESULTADOS FINALISTICO! 2019 2020 2021
do/pablico/etc REALIZADO REALIZADO PREVISTO REALIZADO
Ne de exposicdes realizadas N/A o 3 3
Ne de eventos realizados N/A 0 27 79
Publico educativo N/A o 6.480 19341
Pablico total N/A 0 65.860 81.450

Fonte dos anos anteriores - http: 2

p:
plano de trabalho que compdem o resultado apresentado. Para o real

br/. No alterar os dados apresentados relativos aos anos anteriores. Indicar em nota de rodapé, para cada item de 2021, o nimero das agdes/mensuracdes do
lizado poderéo ser somadas as realizagdes condicionadas, indicando em nota de rodapé o nimero da agéo condicionada incluida.

IA Os realizou monitoramento e avaliagdo qualitativa das agdes? I ()NAO I (X)sim ‘
‘Em caso positivo, exemplifique: Nas acdes empreendidas pelos nicleos da drea técnica, foram realizadas pesquisas de satisfagao como, por exemplo, de visitantes no museu. ‘
) |A OS realizou parceria com outra Organizacio Social em 20217 I ( )NAO X )sim
Em caso positivo, especifique com qual(is): Parceria para venda de combo de ingressos com a Associacao Pinacoteca Arte e Cultura. A venda de ingressos no combo permite o desconto de 50% na compra do INgresso museu e vice
versa. Para inteira, de quarta a domingo. Sébado se mantém gratuito para ambos os museus e o periodo de parceria é de 12 de dezembro de 2021 12 de marco de 2022
RESERVADO PARA UGE - QUADRO SINTETICO PARA PARECER ANUAL 2021

Com relagao as informagdes preenchidas pela OS no quadro resumo, a UGE:

( ) VALIDA INTEGRALMENTE

() VALIDA PARCIALMENTE [

() NAO VALIDA

Nos casos de validacdo parcial e ndo validagao, indicar em nota de rodapé divergéncias e providéncias a respeito.

Ne de nio g comj

aceita pela UGE

UGE PREENCHER

A UGE realizou agGes de acompanhamento in loco ou a distancia e avaliagdo dos resultados qualitativos? |

() NAO ()sim

Em caso afirmativo, comente os resultados e os principais destagues qualitativos (maximo 10 linhas)

3. METAS DE GESTAO TECNICA

3.1. PROGRAMA DE GESTAO MUSEOLOGICA - PGM

MUSEU DA LINGUA PORTUGUESA - ACOES PACTUADAS (2021)

AcoOes

o
] Pactuadas

NO

Atributo da
mensuragao

Mensuracgao

Previsao Quadrimestral

Realizado

1.1

Captacdo de
1 Recursos
financeiros

Meta-Produto

N° de projetos
inscritos para
captacgao de

recursos via leis
de incentivo,

fundos
setoriais,
editais publicos
e privados.

10 Quadrim -

29 Quadrim -

30 Quadrim 2

META ANUAL 2

a4

ICM % 100%

200%

1.2

Meta-
Resultado

% do repasse
do exercicio no
contrato de
gestao -
Receitas

10 Quadrim 0

969.400

20 Quadrim 179.100

1.086.924

30 Quadrim | 2.500.000

3.639.132

META ANUAL | 2.679.100

5.695.456
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i i o,
operaaon:‘;us e ICM % 100% 212,6%
Captagao
’ [0} i - -
Indice de 12 Quadrim
satisfacao do > ou 100%
T o i
pUblico geral, | 2° Quadrim =80%
de acordo com
Meta- os dados 30 Quadrim > ou 95,4%
2.1 | pesultado | Obtidos a partir =80%
do totem 95 59
eletronico > ou 1270
META ANUAL =80%
p . q Nota NPS > ou 5
esquisas de = 80% ICM % 100% 100%
Publico
10 Quadrim - -
indice de _ =ou > 100%
satisfacao do 2° Quadrim 80%
publico com
Meta- lest . =0ou > 95,4%
palestras, o ,
2.2 Resultado oficinas e 3 Quadrlm 80%
cursos
= ou > 97,7%
META ANUAL !
= ou > 80% 80%
ICM % 100% 100%
10 Quadrim - -
Revisdo das Manual de :
Normas e Normas e 20 Quadrim - 1
Procedimento 3.1 | Meta-Produto Procedlm.entgs 30 Quadrim 1 -
S para para Realizagdo
Realizagao de de Eventos |META ANUAL 1 1
Eventos revisado
ICM % 100% 100%
10 Quadrim - -
29 Quadrim - -
Meta-Produto
4.1 _Programa 30 Quadrim 1 1
implantado
META ANUAL 1 1
Programa
Interno de ICM % 100% 100%
Suste:ltabilida 10 Quadrim _ _
e
RE|atéri~0 de 20 Quadrim _ -
realizacoes e
4.2 | Meta-Produto | sugestdes de 30 Quadrim 1 1
melhoria
elaborado META ANUAL 1 1
ICM % 100% 100%
= 10 Quadrim - -
5.1 | Meta-Produto Atc:;ao qe
ativagao 20 Quadrim - 1
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" 30 Quadrim 1 1
Ativacao do
Comité de META ANUAL 1 2
Parceiros
ICM % 100% 200%
10 Quadrim - -
Encontros de | 2° Quadrim 1 1
6.1 | Meta-Produto ESCl.Jta ,d9s 30 Quadrim 1 1
funcionarios
realizados  |META ANUAL 2 2
ICM % 100% 100%
10 Quadrim - -
Gestdo de .
Recursos Politica de 20 Quadrim 1 1
6 Humanos Treinamento e
6.2 | Meta-Produto |Desenvolviment| 30 Quadrim - -
o0 de RH
implantada META ANUAL 1 1
ICM % 100% 100%
10 Quadrim - -
Relatorio de 20 Quadrim -
6.3 Dado-extra treinamentos
realizado 39 Quadrim - -
ANUAL -

DETALHAMENTO DAS ACOES PACTUADAS
PROGRAMA DE GESTAO MUSEOLOGICA

Agao 1.1: Inscrigao de projetos/planos em Leis de Incentivo e

editais

Ao longo do ano, foram realizadas 4 inscricdes de projetos e planos em leis

de incentivo e editais:

e Em 29 de junho foi realizada inscricdo do Plano Anual de Atividades do
Museu da Lingua Portuguesa em 2022 no Pro-Mac (protocolo
2021.06.29/02968), com orcamento previsto de R$ 405.350,00, que

prevé a

realizacdo de visitas para publicos em situacao de

vulnerabilidade social, moradores de regides periféricas da cidade de
Sao Paulo; e agdes culturais gratuitas no Museu, com foco em sua
programacao cultural e educativa regular. O plano foi aprovado em 2
de outubro de 2021;
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e Em 10 de julho foi apresentado ao ProAC (N© 28/2021) projeto que
objetiva o desenvolvimento de um Objeto Digital de Aprendizagem
(ODA) visando apoiar o ensino e aprendizagem da lingua portuguesa
em consonancia com a Base Comum Curricular e com as habilidades e
competéncias descritas pelo Curriculo Paulista. O ODA pretende ser
disponibilizado para ampla utilizagcao por professores no ensino
presencial ou remoto. Projeto aprovado em 15 de dezembro de 2021
para realizagdao em 2022, com orgamento de R$ 50 mil;

e Em 18 de agosto, foi realizada inscricao em edital do Instituto Vale
(protocolo 20217675-000001) uma proposta para patrocinio a
exposicao temporaria “Linguas Indigenas” (titulo provisério) a ser
produzida em 2022, na sede do Museu, conjuntamente com a
realizacdo de aclOes de natureza cultural e educacional relativas a
tematica. A Vale figura entre os patrocinadores da Temporada 2022 do
MLP, tendo aportado R$ 2.200.000,00 por meio da Lei de Incentivo a
Cultura;

e Foi inscrito em 30 de setembro o Plano Anual - Museu da Lingua
Portuguesa 2022 na Lei Federal de Incentivo a Cultura, proposta
354300, entretanto, foi arquivado por, segundo justificativa da
Secretaria Especial de Cultura, nao se enquadrar no Artigo 24 do
Decreto 10755/2021. Alega-se que o proponente ndo exerce atividade
exclusivamente cultural, nao possui CNAES exclusivamente culturais e
que o projeto ndao é voltado a atividades de museus publicos,
patrimonio material e imaterial ou acdes formativas. Em virtude do
arquivamento da proposta 354300, solicitou-se em 30 de novembro de
2021 a complementagdo orgcamentaria e prorrogacao da execucao do
Plano Anual de Atividades do Museu da Lingua Portuguesa 2021,
inscrito na Lei Federal de Incentivo a Cultura, n°® Pronac 204483. A
aprovagao do pedido foi publicada na portaria n° 0744/20 de
22/12/2021, e no D.0O.U 23/12/2022. O plano tornou-se bianual com
periodo de execucao atualizado 16/11/2020 a 31/12/2022. O valor
total do plano, com a complementacdo, agora totaliza R$
7.682.213,75.

Acao 1.2: Captacao de recursos financeiros (bilheteria/cessao
de espacos/patrocinios/doacoes) e etc. (EIXO 3)

No primeiro quadrimestre de 2021, houve aporte financeiro da Volvo por meio
da Lei Federal de Incentivo a Cultura, no valor de R$ 967.400,00. Ainda neste
periodo, foi recebida doacdo incentivada de pessoa fisica no valor de R$
2.000,00.
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No segundo quadrimestre, houve novo aporte financeiro da Volvo por meio
da Lei Federal de Incentivo a Cultura, no valor de R$ 429.344,00. Neste
mesmo periodo, houve a entrada de duas novas empresas parceiras do
Museu: Cabot e Grupo Ultra. O aporte da Cabot contemplou o total de R$
300.000,00, e do Grupo Ultra foi de R$ 200.000,00.

No terceiro e ultimo quadrimestre, foram firmados os seguintes patrocinios:

e Vale: R$ 2.200.000,00

e Mattos Filho Advogados: R$ 200.000,00
e Verde Asset Management: R$ 120.000,00
e Novo aporte do Grupo Ultra: R$ 100.000,00

Estes aportes totalizaram R$ 2.620.000,00.

Em 2021, foram captados R$ 4.718.744,00 por meio da Lei Federal de
Incentivo a Cultura. Com receitas operacionais, foram gerados 976.712,
sendo de R$ 855.160 a participacao da bilheteria.
O quadro abaixo detalha as captagdes no periodo.

MUSEU DA LINGUA PORTUGUESA - CG 01/2020

data base: 31/12/2021

10 20 3° TOTAL
Modalidade de Captacgao QUADRIMESTRE | QUADRIMESTRE | QUADRIMESTRE até a data
(em R$) (em R$) (em R$) (em R$)
Receitas de Bilheteria - 150.950 704.210 855.160
Cessdo de Espago - mensal - - 16.574 16.574
Cessdo de Espago - eventual - - 76.000 76.000
Doagbes - - 12.800 12.800
Outras parcerias /permutas - 6.630 9.548 16.178
Lei de Incentivo a Cultura - Plano Anual 2021/2022 969.400 929.344 2.820.000 4.718.744
Subtotal - Captagao Operacional - 157.580 819.132 976.712
Subtotal - Captacao Incentivada 969.400 929.344 2.820.000 4.718.744
Total Geral - Captacgdo 969.400 1.086.924 3.639.132 5.695.456
i i 3 ()
Indicativo de meta de Captacao (25,5% do _ 179.100 2.500.000 2.679.100
repasse)
:Zgz::ode cumprimento da meta de captagao no N/D 606,9% 145,6% 212,6%
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Acdo 2.1: Indice de satisfacdo do publico geral, de acordo com
os dados obtidos a partir do totem eletronico

Para a realizacdo de pesquisa de satisfacao junto aos publicos do Museu da
Lingua Portuguesa foi desenvolvido um formuldrio na plataforma
SurveyMonkey e disponibilizado ao publico, via QR-Code, nas principais
saidas das exposicoes (de longa duracao e temporaria), bem como no café
do MLP.

No periodo de 1° de setembro a 31 de dezembro, 142 visitantes responderam
a pesquisa de satisfacao presencialmente. Visando a ampliacao dos nimeros
de respondentes, optou-se pelo envio do formulario de satisfagao via e-mail
cadastrado para a aquisicao dos ingressos em plataforma online, o que
potencializou o numero de respondentes, atingindo o total de 1.332
respostas. Além disso, em 2022 sera instalado um totem, possibilitando que
maior numero de visitantes preencham o formulario presencialmente sem a
necessidade de uso do celular. Com essas estratégias de ativacao, desde a
reabertura do Museu da Lingua Portuguesa, 1.354 visitantes responderam a
pesquisa indicando um indice de satisfagao superior a 95%.

No que se refere aos respondentes que visitaram o MLP durante o 3°
quadrimestre do ano, o indice de satisfacao também foi superior a 95%, como
indicado abaixo a partir da pergunta "7 - O que achou da Exposigao principal
do Museu da Lingua Portuguesa”?
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P7 O que achou da Exposic¢ado principal do Museu da Lingua
Portuguesa?

Responderam: 1,155  lgnoraram: 177

Dt.ma _

Regular
Ruim

Péssima

0% 10%% 20% 0% 400% S0% 60% 700 80% 90%  100%

OPGOES DE RESPOSTA RESPOSTAS

Stimea 78,350 805
Aoa 17.06% 197
Reguiar 3.03% ]
Fuim 0.69% a
Péssima 0.87% 14
TOTAL 1,155

O formulario na integra segue em anexo.

Acao 3.1: Revisao das Normas e Procedimentos para Realizacao
de Eventos

Esta meta ja foi cumprida e detalhada no relatério anterior. Ressalta-se que
a OS estd sempre atenta a oportunidades de melhoria nas normas e
procedimentos para a realizacdo de eventos. Trata-se de um ponto de
atencao institucional para que os eventos sejam realizados de modo a prezar
pela seguranca das pessoas e do patrimoénio.

Acgao 4.1: Programa Interno de Sustentabilidade
O Programa Interno de Sustentabilidade criado e implantado no Museu da

Lingua Portuguesa é resultado de uma trajetéria de 13 anos do IDBrasil a
frente de duas grandes instituicdes museoldgicas paulistas. Nesse sentindo e
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acompanhando as discussdes em voga no campo dos museus e na propria
sociedade, o desenvolvimento de um Programa de Sustentabilidade, conciso
e coerente com a pratica de atuacao da OS, se fez premente.

O Programa de Sustentabilidade do IDBrasil para o MLP propde uma nova
metodologia para fortalecer a sustentabilidade como pratica transversal e
multidimensional nos dois museus sob sua gestdao. Esta metodologia, que
integra a sustentabilidade as agdes do planejamento anual dos museus, além
de facilitar a familiarizacao das equipes com as diferentes dimensoes da
sustentabilidade e com os Objetivos do Desenvolvimento Sustentavel (ODS),
tem como base a “eficiéncia com efetividade” e a construgdo participativa,
por meio da atuagdao do Comité Interno de Sustentabilidade.

Se faz importante ressaltar, também, a elaboracdo, de maneira coletiva, da
Politica SP de Museus e Sustentabilidade, ferramenta essencial no ambito das
instituicdes publicas de Sao Paulo que visam fortalecer e ampliar as suas
acoes de sustentabilidade. A partir de uma avaliacao das diretrizes elencadas
nessa Politica e com base nas acdes empreendidas pelo IDBrasil nas quatro
dimensdes da sustentabilidade (econO0mica, cultural, ambiental e social), a
instituicdo atende, de modo geral, 36 dentre as 42 diretrizes apresentadas
na Politica SP de Museus e Sustentabilidade. A matriz de agdes segue anexa.

Acao 5.1: Ativacao do Comité de Parceiros

Apesar de ndo ser meta para este quadrimestre, o Comité de Parceiros do
MLP foi ativado no dia 24 de setembro, sendo convocados a participar tanto
os parceiros da reconstrucdao do Museu quanto os parceiros da Temporada
2021. A pauta da reuniao foi a apresentacao da programacao cultural do
Museu para o ano do 2022.

Acgao 6.1: Gestao de Recursos Humanos: Encontros de Escutas
Realizados

O encontro foi promovido com objetivo de ouvir as coordenagodes de nucleos
quanto aos retornos de suas equipes sobre o trabalho presencial e assim
trazer as impressdes para o encontro com as diretorias. Diversas
contribuicdes foram levantadas quanto aos ganhos e pontos de atencdao do
novo formato de trabalho, para ajudar a diregcao em formatar um modelo que
contemple os pontos positivos da nova dinamica apresentada, bem como
minimizando os impactos negativos.

Dentre os principais pontos levantados percebeu-se que as equipes gostariam
de manter o trabalho hibrido, com algumas observacdes sobre a questao de
maior concentracdao para o trabalho realizado remotamente (home office),
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facilidade para os dias de agenda com varias reunides online, elaboracdo de
relatorios e atividades administrativas, ao mesmo tempo que o trabalho
presencial facilita na organizacao e fluidez da comunicagcdo e dinamica com
as equipes.

Percebeu-se a necessidade de adequacao dos equipamentos tecnoldgicos,
especialmente aos coordenadores que atuam nos dois museus geridos pelo
IDBrasil. Ter uma estrutura que permita a atuacao a partir de qualquer local,
mostrou-se fundamental para dar maior fluidez as atividades e processos
internos.

Sobre a comunicacgao entre as equipes, notou-se a importancia de alinhar um
formato de ferramenta para comunicagao rapida entre as equipes como uso
do ‘trello’ ou ‘teams’, da microsoft.

Registro do encontro realizado online:

e

[l © Digite aqui para pesquisar

3.2. PROGRAMA DE GESTAO DE ACERVOS- PGA
MUSEU DA LINGUA PORTUGUESA - ACOES PACTUADAS (2021)

Neste quadrimestre, o Programa de Gestao de Acervos teve algumas de suas
principais metas concluidas, dentre as quais destaca-se a elaboragao do Plano de
Salvaguarda Digital, o desenvolvimento do primeiro projeto de pesquisa e a
realizacao do primeiro Seminario internacional (conforme apresentado nas metas
condicionadas). O seminario, mais os dois eventos realizados pelo Centro de
Referéncia do MLP durante do ano de 2021 (webinario “Lingua Portuguesa e
Direitos Humanos”, em maio, e a roda de conversa “A Lingua acolhe?”, em
outubro), somaram 6.145 visualizacdes até o fechamento deste relatério.
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Ainda como parte da realizagao de agOes estruturantes para a implantacao do CR,
a equipe concebeu o primeiro projeto do Lab_Lingua Portuguesa e, com ele,
constituiu um Comité de Professores ligado ao CRMLP.

No ano, em especial apos a reabertura do Museu, realizaram-se 383 atendimentos
ao publico geral e especializado, sendo 289 presenciais e 67 remotos, dando inicio
aos atendimentos pelo CRMLP e ao delineamento do perfil do servigo oferecido
pelo setor.

Dentre as agoes de pesquisa, destaca-se, igualmente, a criagdo de um grupo de
estudos e a concepgao e realizacdo de uma acao de formacdo junto as equipes do
CR e Educativo, fortalecendo a integracao entre as areas. Para 2022, os encontros
de formacao interna serao realizados de forma sistematica. Sobre a atuagao entre
os setores, nesse quadrimestre também foram planejadas acdes e contrapartidas
para a realizacdo de uma parceria de trés anos com a Secretaria Municipal de
Educacao, ja formalizada.

Neo Agoes Ne°o AL c!'a Mensuracgao Pre_\nsao Realizado
Pactuadas mensuracao Quadrimestral
19 Quadrim - -
Estabelecimento 20 Quadrim - -
de parcerias i
visando a Meta- N° de novas 30 Quadrim 1 1
7 | implantagdoe | 7.1 1 pogado | Parcerias  [META ANUAL| 1 1
desenvolvimento institucionais
das linhas de
pesquisa ICM % 100% | 100%
19 Quadrim 1 1
20 Quadrim 1 5
Encontros de
8.1 | Meta-Produto escuta 30 Quadrim - -
realizados
META ANUAL 2 6
. ICM % 100% 300%
Concepgao do
Programa de 10 Quadrim - -
Inovacgédo e :
8 Pesquisa Implantacdo | 2° Quadrim 1 -
8.2 | Meta-Produto do Com|~te de 39 Quadrim - 1
Inovacgao e
Pesquisa META ANUAL 1 1
ICM % 100% 100%
Projeto para 10 Quadrim - -
as linhas de
8.3 | Meta-Produto pesquisa e 20 Quadrim B N
inovacao
elaborado 30 Quadrim 1 1
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META ANUAL 1 1
ICM % 100% 100%
19 Quadrim - -
Criac3o, 20 Quadrim - 2
edicao e/ou -
publ?cagéé de | 3° Quadrim 1 B
9.1 | Meta-Produto o
materiais  'META ANUAL| 1 2
multimidia
online
ICM % 100% 200%
Publicagao e 10 Quadrim - -
disponibilizaga i
o de 20 Quadrim 1 1
narrativas/con 30 Quadrim . -
juntos digitais
9.2 | Meta-Produto online META ANUAL 1 1
Polo de Narrativa ICM % 100% 100%
9 discussodes e "Portugués do
conhecimentos Brasil"
Realizacdo de | 1° Quadrim - -
eventos i
(oficinas, 29 Quadrim 1 1
palestras e 30 -
adrim - -
workshops, Quadri
9.3 | Meta-Produto etc) META ANUAL 1 1
[Virtual] ICM % 100% 100%
19 Quadrim - -
20 Quadrim 2 2
9.4 | Meta-Produto Publlcggao de 39 Quadrim - -
artigos
META ANUAL 2 2
ICM % 100% 100%
19 Quadrim - -
Plano de Q
Salvaguarda 20 Quadrim - -
Plano de digital
10 Salvaguarda 10.1 | Meta-Produto | implantado 39 Quadrim 1 1
Digital (relatorios)
META ANUAL 1 1
ICM % 100% 100%
11 11.1 |Meta-Produto 19 Quadrim 1 5
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20 Quadrim 1 4
N° de 5 -
encontros 3° Quadrim } -
com grupos  'MmETA ANUAL 2 9
para escutas
ICM % 100% 450%
19 Quadrim 15 24
29 Quadrim 15 15
Ndmero 30 Quadri
o uadrim - -
11.2 | Meta-produto | . f“.'”t'.m" det
iniciativas/ato META
Projeto res mapeados 30 39
Lab_Lingua ANUAL
Portuguesa
ICM % 100% 130%
19 Quadrim - -
No de eventos| 2° Quadrim - -
11.3 | Meta-Produto |9° Fab-Lingua =g - rim 1 1
Portuguesa
realizados [META ANUAL| 1 1
ICM % 100% 100%
10 Quadrim - -
Elaborar
prOJeto 20 Quadrim - -
11.4 | Meta-Produto (concurso/ec!lt 30 Quadrim 1 1
al) voltado a
exposicdo de [META ANUAL| 1 1
longa duragao
ICM % 100% 100%

DETALHAMENTO DAS AGOES PACTUADAS
PROGRAMA DE GESTAO DE ACERVOS

Comentarios da acdo7.1: N° de novas parcerias institucionais

Acao 7: Estabelecimento de parcerias visando a implantacao e
desenvolvimento das linhas de pesquisa

O Centro de Referéncia do MLP estabeleceu parceria com a Anpoll (Associacdo
Nacional de Pds-graduacao e Pesquisa em Letras e Linguistica), por meio de
seu GT de Sociolinguistica. Essa Associacao reune cientistas de diversas
universidades brasileiras. O Grupo de Trabalho, que se constitui como um
hub de pesquisadores de diversas localidades, vem se dedicando a criagcao do
repositorio Plataforma Digital da Diversidade Linguistica Brasileira, projeto
gue também conta com a participacao da Abralin (Associacao Brasileira de
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Linguistica). A parceria, portanto, visa trocas de conhecimentos, ajudas
mutuas e a integracdo do CRMLP no referido projeto.

O projeto da Anpoll tem por objetivo reunir amostras/dados sociolinguisticos
coletados ao longo do tempo por pesquisadores e estudantes de Letras e
Linguistica de todo o Brasil, com o propdsito tanto de garantir o tratamento
e a preservacao dessas coletas, criando um acervo de fontes documentais
gue podera contribuir para a producao de novos conhecimentos e registros
historicos sobre a lingua portuguesa e demais faladas no Brasil. Foi
identificada, pelas pesquisadores envolvidas, uma quantidade consideravel
de dados produzidos/coletados, desde meados da década de 1970, por
pesquisadores de varias universidades do pais, e que estdao se perdendo
(dada a precariedade de seu armazenamento, em alguns lugares, por
exemplo, ainda em midias analdgicas como fitas guardadas na casa das
pessoas; e também pela pouca informagdao processada sobre a
documentacao, que muitas vezes nem transcrita foi). Pretende-se que a
plataforma se torne uma referéncia na busca por dados linguisticos para
pesquisadores, professores, estudantes e demais publicos de todo o pais, ou
mesmo de outros paises que se interessem pelos estudos das linguas e
sociedades no Brasil.

As organizadoras responsaveis pelo projeto, Marcia dos Santos Machado
Vieira (Universidade Federal do Rio de Janeiro / GT de Sociolinguistica da
Anpoll), Raquel Freitag (Universidade Federal de Sergipe / Vice-presidente da
Abralin) e Juliana Barbosa (Universidade Federal do Triangulo Mineiro /
Coordenadora da Comissao de Sociolinguistica da Abralin).

Abaixo, um dos diagramas que sintetizam o partido para o desenvolvimento
do projeto:

Relatorio Anual 2021 — Museu da Lingua Portuguesa Pagina 20



Museu @
Organizagdo da Lll'lgua

Social de Cultura Portuguesa GO\BE:?EOD&SELADD

Gestdo (transdisciplinar),
Curadoria técnico-cientifica,

A B R A LI N Interfaces/nteracdes (com
museus, por ex.), Configuracdo
de parametros e orienfacdes
basilares para as acdes.

Democratizaco do repositorio,
P

opulanzacéo, Mapeamento de bancos de (meta)dados e
(Re)uso por midtiplos USuarios, de demandas (de todas as regides),
(Rejalimentagdo por mitipios sujeitos, Constituigdo de novas colecdes linguisticas

poOr pardmetros nacionais comuns,
Edicacio (pammonial) Armazenamento, salvaguarda, difusdo e

Exposi¢do permanente (on-ine) e
Plataforma tempordria (em instituicdes em interface) pwmﬁrézoic(aat:r%aﬁ ?5&2?3:‘,{,%&?%
da Diversidade
Linguistica j
Brasileira ’ l;

Tema central: Patrimdnio linguistico e o ... Engajamento/sensibilizacdo de
sociocultural brasileiro Povoamento da plataforma por colecbes Syjeftos,
de dados linguisticos, informacdes sobre Formacdo e capacitacdo de pessoas
: bancos de dados e outros materiais ra a execucdo das acdes, via
Documentacdo de recursos linguisticos, pai coes,
correlacionados. ABRALIN —
preseivacdo, restauro de registros,
amphacdo (territénio nacional),
valorizacido (nacional e internacional),
(re)qualificacdo de recursos humanos Construcéo do sistema de
>> Mapeamento, calalogacio e informacdes da plataforma, de
repositério nacional on-line >> P interoperabilidade, Selec#o de
diverso. servidor e vinculo a repositério
. internacional, Construcdo de

aplicativos, por ex

Como fruto dos didlogos estabelecidos, o MLP enviou ao GT de
Sociolinguistica da Anpoll uma carta de intencdo para referenciar a Plataforma
Digital da Diversidade Linguistica Brasileira, firmando uma parceria para,
futuramente, estudar vias de integracao do sistema ao Museu - além de
abarcar também outras frentes possiveis de atuacdao, como realizacao de
cursos e oficinas.

Desde entdo, membros da Anpoll e da Abralin vém acompanhando e
participando ativamente das atividades promovidas pelo Centro de Referéncia
do MLP, como no Seminario Internacional realizado em dezembro, conforme
descrito na Agao 12.

Vale destacar que essa aproximacao € estratégica para o CR, tanto em
relacdo aos intercambios de conhecimento e potencialidades de atuacao
conjunta, quanto pelo reconhecimento e respaldo de especialistas e entidades
de referéncia em temas e estudos convergentes ao Museu.

Acgao 8: Concepgao do Programa de Inovacao e Pesquisa

Comentarios da acao 8.2: Implantacio do Comité de Inovacdo e
Pesquisa

Sobre o Comité de Inovacao e Pesquisa

O Comité de Inovacdo e Pesquisa é uma instdncia de orientacdo e
aconselhamento, de apoio técnico e cientifico, ligada ao Centro de Referéncia
do Museu da Lingua Portuguesa. Cabe ao CR tracar estratégias para a
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definicdo de como se dard, de forma sistematica, o trabalho de salvaguarda
do MLP, com o desenvolvimento de um Programa de Inovagao e Pesquisa,
suas linhas de pesquisa, metodologias e ferramentas para tratamento e
gestdao da informacdao e meios de difusdao qualificada do repertério
patrimonial, em didlogo com as demais areas técnicas do Museu (Educativo,
Exposicoes e Programacgao Cultural, Comunicagao e Articulagao Social).

Dessa forma, a contribuicdo do Comité de Inovacao e Pesquisa vem no
sentido auxiliar o CRMLP na concepgao do Programa de Inovagao e Pesquisa,
igualmente colaborando no estabelecimento de parcerias e no processo de
avaliacao e planejamento do referido Programa.

O Programa de Inovacao e Pesquisa, portanto, reunird as trés frentes de
atuacao do CRMLP, articulando-as em metas e agdes de maneira a
impulsionar o desenvolvimento do acervo, da construgao e aprimoramento
das estratégias de salvaguarda e de disponibilizacao e (re)uso do repertério
do Museu. Para tanto, propde-se partir das principais metas tragadas para
2022 e 2023, que nortearao as discussdes que resultarao na concepcao do
Programa.

Principais acOes que nortearao o Programa de Inovacao e Pesquisa
(2022 e 2023)

o Definicdo das linhas de pesquisa:

Apontadas no Plano Museoldgico, as trés linhas de pesquisa sugeridas
deverao ser debatidas, ratificadas ou reformuladas de maneira que possam
ser ativadas e articuladas a partir de 2022. Tal estratégia é fundamental para
a formulacdo da Politica de Gestao de Acervos a ser entregue em 2023.

. Elaboracao e desenvolvimento de projetos de pesquisa:

O primeiro projeto de pesquisa sera executado em 2022 tendo como enfoque
temas e conteludos apresentados na exposicao principal, visando um
aprofundamento necessario no acervo e nas premissas tedrico-conceituais da
curadoria. Pretende-se, junto ao CIP, afinar este projeto e planejar o que sera
desenvolvido em 2023.

. Desenvolvimento de estudos para a implantagdao de um Banco de
Dados:

Em 2023, planeja-se lancar o banco de dados do CR MLP. Para tanto, é
necessario avancar nas discussdes sobre o recorte patrimonial, aliando as
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linhas de pesquisa a definicdo de metodologia e procedimentos para a gestao
da informacdo. O estudo para a implantacdao do BD sera realizado em 2022.

. Desenvolvimento da Politica de Gestao de Acervos:

A Politica de Gestao de Acervos é um dos documentos primordiais na gestdo
de um museu, em que, com base na missao, visdao e valores da instituigdo,
sao estabelecidos os caminhos por meio dos quais o repertdrio patrimonial
do Museu sera composto, tratado e disponibilizado. Traz, ainda, os
enquadramentos tedricos, conceituais e legais que balizam o trabalho com o
acervo. O inicio das discussdes para desenvolvimento da Politica se dara em
2022.

J Definicao/delineamento de acles e projetos, visando o langamento do
LAB como servigo:

Refletir sobre as acdes planejadas para o LAB, de forma a consolidar sua linha
de atuacdo e formular de que maneira ele se apresentara para o publico. Para
tanto, deverao ser afinadas as metas de 2022 e 2023, incluindo um Plano de
Comunicagao.

Sobre a composicao e atuacao do CIP

. Composicao: 7 membros, de distintos universos disciplinares e
experiéncias profissionais que se enquadrem em trés macro temas: Lingua
(linguistica e literatura), Patrimonio, Gestao da Informacao e Tecnologia.

. Vigéncia: 1 ano, renovavel por mais 1.

o Encontros: prioritariamente por meio digital (videochamada), sendo 4
reunides ordinarias no periodo de vigéncia.

Breve curriculo dos membros

o Esmeralda Negrao: professora e pesquisadora especializada da area de
Linguistica, é também membro do Conselho Administrativo do IDBrasil
Cutura, Educacao e Esporte, tendo acompanhado a gestdo do Museu da
Lingua Portuguesa e a implantagdo do Centro de Referéncia nos ultimos anos.
Atuarg, junto a equipe do MLP, na coordenacao do CIP.

. Carolina Matos: pesquisadora em tecnologia e cultura, doutora em
historia da arte, presta consultoria em aquisicoes, gestao e desenvolvimento
de colecdes. Fez parte do time do Abre-te Cddigo (Goethe) e da FeelScience
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(Museu da Lingua Portuguesa). Desenvolve projetos dedicados a fomentar o
uso e reuso de colecdes, por meio de estratégias digitais baseadas em dados
abertos.

o Eduardo Sarmento: especialista em Histéria das Artes e das Religides
(UFRPE), Especialista em Gestdao Cultural (UFRPE/FUNDAJ/MINC), Mestre e
Doutor em Antropologia (UFPE). Ocupou o cargo de Gerente do Centro de
Formacado, Pesquisa e Memoria Cultural - CASA DO CARNAVAL e Assistente
da Geréncia de Preservacao do PatrimoOnio Cultural Imaterial (Prefeitura do
Recife, 2002 a 2009) e Coordenador de Patrimoénio Imaterial (FUNDARPE,
2019 a 2013). Tem larga experiéncia (coordenador, supervisor e
pesquisador) na realizagao de diversos Inventarios Culturais (frevo, capoeira,
maracatu nacdao, maracatu de baque solto, caboclinho, cavalo marinho,
reisado e ciranda). Entre os anos de 2013 e 2018, ocupou as fungoes de
Gerente de Conteludo e Gerente Geral do Pacgo do Frevo / IDG.

o Erica Pecanha do Nascimento: doutora e mestra em Antropologia
Social pela Universidade de Sdo Paulo. Autora de “Vozes marginais na
literatura” (Aeroplano, 2009), sobre a projecao de escritores da periferia no
cendrio contemporaneo, e organizadora de “Narrativas periféricas: entre
pontes, conexdes e saberes plurais” (Amavisse, 2020), sobre a producdo de
conhecimento em periferias e favelas. Pesquisadora do nPeriferias (Grupo de
Pesquisa das Periferias - IEA/USP). Supervisora geral do Projeto Democracia,
Artes e Saberes Plurais, voltado para a ampliagdo das formas de acesso,
interlocucdo e permanéncia dos grupos periféricos na USP. Atua nas areas de
antropologia urbana, pesquisa social e ciéncias humanas e saude com foco
nas discussoes sobre periferia, cultura e juventude.

. Gabriel Moore Forell Bevilacqua: possui uma reconhecida trajetoria
académica e profissional dedicada & drea de documentacdo em museus. E
especialista em organizagao de arquivos pelo Instituto de Estudos Brasileiros
da USP. Foi coordenador do Centro de Documentacdo e Memodria da
Pinacoteca de Sdo Paulo entre 2009 e 2014, professor assistente do
Departamento de Ciéncia da Informacdo da Universidade Federal Fluminense
entre 2014 e 2016 e gestor de acervos do Instituto Moreira Salles entre 2017
e 2020. Atualmente, é coordenador do acervo da AAREA, plataforma digital
para trabalhos de arte criados especificamente para a Internet. Foi
conselheiro vice-presidente do CIDOC/ICOM entre 2013 e 2019, onde
coordena o grupo de trabalho Exhibition and Performance Documentation.

. Marcus Garcia: antropdlogo, atua desde 2004 no IPHAN (Instituto do
Patrimoénio Histdrico e Artistico Nacional) no gerenciamento e execucao de
projetos voltados para a preservacao do patrimonio cultural e ambiental de
comunidades amerindias, comunidades afro-brasileiras e outras. Atualmente
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coordena a Divisao Técnica de Diversidade Linguistica do Departamento do
Patrimbnio Imaterial - IPHAN - desenvolvendo projetos de inventarios
sociolinguisticos e promocdo das linguas faladas no Brasil.

o Nina da Hora: cientista da computacdao e hacker. Pesquisadora de
novas possibilidades na vida. Criadora da Computacdao da Hora e Ogunhé.
Ativista antirracista, pesquisa a relacao entre algoritmos e sociedade, Etica
em IA, Privacidade de Dados e Educacao, divulgando Ciéncia. Saiu na lista
“Under 30” da Forbes.

Comentdrios da acdao 8.3: Projeto para as linhas de pesquisa e
inovacao elaborado

Tendo em vista que o Centro de Referéncia tem como foco a pesquisa, 0
referenciamento e a difusdo da lingua como bem patrimonial contemporaneo,
bem como atuar como um espaco de debate e reflexao, aberto a discussoes
e novas ideias, faz-se relevante e premente manter continuos processos de
aprofundamento dos conteldos da exposicdo principal. Partindo dessa
premissa, foi elaborado o projeto de pesquisa Mapeamento e atualizacdo
“"Palavras Cruzadas”, que tem como objetivos o estudo, organizagao e
aprofundamento dos conteldos da experiéncia Palavras Cruzadas, resultando
em transposicao das pesquisas para os totens, bem como na qualificagao
documental do acervo digital ali reunido.

Para tanto, o projeto, contarda com a formacdo de um grupo de trabalho
intersetorial, bem como com o envolvimento de especialistas convidados, e
esta dividido em trés ciclos:

1. Mapeamento e pesquisa do totem Linguas de imigrantes;

2. Mapeamento e pesquisa dos totens Tupinamba e Povos Indigenas do
Brasil hoje-ISA;

3. Consolidacao e entregas.

A partir dessa pesquisa, sera organizado um acervo bibliografico digital que
contemple os temas e areas estudadas e sirvam de referéncia para demais
nucleos do Museu. Ainda como desdobramentos, sera proposto um evento
aberto ao publico e a elaboragcdo de um artigo.

Este projeto, se insere no escopo de uma das linhas de pesquisa do CRMLP,
Histéria da Lingua Portuguesa, Semantica e Linguistica, atuando em
articulagao com universidades e instituicdoes de pesquisa de modo a manter
o MLP atualizado quanto aos debates e as referéncias sobre os temas
mobilizados em suas curadorias. Desse modo, visa ao constante didlogo entre
especialistas e publico externo, sempre alimentando o conteido expositivo
com novidades e referéncias, por meio de acdes de difusao.

Relatorio Anual 2021 — Museu da Lingua Portuguesa Pagina 25



idﬂ da Lin @
fzacs dalLingua
Organizagdo
Social de Cultura Portuguesa GOVERNO DO ESTADO

DE SAQ PAULO

Por fim, ressalta-se que o afinamento dos caminhos e tomadas de decisao
sobre o desenho e execucdo deste projeto sera discutido com o Comité de
Inovacdo e Pesquisa, no ambito das discussdes quanto a elaboracdo do
Programa de Inovacao e Pesquisa.

O projeto tem duracao prevista de 18 meses e segue anexado ao final deste
relatério.

Acao 10: Polo de discussoes e conhecimento

Comentarios da acdo 10.1: Plano de Salvaguarda digital implantado

Neste quadrimestre, a equipe do Centro de Referéncia do Museu da Lingua
Portuguesa dedicou-se a construgdao do Plano de Salvaguarda Digital,
documento que organiza os procedimentos técnicos e estabelece acgdes
gerenciais e metas para implementar e aprimorar as praticas voltadas a
guarda e manutencgao dos arquivos que compdem os acervos digitais do MLP.

A elaboragdao deste documento contou com duas frentes principais de
atuacao. Uma delas, foi o levantamento e estudo de documentos sobre o
tema da preservagao e salvaguarda digital desenvolvidos por outras
instituicdes de memoaria brasileiras, de forma a entender e se atualizar sobre
as discussdes em torno do tema, e inspirar caminhos para a elaboragao do
Plano do MLP. A outra, consistiu no levantamento do rol de necessidades
especificas a salvaguarda digital no MLP, as quais subsidiam a formulacao das
normas e procedimentos a serem adotados, bem como metas e agdes que
deverao ser executadas visando o pleno cumprimento do Plano.

Vale salientar que o MLP ja possui um sistema de salvaguarda digital em
funcionamento e implantado, de modo que o Plano de Salvaguarda Digital
dialoga com o que ja é realizado, apontando para novas frentes de execucdo
de deverdo ser empreendidas no médio prazo.

Sobre as publicacdes consultadas, estdo: Politica de Preservacao Digital da
Fundacdo Biblioteca Nacional; Recomendacgdes para Elaboragao de Politica de
Preservacao Digital do Arquivo Nacional; Politica de Preservacao Digital da
Pinacoteca do Estado de Sdo Paulo e Politica de Preservacdo Digital para
documentos de arquivo da UNESP, Programa de Preservacao Digital de
Acervos da Fiocruz.

Internamente, no IDBrasil, foi criado um grupo de trabalho, sob coordenagao
do Nucleo de Tecnologia que, durante o ano, junto a membros dos CRs do
Museu da Lingua Portuguesa e do Museu do Futebol, propds discussdes sobre
a salvaguarda dos arquivos digitais, bem como determinou e acordou alguns
padroes para arquivamento. Parte dessa discussdo partiu de orientagoes ja
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estabelecidas nos Manuais voltados a organizacao e salvaguarda da meméria
institucional, elaborado pelo MLP e pelo MF em 2018. Tais discussoes
contribuiram, igualmente, para o levantamento realizado pelo CRMLP das
questdes necessarias a serem contempladas no Plano.

O texto integral do Plano segue anexado ao final deste relatdrio.

Acao 11: Projeto Lab_Lingua Portuguesa

Comentarios da acdo 11.3: N° de eventos do Lab _Lingua Portuguesa
realizados

Neste quadrimestre, o Centro de Referéncia do Museu da Lingua Portuguesa
realizou o primeiro evento publico do Lab_Lingua Portuguesa: a roda de
conversa “A lingua acolhe? O ensino de portugués para alunos migrantes”,
deu-se no dia 13 de outubro, das 18h30 as 20h, no canal do YouTube do MLP.
Idealizada pela supervisora do CRMLP, Luiza Magalhaes, a agao visou tratar
sobre os desafios do ensino de lingua portuguesa nas escolas que atendem
alunos brasileiros e imigrantes (ou filhos de imigrantes). A escolha pelo tema
se deu ndo apenas pela convergéncia em relagao ao tema da nova exposicdo
temporaria “Sonhei em Portugués”, mas principalmente pelas interlocugdes
com agentes do universo da educacgao escolar realizadas pelo CRMLP ao longo
do ano e mais intensamente no segundo semestre - conforme mais
especificado no relatério de Rotinas.

A roda de conversa fez parte da programacgao de divulgacao da exposicao
temporaria “Sonhei em Portugués”, e contou com a participacdo de
profissionais da educacao e do ativismo social que lidam com o desafio de
acolher alunos migrantes e fazé-los se adaptar a nova realidade escolar. A
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mediacao foi realizada por Luiza Magalhaes, e disponibilizou tradugdo em
libras e certificacao de participagao aos ouvintes/assistentes interessados.

Segue abaixo um resumo sobre o evento:

A primeira convidada a falar na conversa foi Renata Franck Mendonga de
Anunciacdo, doutoranda em Linguistica Aplicada e Leitora Brasileira na
Universidade Nacional Timor Lorosa’e, do Timor-Leste. A pesquisadora
discorreu sobre o conceito de portugués como lingua de acolhimento e da
importancia de politicas publicas que garantam acesso e autonomia aos
imigrantes, questdes levantadas no artigo de sua autoria, “A Lingua que
acolhe pode silenciar? Reflexdes sobre o conceito de ‘Portugués como lingua

rr

de acolhimento’”.

Em seguida, a palavra foi passada para a professora de lingua portuguesa
Fernanda Zientara. Sob a perspectiva do educador, Fernanda compartilhou
sua experiéncia como professora de portugués na Escola Municipal de
Educacao Infantil Infante Dom Henrique, localizada no bairro Canindé, na
capital paulista. Essa escola é referéncia da rede municipal de ensino no
acolhimento de estudantes e familia migrantes. A escola articula projetos que
valorizam a diversidade dos grupos, estimulando a autonomia dos alunos e a
exploracao das potencialidades da regidao, que acolhe diversos grupos
migrantes.

Partilhando o ponto de vista do aluno migrante, Olson Oscar, haitiano que
esta ha cinco anos no Brasil, dividiu com o publico um relato sobre suas
vivéncias nesse periodo. Olson fez uma breve apresentacao de seu pais de
origem, localizando-o0 no mapa, falou sobre sua experiéncia de chegada no
Brasil e como foi a sua trajetéria como ex-aluno migrante atendido pelo
Centro Integrado de Educagdo de Jovens e Adultos Perus I, em Sao Paulo,
onde atualmente ele atua como professor voluntario de crioulo haitiano.

Por fim, a boliviana Jobana Moya, ativista que esta a frente da Equipe de Base
Warmis - Convergéncia das Culturas, juntou-se ao bate-papo trazendo a sua
vivéncia como mae de alunos da rede de ensino. Jobana comentou sobre a
experiéncia de seus filhos e das experiéncias das maes e pais atendidos pela
organizacdao em que atua, compartilhando experiéncias de racismo e
xenofobia que a comunidade migrante sofre inclusive dos professores e
coordenadores das escolas. Jobana é uma das pessoas que contribuiu e esta
retratada na exposicao “Sonhei em Portugués”.

Ao final, o grupo respondeu as perguntas feitas pelos ouvintes/assistentes
gue acompanharam a live. O evento foi muito bem recebido pelo publico, que
manteve uma boa audiéncia e interagiu com perguntas, comentarios e
apontamentos relevantes, alcancando o pico de 53 espectadores
simultaneos, um ndmero expressivo em comparacao com outras
programacodes realizadas neste formato e horario - escolhidos em didlogo
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com os participantes de modo a contemplar a disponibilidade dos mesmos e,
em especial, da participante que falou a partir do Timor Leste.

Durante o evento foi disponibilizada uma pesquisa de satisfagcdao que obteve
22 respostas. A partir dos dados extraidos, pode-se entender que o publico
foi majoritariamente feminino (86%), entre 25 e 44 anos (68%) e todos com
ensino superior completo ou em andamento, sendo grande parte com pos-
graduacdo (41%). O evento teve um indice de satisfacdo de 100%, sendo
90,9% de avaliagOes “6timo” entre os respondentes, e 9,1% de “bom”. Até o
momento da elaboracdo deste relatério, o video conta com mais de 561
visualizagdes no Youtube.

Do ponto de vista institucional, a equipe do CR escolheu trabalhar este tema
pela importancia de discutir a questao das barreiras da lingua encontradas
pelos migrantes e abordar os projetos politico-pedagdgicos que respeitam e
valorizam as diversas culturas e buscam promover a inclusdao de estudantes
estrangeiros no ensino brasileiro. Nesse sentido, reforca a atuacao do museu
em se colocar como um espaco para promocao de didlogos e debates com e
entre diferentes atores do contexto educacional (professores, alunos, pais,
pesquisadores etc.).

Comentarios da acao 11.4: Elaborar projeto (concurso/edital)
voltado a exposicao de longa duracao

Considerando as escutas realizadas durante o ano, bem como conversas
entidades e iniciativas mapeadas no contexto do Lab_Lingua Portuguesa, o
CRMLP elaborou uma proposta de Edital voltado a exposicao principal do MLP.
Menciona-se aqui o Lab dado que é esta frente do CRMLP que agenciara as
atividades dedicadas a potencializar a transposicao de conteldos e acdes de
formacao, aliando educacao e tecnologia e articulando variados publicos, em
especial, aqueles ligados ao ensino publico.

Nesse sentido, dentre as agdes a serem desenvolvidas pelo Lab estdao a
concepcao de cursos permanentes de capacitacdo, desenvolvimento de
materiais voltados a aprendizagem da lingua portuguesa, realizacdao de
eventos com especialistas no tema, bem como na area de tecnologias,
audiovisual, games e aplicativos, dentre outros. Dessa forma-se, objetiva-se
consolidar o Lab como o ponto de encontro sobre inovacdo e lingua
portuguesa.

Para o Edital, a equipe buscou o didlogo com parceiros e potenciais nomes
que pudessem conceber junto com o CR um projeto que incorporasse as
seguintes premissas: formacdo voltada as comunidades periféricas; atuacdo
com tecnologias audiovisuais acessiveis; e concepcao de um produto final a
ser incorporado ao acervo do museu. Partindo deste escopo, o CR concebeu,
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em parceria com o Coletivo Coletores, o Edital "Encontros dissidentes - O
Museu como laboratoério e a cidade como galeria a céu aberto” (nome
provisorio).

O Coletivo Coletores é um coletivo de arte/intervencao urbana, formado em
2008 na periferia da Zona Leste da Cidade de Sao Paulo pelos artistas e
pesquisadores Toni Baptiste e Flavio Camargo. O coletivo tem como proposta
trabalhar a cidade como meio e suporte para suas agoes, a partir de conceitos
como arte e jogo, design social, cyber arte, além do transito entre diversas
linguagens como instalagao, fotografia, interfaces de baixas tecnologias,
game art, video mapping, cinema e publicacdes impressas.

A escolha por esse Coletivo para a parceria na elaboracdo do Edital se da
justamente pela convergéncia da proposta do Coletivo em relacdo a
caracteristicas fundamentais da curadoria do MLP, especificamente no
tocante as expressoes e manifestacoes relacionadas a lingua no contexto das
cidades, das ruas e paisagens urbanas.

Assim, propde-se no Edital uma formagao em arte digital, meméoria e cidade,
a partir de um laboratério de criagdo, experimentacdao e aprendizado que
transite entre os espacos publicos da cidade e as instalacbes do proéprio
museu. A ideia nasce da importancia de aproximar a presenca e a acao do
MLP para além do seu espaco fisico, ampliando ndo sé o alcance de suas
acoOes, mas da possibilidade de gerar uma rede de aprendizado que capacita
e viabiliza a projecao de jovens no cenario cultural da cidade, ao mesmo
tempo que retroalimenta seu acervo. O projeto € baseado em uma
convocatoria que podera selecionar até 12 participantes que participarao de
encontros que serao realizados por trés meses, divididos em quatro moédulos,
com uma entrega ao final. Prop0Oe-se que tais entregas serao submetidas a
uma Comissao Julgadora que definirda o melhor projeto, o qual ficara em
exibicdo no Museu.

Este Edital sera apreciado pelo Comité de Inovacao e pelo Comité Curatorial
antes que seja efetivamente lancado. O langcamento ndo tem previsdo de
data.
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A proposta na integra do Edital encontra-se como um Anexo deste relatorio.

3.2 PROGRAMA DE GESTAO DE ACERVOS- PGA

MUSEU DA LINGUA PORTUGUESA - AC6ES CONDICIONADAS (2021)

N° Concﬁz?oe:adas N® nl:te:il:::::;:) IR Qu:::iv;S:s:ral Realizado

Condicionada a captacgao de recursos
19 Quadrim - -

Projeto do Seminario 20 Quadrim - -
Lab_Lingua 12. internacional

12| Pportuguesa 4 | Meta-Produto realizado 30 Quadrim 1 1
[Presencial] META ANUAL 1 1

ICM % 100% 100%

DETALHAMENTO DAS ACOES CONDICIONADAS
PROGRAMA DE GESTAO DE ACERVOS

Acao 12: Projeto do Lab_Lingua Portuguesa

Comentarios da acdo 12.1: Seminario internacional realizado

Entre os dias 8 e 10 de dezembro de 2021, o CRMLP realizou seu primeiro
seminario internacional, que teve como tema o multilinguismo em territorios
luséfonos, seus contextos sociais e culturais.

A concepcao do evento, realizada pela equipe do CR, em especial pela
coordenadora, Camila Aderaldo, e pela pesquisadora, Cecilia Farias, contou
com a contribuicdo das Conselheiras do IDBrasil, Esmeralda Negrao
(professora e pesquisadora do departamento de Letras da USP) e Marina de
Mello e Souza (professora e pesquisadora do departamento de Histdria,
também da USP). Além delas, foi fundamental a participacdo da professora e
pesquisadora do Mackenzie, Regina Brito, parceira do CR e integrante do
projeto Museu Virtual da Lusofonia (Universidade do Minho).

A escolha do tema considerou aspectos fundamentais da nova curadoria do
museu, que apresenta uma maior énfase na valorizacdo do portugués como
lingua global, explorando a diversidade que compde a construgdo de culturas
e identidades. A lingua, nessa proposta, € uma parte crucial da natureza
humana, e sua multiplicidade faz parte da nossa histéria. Abordar a
distribuicdo das linguas em variados territérios é falar da histéria implicita
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nas dinamicas sociais de seus falantes. O MLP, especialmente por meio de
algumas experiéncias da nova exposicao, como o Palavras Cruzadas, Nés da
Lingua e Falares, explicita como o multilinguismo é um tema que atravessa o
mundo luséfono.

Ao longo do processo de estruturacdo do semindrio, foram realizadas
reunides com todos os convidados das rodas de conversa (a excecgao de Isabel
Macedo e Katia Chulata), e com alguns foram feitas escutas mais prolongadas
sobre os temas debatidos. Foram o0s casos das conversas com Alexander
Cobbinah, Dominika Swolkien e Thiago Chacon, que, além dos temas que
abordariam em suas apresentacgoes, discutiram com mais profundidade o
tema do multilinguismo e apontaram para outras possibilidades de temas e
pessoas a convidar.

Como partido fundamental para a realizacdao do evento, buscou-se uma
composicdo de convidados que representasse uma abrangéncia tematica e
geografica, bem como incorporasse dimensdes distintas: académica, artistica
e cultural.

Foram 13 palestrantes e 6 mediadores, falando a partir de Mogcambique,
Angola, Itdlia, Portugal, Cabo Verde, Guiné Bissau, Timor Leste e Brasil.
Ainda, foram 09 pessoas apresentando trabalhos, que representaram Angola,
Argentina, China, EUA, Finlandia, Franca, Itdlia, Japdo e Portugal, além de
diversas cidades do Brasil. A chamada para submissao de trabalhos ficou
aberta de 01 a 17 de novembro, resultando em 37 inscritos para avaliagao.

Além de diversas universidades, participaram como palestrantes
representantes do Museu Emilio Goeldi e Instituto do Patrimdnio Histérico e
Artistico Nacional (IPHAN), que trabalham com coleta e registro de acervos e
referéncias relacionadas a diversidade linguistica no Brasil, além do Museu
Virtual da Lusofonia.

No ambito das linguagens artisticas, o evento contou com a transmissao do
curta-metragem Larfiagem (que trata sobre uma lingua inventada no interior
de Santa Catarina), com a leitura poética de portunhol selvagem por Douglas
Diegues (escritor que esta presente na experiéncia Falares, da exposicao
principal) e, para encerrar o evento, a artista mogambicana Lenna Bahule fez
uma performance musical, criada especialmente para o tema, cujo registro
passa a integrar o acervo do Museu.

Até o momento da elaboracdo deste relatério, as transmissdes tiveram ao
todo 2.136 visualizagbes e 17.441 impressdes no YouTube. Assinaram a lista
de presencga para receber certificado como ouvinte/assistente: 137 pessoas
no primeiro dia de seminario, 134 pessoas no segundo dia e 112 pessoas no
terceiro dia.
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O evento foi muito bem recebido pelo publico (também composto por pessoas
de varios paises), que acompanhou e interagiu com muitas perguntas,
comentdrios e apontamentos relevantes. De acordo com a pesquisa de
satisfacdo, que teve 50 respondentes, somou-se 100% de aprovacao, sendo
949% qualificado como “étimo”.

Por fim, importante dizer que por meio deste seminario foi possivel estreitar
lagos com instituicdes parceiras, ou que poderao vir a ser no futuro, como
Associacao Nacional de Pds-graduacao e Pesquisa em Letras e Linguistica -
Anpoll; Associacdo Brasileira de Linguistica — Abralin; Instituto do Patrimonio
Historico e Artistico Nacional — Iphan; Universidade do Cabo Verde, Centro
de Estudos de Linguistica Geral e Aplicada da Universidade de Coimbra
(CELGA-ILTEC); Museu Emilio Goeldi; Museu Virtual da Lusofonia. Além disso,
a realizacdo deste primeiro seminario internacional fortaleceu a posicao do
MLP como um espaco para debates qualificados e trocas entre as pesquisas
académicas e a sociedade civil.

Segue abaixo um resumo sobre a programacdo do seminario.

Concepcgao teodrica:

Para a concepcao tedrica do evento, considerou-se a existéncia de uma
multiplicidade de perspectivas pelas quais se pode investigar a convivéncia
entre linguas — as dinamicas sociais, a dimensao institucional e a legislacao,
a influéncia muatua entre as diversas formas de falar, os sistemas
educacionais, como se estruturam as interacdes cotidianas, as expressoes
artisticas sao alguns exemplos dessas perspectivas. Com isso em mente,
foram eleitos trés eixos que nortearam as discussdes do seminario:

. Politicas linguisticas: Territérios em que coexistem diferentes linguas
demandam reflexdes especificas sobre as escolhas institucionais: em qual
lingua serdo escritos documentos oficiais; como serao feitas as orientagdes
publicas de salde e seguranca, por exemplo; qual ou quais linguas serao
adotadas no ensino. Desse modo, o objetivo é promover debates que
contemplem tematicas diversas que atravessam as praticas sociodiscursivas
e impactam os estudos socioldgicos, culturais, linguisticos, entre outros.

. Culturas multilingues: Considerando que o mundo é majoritariamente
multilingue, ou seja, a maior parte da populagcdo convive com mais de uma
lingua em seu cotidiano, propde-se uma discussdo acerca de realidades em
que as pessoas vivenciam o portugués e outras linguas num mesmo territorio.
Sejam outras linguas com carater de oficialidade ou ndo, crioulos de base
portuguesa ou a lingua de sinais do pais, serdo acolhidas apresentacdes de
pesquisas linguisticas, experiéncias de praticas de ensino, reflexdes sobre
processos artisticos e museoldgicos, dentre outros.
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o O portugués no mundo: Com cerca de 260 milhdes de falantes, a
lingua portuguesa é a 52 mais falada no mundo. E lingua oficial de 9 paises,
além de regides administrativas como Macau, Damao e Diu, Malaca e Goa.
Sua condicdo de lingua global proporciona amplas possibilidades de discussao
sobre sua presenca no mundo, desde a criacao de lacos linguisticos que
atravessam quatro continentes até os desafios e riquezas proporcionados por
sua diversidade.

Organizagao

As atividades foram divididas em trés modalidades: mesa de apresentagao
de trabalhos, que foram submetidos entre 1 e 17 de hovembro e selecionados
pelo CR MLP; roda de conversa com profissionais convidados; apresentacao
cultural. Além disso, houve uma conferéncia de abertura no primeiro dia de
seminario.

As pessoas que desejassem receber certificado de participacdo como
ouvinte/assistente deveriam se inscrever na plataforma Sympla e comparecer
a pelo menos 2 dos 3 dias de evento. Foi compartilhada uma lista de presenca
durante a realizagao do evento.

As informacdes ao publico podem ser conferidas no site do MLP:
https://www.museudalinguaportuguesa.org.br/i-seminario-viagens-da-

lingua/

Programacao de 08/12:

As 9h, houve a Conferéncia de abertura, proferida pela escritora
mocgambicana Sara Jona Laisse, com fala de abertura oficial da diretora
técnica Marilia Bonas. Sara Jona Laisse falou do panorama linguistico de
Mocambique, apresentando também seu diciondrio  Portugués-
Gitonga/Gitonga-Portugués.
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Sara Jona Laisse

Semindrio Viagens da Lingua | Conferéncia de abertura + Mesa Politicas linguisticas

Das 9h40 as 10h40 foi realizada a mesa Politicas linguisticas, com as
apresentacoes dos trabalhos: Ana Sousa da Silva (Universidade Estadual do
Rio de Janeiro) - “Relato de experiéncia: aulas de portugués como lingua de
acolhimento (PLAc)”; Daniel Escorel (Universidade do Minho) — “Diversidade
cultural e linguistica na agenda de cooperacao da Comunidade dos Paises de
Lingua Portuguesa (CPLP)”; e Luciana Faria Pereira Paltila (Prefeitura de
Helsinque, Finlandia) - “Ensino de Portugués como lingua de heranca na
Finlandia: desafios e praticas”. Com mediacao de Cecilia Farias, pesquisadora
do CR MLP.
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Intérprete de Libras - Humberto Miguel

1:29:26 / 1:45:46

Semindrio Viagens da Lingua | Conferéncia de abertura + Mesa Politicas linguisticas

Das 10h50 as 12h20, foi realizada a roda de conversa “A vida das linguas:
entre o uso e as leis”, com a presencga das professoras Dominika Swolkien
(luso-polaca, atua no estudo do portugués e do crioulo de Cabo Verde, leciona
na Universidade de Cabo Verde) e Altaci Rubim (indigena Kokama, professora
na Universidade de Brasilia), bem como do ex-secretario de Cultura da Guiné-
Bissau, Anténio Spencer Embald, e da cientista social Thais Borges Werneck
(Iphan - Instituto do Patrimonio Histérico e Artistico Nacional). A mediagao
foi feita pelo professor e pesquisador sobre politicas linguisticas Xoan Lagares
(Universidade Federal Fluminense).

Xo#n Lagares

1:05:31/ 1:36:25

Semindrio Viagens da Lingua | Roda de conversa "A vida das linguas: entre o uso e as leis"

As 12h20 foi transmitido o curta-metragem “Larfiagem”, como a atividade
cultural de encerramento do primeiro dia de seminario.
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Programacao de 09/12:

A mesa Culturas multilingues, iniciada as 9h, foi composta pelos seguintes
trabalhos: Lina Gabriela Cortés (Universidad Nacional de San Martin) -
“ProducOes artisticas da fronteira entre Uruguai e Brasil: portuiol
entreverado”; Juliana Bertucci Barbosa (Universidade Federal do Triangulo
Mineiro) e Marcia dos Santos Machado Vieira (Universidade Federal do Rio de
Janeiro) - “Noticias do projeto Plataforma da Diversidade Linguistica
Brasileira e Contribuicdes para a Educacdao Patrimonial”; e Kainan-Yuuki
Veronese Anastacio (Universidade de Sao Paulo) — “"Construgao da Identidade
Nacional sob o Contexto Multilinguitisco no Timor-Leste”. Com mediacao de
Vaz Pinto C6 (Universidade da Integracao Internacional da Lusofonia Afro-
Brasileira) e Luiza Magalhdes, supervisora no CR MLP.

.

|

Vaz Pinto (Afu) Luiza Magaihdes (CRMLP)

Marcia Machado Vieira, UFRJ [ Kainan-Yuuki Veronese
i

Semindrio Viagens da Lingua | Mesa Culturas multilingues

Das 10h10 as 11h40, ocorreu a roda de conversa “Vidas entre linguas”. Nela,
Thiago Chacon (Universidade de Brasilia) falou das linguas indigenas do Alto
Rio Negro, Brasil; Vicente Paulino (Universidade Nacional Timor Lorosa’e)
apresentou as linguas faladas no Timor-Leste; Manuel da Silva Domingos
(Universidade Agostinho Neto) apresentou a diversidade linguistica de
Angola; e Hein van der Voort (Museu Emilio Goeldi) trouxe um pouco do
trabalho do Museu Emilio Goeldi na pesquisa, coleta e documentagao de
dados de linguas indigenas. O debate foi mediado pelo professor e
pesquisador sobre multilinguismo Alexander Yao Cobbinah (Universidade de
Sao Paulo).
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} PI‘ \Q 119:10 / 1:39:28

Semindrio Viagens da Lingua | Roda de conversa "Vidas entre linguas”

As 11h50, houve o encerramento do dia com a apresentacao de “Da gusto
phalar desnudo por estas selvas”, uma leitura de textos em portufiol com
Douglas Diegues.

Programacao de 10/12:

As 9h teve inicio a mesa O portugués pelo mundo, composta pela
apresentacao dos trabalhos: Amanda Macedo Balduino (Universidade de Sao
Paulo) - “A lingua portuguesa de Sdo Tomé e Principe”; Caio César Christiano
(Instituto Politécnico de Macau) - “Minoritaria, mas ndao minorizada: a lingua
portuguesa em Macau”; e Marcia dos Santos Machado Vieira (Universidade
Federal do Rio de Janeiro) - “Portugués em territério de linguas romanicas:
a variar e a (des)fazer n6s”, com mediacdo de Karin Indart (Universidade do
Minho) e Cecilia Farias, pesquisadora do CR MLP.
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Amanda Baiduino

P Pl N 5446/1:0325

Semindrio Viagens da Lingua | Mesa O portugués pelo mundo

As 10h10, comecou a Ultima roda de conversa, “Lingua portuguesa: presenca
global e para formacao de redes”. Hugo Cardoso (Universidade de Lisboa)
abordou aspectos da lingua portuguesa em Goa (india) e Sri Lanka; Katia
Chulata (Universita degli Studi “Gabriele d’Annunzio”) falou do portugués
como lingua de herancga, principalmente o caso da comunidade lus6fona em
Pescara (Itdlia); e Isabel Macedo apresentou o caso do Museu Virtual da
Lusofonia. O debate teve mediacdo da professora Regina Brito (Universidade
Presbiteriana Mackenzie/Museu Virtual da Lusofonia).

. g /I
\ = I
Isabel Macedo [ Regina Brito

> »l iQ 1:11:20 / 1:37:58

Semindrio Viagens da Lingual Roda de conversa Lingua portuguesa: presenca global e formacéao de redes

A programacao cultural de encerramento foi a performance musical de Lenna
Bahule, cuja gravacao vai compor o acervo permanente do MLP.
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3.3 PROGRAMA DE EXPOSICOES E PROGRAMACAO CULTURAL - PEPC
MUSEU DA LINGUA PORTUGUESA - ACOES PACTUADAS (2021)

Sublinha-se que no ano de 2021, o grande destaque do Programa de Exposigdes e
Programacao Cultural foi a reabertura do MLP, com sua exposicao principal
renovada e atualizada - tanto em seu conteldo quando nos recursos expograficos
e tecnoldgicos. Na mesma ocasido, na sala de exposicoes temporarias a exposicdo
“Lingua Solta”, com curadoria de Moacir dos Anjos e Fabiana Moraes, contava com
180 obras de arte, oriundas de mais de 89 colegbes. “Lingua Solta” abriu
oficialmente para o publico e ficou em cartaz até 03 de outubro, totalizando 28.145
pessoas.

Por fim, também é importante ressaltar a extensa programacgao cultural, realizada
ao longo do ano, de modo a potencializar ndo apenas a prépria exposicdo de longa
duracao, mas também aprofundar o debate e reflexdes sobre diferentes aspectos
da lingua portuguesa, bem como democratizar o acesso as diferentes acdes
culturais por meio do modelo hibrido.

Acodes Atributo da = Previsao Realizado
N° N° ~ Mensuracao .
Pactuadas mensuracao Quadrimestral
10 Quadrim 1 1
20 Quadrim -
- . 5 -
13 Exposu;,ag 13.1| Meta-Produto Quantldg(ile de| 3° Quadrim 1 1
Temporaria exposigoes
META 2 2
ANUAL
ICM% 100% 100%
10 Quadrim - -
20 Quadrim - -
- ) . 5 -
14 Expos!gao On 14.1| Meta-Produto Quantld_ac~le de| 3° Quadrim 1 1
line exposicoes
META 1 1
ANUAL
ICM% 100% | 100%
10 Quadrim - -
Programa i
. tematico de | 2° Quadrim -
Linhas exposicles a
. 5 -
15 curatquals 15.1 | Meta-Produto | ser realizado 3° Quadrim 1 1
gerais e o ano
especificas META 1 1
subsequente ANUAL
elaborado
ICM% 100% | 100%
16 16.1 | Meta-Produto 10 Quadrim - -
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Edital de 209 Quadrim -
ocupagao para -
programacio o 39 Quadrim 1 1
cultural claborado META
(“Plataforma ANUAL 1 1
Conexoes” -
2022) ICM% 100% | 100%
10 Quadrim - -
209 Quadrim - -
17.1 | Meta-Produto Programacdo | 3° Quadrim 1 0
) realizada
META 1 0
ANUAL
Estacdo Férias
17 [Virtual] ICM% | 100% 0
10 Quadrim - -
Ndmero de | 2° Quadrim - -
17.2 | Dado-extra |publico virtual :
(participacdo) | 3° Quadrim - -
ANUAL - -
19 Quadrim - -
29 Quadrim 2 26
18.1 | Meta-Produto Quantidade de| 3° Quadrim 2 34
) eventos
META a 58
ANUAL
Agbes com o
territorio ICM% 100% 1.450%
18 10 Quadrim -
[Presencial] , 20 Quadrim 20 176
Numero
Meta- mlml.mo de 30 Quadrim 20 528
18.2 Resultado publico em
AgOes com o
Territorio META 40 706
ANUAL
ICM% 100% 1.765%
10 Quadrim - -
Programagao 20 Quadrim _ -
cultural digital - _ :
PSs-FLIP - 19.1 | Meta-Produto Quantidade de| 3° Quadrim 1 1
) eventos
19 debates META . 1
ANUAL
[Virtual] ICM% 100% | 100%
19.2 Dado-extra 10 Quadrim - -
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. 20 Quadrim - -
Numero de
publico virtual | 3° Quadrim 1 345
(participacao)
ANUAL 1 345
10 Quadrim - -
29 Quadrim - -
. 5 -
20.1| Meta-Produto Quantidade de| 3° Quadrim 3 3
eventos
META 3 3
ANUAL
Sarau do MLP
ICM% 100% 100%
20
10 Quadrim - -
[Presencial]
29 Quadrim -
Meta- Numero de 5575 adrim | 90 170
20.2 publico
Resultado .
presencial META 90 170
ANUAL
ICM% 100% 188%
19 Quadrim - -
29 Quadrim -
30 Quadrim 1 1
Acles para 21.1| Meta-Produto Quantidade de META
bilizacso d eventos 1 1
moDbllizagao da ANUAL
cadeia de
produgao da
economia ICM% 100% o
21 criativa e de 100%
novas i
tecnologias 10 Quadrim - -
(inovagao) 29 Quadrim -
NUmero
. 5 -
[P ial] 21.2 | Meta-Resultado m,;g;?:age 3° Quadrim 30 650
resencia
atendidas META 30 650
ANUAL
ICM% 100% 100%
10 Quadrim 160 -
. 20 Quadrim | 18.200 13.106
22 Recebimento de Numero de
. A 5 -
vmtaptgs 2.1 | Meta-Resultado publlcg 30 Quadrim | 47.500 68.342
presenciais no presencial META
museu atendido
ANUAL 65.860 81.450
ICM% 100% 123%
23 23.1 | Meta-Produto 10 Quadrim - -
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Jornada do 29 Quadrim 2 0
Patrimonio
39 Quadrim - 2
Quantidade de
eventos META 2 2
[Presencial] ANUAL
ICM% 100% 100%
10 Quadrim - -
Numero 20 Quadrim 20 -
minimo de
’ . (o] H -
23.2 | Meta-Resultado publico | 3° Quadrim
esencia
presend META 20 a8
atendido ANUAL
ICM% 100% 240%
10 Quadrim 1 -
20 Quadrim 3 4
i o i -
24.1| Meta-Produto Quan‘Flc.jlade de| 3° Quadrim
oficinas
Acdes com o META a a
territério- ANUAL
Oficinas ICM% 100% 100%
24 temat_lcias
Exposigao 10 Quadrim | 10 -
Lingua Solta
NUmero 20 Quadrim 30 31
minimo de -
o -
[Presencial] |24-2 | Meta-Resultado publico 3¢ Quadrim
presencial META 31
atendido ANUAL 40
ICM% 100% 77%
10 Quadrim - -
29 Quadrim 1 1
i (o] i -
o 25.1 | Meta-Produto Quantlgade de| 3° Quadrim
Ativacgoes agoes
poéticas - META 1 1
Exposigao ANUAL
2> | Temporaria ICM% | 100% | 100%
10 Quadrim - -
[Virtual e/ou Namero de 20 Quadrim 1.442
Presencial] | 252 | Dado-extra |publico virtual
(participagdo) | 3° Quadrim - -
ANUAL 1.442
: 10 Quadrim - -
26 26.1| Meta-Produto | Quantidade de
acoes 29 Quadrim 1 1
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Ocupagdo 30 Quadrim -
Palavra no
Agora - Saguao META 1 1
Oeste ANUAL
ICM% 100% 100%
[Presencial] 10 Quadrim
. 29 Quadrim 1.250
26.2 Dado-extra N“rf“e.ro de
publico 30 Quadrim
ANUAL 1.250
10 Quadrim 2 2
29 Quadrim 4 2
. 5 -
_ 27.1| Meta-Produto Q“ar;tg'gzge de| 3°Quadrim | 4 4
lit ng/es /dpe | META 10 8
iteratura/Palav ANUAL
>7 ra no Agora
ICM% 100% 80%
5 -
[Virtual] 1° Quadrim
Numero de | 20 Quadrim 1.005
27.2 Dado-extra publico virtual
(participagdo) | 3° Quadrim
ANUAL 1.005

DETALHAMENTO DAS AGOES PACTUADAS
PROGRAMA DE EXPOSICOES E PROGRAMAGCAO CULTURAL

Acao 13: Exposicdao Temporaria

No ano de 2021 ocorreram duas exposicdoes temporarias que fortaleceram a
programacdo cultural do MLP: “Lingua Solta” e, neste quadrimestre, “Sonhei
em portugués!”.

Foi realizada, também, uma mostra no Sagudo Oeste: “Viva Palavra”;
mostra com curadoria de Antonio Junido e obras criadas especialmente para
0 Museu de sete artistas visuais de varios cantos do Brasil.

A exposicao “'Lingua Solta” teve a curadoria de Moacir dos Anjos e Fabiana
Moraes e contava com 180 obras de arte, oriundas de mais de 89 colecdes.
Devido as restricoes da Pandemia a exposicao abriu oficialmente para o
publico no dia da reabertura do museu, 31 de julho, e ficou em cartaz até 3
de outubro, totalizando 28.145 visitantes.
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No terceiro quadrimestre, no dia 11 de novembro, foi inaugurada uma nova
exposicao temporaria intitulada “Sonhei em portugués!”, com curadoria de
Isa Grinspum Ferraz, expografia de Marcelo Ferraz, pesquisa de Helena
Tassara, assisténcia de curadoria e roteiro de Marcelo Macca, cenografia da
Elastica, projeto de luz Anna Turra, comunicacao visual Dinamo Design,
montagem fina Gala.

A exposicdao tem como um de seus nucleos principais a experiéncia de
imigrantes de varias nacionalidades em Sao Paulo - uma cidade cuja histéria
e cujo presente sao indissociaveis da imigracdo. O titulo da mostra vem de
um dos depoimentos exibidos e alude ao momento simbdlico em que o
imigrante concretiza sua ligagcao pessoal com a terra que o recebeu. “As
linguas sao diferentes porque refletem ideias, valores, conhecimentos e
visoes do universo também diferentes entre si. Cada lingua é uma visao do
cosmo, com seus provérbios, suas sonoridades, seus ritmos e sua poética
propria. Cada uma delas organiza a seu modo a experiéncia do mundo”

Logo ao entrar na exposicao, os Vvisitantes sao recebidos na
sala Deslocamentos Cruzados, em um ambiente que tematiza as pessoas
e as linguas em transito. Por meio de instalagOes visuais e sonoras, o publico
terda o impacto de se perceber em um mundo no qual cabem diversos
universos, expressos pela variedade de idiomas em uso. A sala tem como
destaque uma vitrine em que “flutuam” letras e caracteres de alfabetos de
varias linguas, como arabe, coreano, chinés, hebraico e cirilico.

O ambiente é preenchido por cantos em varios idiomas, em diferentes ritmos
e sonoridades, reunidos pela cantora e pesquisadora Fortuna, em uma
trilha sonora pensada especialmente para a exposigao. Em uma das paredes,
uma instalagdo visual concebida por Solange Farkas, da Associacao
Cultural Videobrasil, apresenta retratos de imigrantes de varias partes do
mundo residentes de Sao Paulo, enquanto, em outra, uma grande tapecaria
do artista Edmar de Almeida alude as bandeiras como simbolos nacionais.
Na proposta da exposicdo, elas estdo entrelacadas. Ainda neste espaco ha
um grande mapa-mundi, realizado pelo Estidio Laborg, em que sdo
projetados os fluxos migratérios contemporaneos.

Tanto mar é o titulo da segunda sala da mostra. A maior galeria do espaco
expositivo é totalmente ocupada pela instalacdo inédita "Travessia", criada
pelo artista Leandro Lima. Especialmente comissionada para a exposicao,
esta grande obra cinética, feita de luzes, sons e movimentos, evoca em uma
experiéncia sensorial a travessia de um oceano, com seu mistério. Ha ainda
textos poéticos, projetados nas paredes, que falam sobre o partir, em
instalacdo criada pelo Coletivo Bijari.
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Terminada essa “jornada”, o visitante chega a sala Para esta cidade,
dedicada a complexa vivéncia dos imigrantes que se estabeleceram na
cidade de Sao Paulo. Doze caixas apresentam objetos que tematizam de
forma poética a experiéncia migratéria. Elas estdao articuladas a videos
criados pelo documentarista Marco Del Fiol, nos quais imigrantes de varias
nacionalidades contam suas histérias sobre os paises de origem e o Brasil e
também falam sobre como se relacionam com a lingua portuguesa.

Ainda nesta sala, em um miniauditério, serdo exibidos videos que
problematizam a imigracdo do século XXI, com curadoria
de Solange Farkas, também a partir do acervo do Videobrasil. Uma
instalacdo com animagoOes de dois poemas de Augusto de Campos, "S0OS”
e “Sol de Maiakdvski”, lidos pelo proprio poeta, encerra a exposicao. “Gente
€ para brilhar”, diz o poeta.

Na saida da mostra, na sala Do Brasil para, ha monitores que apresentam
depoimentos de brasileiros que vivem em outros paises, como o Japao, a
Austrdlia e os Estados Unidos. Eles falam de suas experiéncias como
imigrantes em outras terras, destacando as questdes linguisticas implicadas
nesse transito, além de abordar o desejo ou a necessidade de migrar, o
“estar” migrante e a saudade do Brasil.

Nos quase dois meses, a exposicdo ja recebeu 31.759 visitantes e, ao longo
de 2021, o Museu teve 81.450 visitantes, contando convidados e pequenos
grupos antes da abertura oficial e o publico geral pos abertura.
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Recorte da exposicdo “Sonhei em Portugués”
Foto: Alita Mariah

ROTA DOS FLUXOS MIGRATORIOS 20102015

Recorte da exposicdo “Sonhei em Portugués”
Foto: Alita Mariah
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Recorte da exposicdo “Sonhei em Portugués”
Foto: Alita Mariah

Acao 14: Exposicao Online

A exposicao virtual “Estacdao da Luz: 120 anos” foi langcada em 11 de
setembro na plataforma Google Arts & Culture durante a programacao online
da Jornada do Patrimbnio. Com imagens de acervos do Instituto Moreira
Salles, do Museu Paulista e do Museu do Café, além de fotos de arquivo do
proprio Museu da Lingua Portuguesa, a exposicdo virtual “Estacdo da Luz:
120 Anos” traca um histérico do prédio em que esta instalado o museu e por
onde passam mais de 350 mil pessoas diariamente. A mostra, que tem
curadoria do Centro de Referéncia do Museu da Lingua Portuguesa, ajuda a
narrar a histéria da cidade de Sao Paulo, cujo impulso econbémico esta
associado a economia cafeeira e ao fluxo de migrantes que chegavam a
capital pela Estacao da Luz.
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Estacao da Luz: 120 anos

Uma homenagem a casa do Museu da Lingua Portuguesa no ano de sua reabertura ao publico.
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“E possivel ainda observar as transformacfes arquitetdnicas pelas quais o
prédio da Estacdo da Luz passou nas Ultimas décadas”, conta Camila
Aderaldo, coordenadora do Centro de Referéncia do Museu da Lingua
Portuguesa. “Estacdo da Luz: 120 Anos” esta acessivel pela plataforma
Google Arts & Culture
(https://artsandculture.google.com/story/RAURhHmM2wnzb1g)

Acao 15: Linhas Curatoriais Gerais e especificas

Para o programa tematico de exposicdes a ser realizado no ano de 2022 pelo
MLP sera dada continuidade a proposicao de que a nova exposicdo de longa
duracao é o ponto focal de comunicacdo museoldgica, onde sdao selecionados
0s assuntos que podem ser aprofundados ou ganhar outros pontos de vista
nas exposicdes temporarias, itinerantes e Vvirtuais, assim como na
programacao cultural do ano subsequente.

A exposicao de longa duracdo, desse modo, permanecera sendo o pilar do
sistema de exposicdes delineado no Plano Museoldgico. Os quatro eixos
fundamentais - antiguidade, presenca global, formacgdo sincrética e
reinvencdo permanente, que exploram a lingua portuguesa como patriménio
cultural contemporaneo a partir de nocdes de identidade, diversidade e
pertencimento - serdao os vetores das agdes propostas nesse Programa.

Para as exposicoes temporarias, dentre as possibilidades indicadas no Plano
Museoldgico, sera desenvolvida a tematica das linguas indigenas, em uma
nova exposicao que ocupara a sala de exposicdes temporaria (area com
aproximadamente 460m2 no primeiro andar). Esta mostra trabalhara a lingua
portuguesa falada no Brasil como patrimonio cultural contemporaneo a partir
de nocgdes de identidade, diversidade e pertencimento dos povos originarios
do Brasil. Estas nocgdes serdao abordadas por suas préprias vozes,
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incorporando para esta exposicao a ativacdao de metodologias de curadoria
participativa e compartilhada.

No sagudo oeste, estd previsto o desenvolvimento de mostra alusiva as
comemoracoes do Centenario Saramago, efeméride celebrada em 2022. A
mostra dedicada a producao literdria de José Saramago, a partir de um de
seus contos - “O Conto da Ilha Desconhecida” - possibilitara a ativacao de
uma rede internacional com consulados e instituicoes dos paises de lingua
portuguesa celebrando este consagrado autor, conforme também previsto em
nosso Plano Museoldgico.

As atividades da programacao cultural do MLP ao longo de 2022 terao como
base os eixos norteadores descritos na proposta técnica plurianual, a saber:

1. Agdes de incentivo a leitura e escrita;

2.Agbes com o territorio;

3.Celebracao de autores consagrados da lingua portuguesa no Brasil e paises
da CPLP e criacao de plataforma para novos autores, em distintos géneros e
territorialidades;

4.AcOes para promocao da equidade de género e valorizacao da diversidade
sociocultural;

5. AcOes para mobilizacao da cadeia de producao da economia criativa e de
novas tecnologias (inovagao).

Os publicos-alvo a serem atendidos sdo: familias e criangcas, com atencdo a
primeira infancia; jovens; idosos; imigrantes e refugiados recém-chegados a
Sdo Paulo; usuarios da rede metropolitana de trens e metrés que circulam
pela Estacdao da Luz; professores e educadores sociais; pessoas em situacao
de vulnerabilidade social que circulam na regiao; artistas que atuam nos trens
da CPTM e Metrd. Além desses publicos, a programacao cultural de 2022 trara
também eventos especificos para interessados em criagao literaria, como
didlogos com escritores em processo de formacao; empreendedorismo,
cadeia produtiva da cultura, gastronomia e tecnologia; bem como formadores
de opinido (criticos de cultura, de literatura, artes e museus).

Cabe destacar algumas das atividades previstas para a programacao cultural
de 2022, como a programacao do Dia da Lingua Portuguesa, a realizacdo da
programacdo especial “Estacao Férias”, a Feira de Economia Criativa e a Feira
de Livros, a realizacdo de uma série de atividades que integram os programas
publicos da exposicdo “Linguas Indigenas (nome temporario)”, a realizacao
de 10 edicdes do “Sarau MLP” - que ocorre de marco a dezembro no Sagudo
Oeste do museu, a programacao “Plataforma Conexdes”, com 08
apresentacoes de artistas iniciantes selecionados por meio de edital publico
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e as “Acgoes com territorio”, pensadas de maneira dialdgica, e realizada por
meio de eventos quinzenais.

Acao 16: Edital de ocupacao para a programacao cultural
("Plataforma Conexodes” - 2022)

A elaboracdo do edital ‘Plataforma Conexdes” é uma meta do presente
quadrimestre do Programa de Exposigoes e Programacao Cultural. Este edital
foi elaborado incialmente por um GT interno composto pela diretoria técnica,
a coordenadora do comité curatorial do museu e equipe técnica do Programa.

O edital, a ser publicado no inicio de 2022, prevé a selegdao de 8 artistas
iniciantes (individuais ou grupos) para realizar performances no Saguao
Oeste para o publico transeunte da Estacdo. As agdes podem ser
performances teatrais, musicais, danca entre outras linguagens. O edital
prevé a selecao por meio de comissdo independente.

O documento preliminar segue anexo a este relatorio.

Acao 17: Estacao Férias

Avaliou-se que a acao no formato virtual ndo teria engajamento do publico
de criancas e familias, considerando um desgaste das programacgodes virtuais
no contexto de transicdo da pandemia. Nessa perspectiva, apds avaliacao e
conversa com parceiros da UPPM, a acdo foi transferida para janeiro de 2022,
considerando maior retomada das atividades presenciais a partir do avanco
da vacinagao. Pretende-se ocupar o Sagudo Oeste do Museu da Lingua
Portuguesa com uma proposta curatorial artistico-educativa que concebe e
executa estrutura cenotécnica e atividades variadas. Serdo 6 (seis) acoes
artistica-culturais a serem realizadas aos sabados e domingos dentro do
espaco do projeto, além de oficinas didrias com as invencdes que se dao no
cotidiano, tornando visiveis descobertas que muitas vezes sao guardadas,
invisibilizadas. O objetivo é criar um lugar para registrar saberes e
compartilha-los, para descobrir histérias e inventar outras possiveis.

O espaco dessa ocupacao sera construido com mobilidrio especifico, tecidos
e varais para abrigar a coleta de narrativas do publico, bem como a exposicdo
dos resultados alcancados. Essas narrativas servirao como disparadores para
as agoes.

O projeto prevé oficinas didrias para o publico espontaneo e grupos
agendados de 52 feira a domingo no saguao do museu - do dia 13 a 30 de
janeiro de 2022. Ao longo da ocupacao, o espago sera ocupado pelos
trabalhos construidos ao longo deste periodo pelo publico.
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Acdo 18: Agoes com o territorio [Presencial]

As acbes de ativacdo e engajamento com o territério da Luz tem destaque
especial na programacgao do MLP, pois a instituicdo compreende o potencial
dessas articulagdes para o fortalecimento da proposta do IDBRasil na relagao
com a comunidade do entorno da instituicdo. Foram desenvolvidas, ao longo
de 2021, 34 acoes, conforme listado abaixo:

Visitas ao MLP no contexto das acoes de Articulacao Territorial

- 15 visitas com articuladores do territério totalizando 70 visitantes (sem
ingressos. Visita técnica ao edificio)

- 10 visitas de grupos trazidos por esses articuladores totalizando 139
visitantes 9 com ingressos. Visita cultural). Grupos atendidos:

e Caps Ad Sé

e Caps Ad Prates

e Caps Ad IV

e Consultério na Rua

e Saica Vila Prudente

e Eja Homero dos Santos Fortes
e Museus Acessiveis

Visita do grupo EJ Homero dos Santos Fortes

- Biricar e MLP: Museu e Territorio
Quantidade de agdes: 4 (22 e 29/09 - 06 e 13/10)

Pablico-alvo: Passantes da calgada do Museu e entorno
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Publico engajado: 170 pessoas

Apoio/ acOes transversais: Desenvolvimento Institucional: Ativacdao de
parceria com a Sabesp para o apoio com a distribuicao de dgua; ativacao da
parceria com Itau Social para o apoio com livros infantis; Centro de
Referéncia do Museu do Futebol e do Museu da Lingua Portuguesa: Apoio com
livros para a maleta de livros livres; Educativo: Presenca de educadores para
ativagao do Saguao Oeste como espaco de acolhimento; ExposicOes e
Programacdo Cultural: Apoio operacional

Com o objetivo de criar vinculos e promover a inclusdao dos publicos de
trabalhadores, familias e criancas em situacdo de vulnerabilidade social que
historicamente ndao se sentem autorizados a entrar nos equipamentos
culturais, as acoes propdoem a presenca do Museu da Lingua Portuguesa nas
calcadas de seu entorno imediato. A ideia foi ampliar o alcance do Museu por
meio de praticas artisticas-pedagdgicas que promovam integracao entre a
instituicdo e seus vizinhos, para que, num futuro proximo, esses publicos, se
reconhecendo no direito de usufruir dos bens culturais da cidade, passem a
frequentar esse e outros equipamentos.

Para o desenvolvimento das acdes, o Museu da Lingua Portuguesa contou
com a parceria do Biricar, que é uma das acdes promovidas pelo coletivo
artistico Birico, de importante presenca no territério onde o museu esta
inserido e reconhecido por agdes que valorizam o convivio, o reconhecimento
da alteridade e a promocao da cidadania. O Biricar, por sua vez, € um
dispositivo moével (um carrinho cultural) que atua junto a populacdao na
ocupacao dos espacos publicos, na promocao de cidadania e na luta pelo
direito a cidade através de acOes culturais. Contacdo de histéria, escrita
criativa, a disponibilizacdo de material artistico para a livre expressao,
karaoké sdo algumas das estratégias artisticas de aproximacdo entre o
dispositivo e a populagdo. No entanto, o objetivo maior é a promocao de
escuta e acolhimento, de reconhecimento de direitos e promogao de
cidadania.

Uma das iniciativas propostas pelo Biricar € a chamada “mala de livros livres”,
gue consiste na oferta de material de leitura para a populagdo. A proposta é
que a mala seja sempre abastecida por livros doados, vindos de diferentes
origens para que tomem diferentes destinos, livres. Sem curadoria ou
enquadramento, acredita-se que cada livro encontra um caminho pelas maos
de quem o escolhe para doar, para ler, para devolver ou passar para frente
em forma de partilha, presente ou venda. O objetivo é incentivar a leitura e
a partilha, a circulagao de livros.

O principal elemento para a conexao entre os passantes das calgcadas é a
oferta de agua (no caso das atividades em questao, contamos com a parceria
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com a Sabesp, que garantiu a doacdo de copos de agua mineral), elemento
importante na dinamica do territorio.

Imagens de momentos distintos da atividade Biricar

- Sonhar o Mundo - Mulheres na Luz
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Nesta acao, o coletivo Birico produziu cartazes no Saguao Oeste do Museu da
Lingua Portuguesa com artistas mulheres do Brasil e da Espanha, compondo
um mural visual que prop0s a criagao de didlogos e reflexdes sobre a presenca
feminina na cultura e nas cidades. Na atividade, também foram exibidas
video-cartas elaboradas por essas mulheres, que abordam questdes relativas
a visibilidade e representagao nas relagdes com a arte, a meméoria, o trabalho,
violéncia de género, equidade, entre outros temas.

O evento aconteceu no Sagudo Oeste do Museu da Lingua Portuguesa, no dia
11 de dezembro, das 11h as 14h30, e foi o inicio de uma acao em rede da
qual participam também o Museu da Energia, Sesc Bom Retiro, Choque
Cultural, Diversitas USP, Teatro de Contéiner Mungunza, Coletivo Tem
Sentimento e o bloco IlU Oba de Min. Esta acdo fez parte da campanha Sonhar
o0 Mundo, promovida pelo Sistema Estadual de Museus de Sao Paulo (SISEM),
que tem como tema ‘Solucdes Sistémicas para o futuro que queremos:
Mulheres’.

Puablico engajado: 70 pessoas.
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Sagudo e calcada do MLP na acdo do Sonhar o Mundo

- Engajamento do Pagode na Lata - Feira Luz Criativa

A Feira Luz Criativa, realizada em parceria com a artista plastica Ida Feldman,
aconteceu no dia 18 de dezembro, das 10h as 17h, e reuniu mais de 20
expositores com suas artes, artesanatos, O6leos essenciais, bordados,
saboaria, produtos para limpeza e alinhamento energético, roupas, arte
brasileira, bijoux, plantas, livros e outros.

Para a composicao da programacao cultural e como forma de engajar artistas
e publicos do territério, a articulagdo social colaborou com as equipes
responsaveis pela producao da feira (Nucleos de Desenvolvimento
Institucional e de Programacao e ExposigOes) articulando a presenca do
Pagode na Lata. Nesta acao, 13 musicos do territorio puderam colaborar com
o0 evento, sendo remunerados por isso, sendo impactados direta e
positivamente pela cadeia produtiva museoldgica.
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Integrantes do Pagode na Lata na agdo cultural que comp0s a feita Luz Criativa

Acao 13: Programacao Cultural Digital — P6s FLIP - debates
[Virtual]

O Museu da Lingua Portuguesa fez parte da programacao online da 19° FLIP
dentro da programacdo paralela, FLIP + que aconteceu de 27 de novembro a
05 de dezembro de 2021.

O MLP participou da mesa “Diversidade de saberes” com mediagao de
Isa Grinspum Ferraz, coordenadora do comité curatorial do Museu da Lingua
Portuguesa, e contou com a presenca da antropdloga Manuela Carneiro da
Cunha, que apresentou uma reflexdo sobre as contribuicdes dos saberes dos
povos originarios e dos outros diversos povos que vieram para o territorio
hoje brasileiro.

Durante a conversa entre Isa e Manuela, também foram exibidos videos, com
direcdo de Marco Del Fiol, contendo depoimentos de imigrantes de varias
origens que vivem atualmente na cidade de Sado Paulo. Nestes
testemunhos, destacamos o da venezuelana Yilmary de Perdomo e o da
coreana Dona Myung, em que falam sobre suas culturas e preparam pratos
de suas culinarias tradicionais. Os personagens dos videos também podem
ser vistos na exposicdo “Sonhei em portugués!”. A conversa somou 345
visualizagOes simultaneas.
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Acgao 20: Sarau do MLP [Presencial]

No terceiro quadrimestre foram realizados trés saraus presenciais no Saguao
Oeste do Museu. Com curadoria e realizacdo da Mugunza Digital, uma
extensao da Cia Mugunza de Teatro, foram realizadas duas edi¢cdes - uma em
25 de setembro, com publico de 40 pessoas e a segunda em 30 de outubro
de 2021, com publico de 50 pessoas. O sarau se chamou “Fio Condutor” e a
proposta foi juntar dois microfones, dois refletores e uma bicicleta adaptada
com sistema de som. Ali, uma mulher e um homem conduziram musicas,
leituras de poemas de lingua portuguesa, cangoes, gravagoes e intervencdes
de forma performatica-teatral. Uma mistura de sarau e programa de radio.

Em 20 de novembro, a 32 edicdo do Sarau teve o poeta Sérgio Vaz como
anfitrido com o tema “Dia da Consciéncia Negra”, celebrado nesta data. Neste
evento, tivemos um palco aberto para dar oportunidade para outros grupos
e coletivos se apresentarem, algo que Sérgio Vaz promove desde 2000
na Cooperifa. Foram convidados os coletivos “Sarau do Kintal” - que
organiza acBes culturais nos bairros da Brasilandia e da Freguesia do O e o
grupo “VOPO” (Vozes Poéticas) do Parque Vila Maria. Publico: 80 pessoas.

Recorte da terceira edicdo do Sarau do MLP
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22 SARAU MUSEU DA LINGUA PORTUGUESA

FIO
CONDUTOR

com a Cia. Mungunza de Teatro

No saguéo Oeste do Museu
da Lingua Portuguesa
GRATIS

Museu
dalLingua
Portuguesa

- (20/11-12H)
Sagudo B do Museu da Lingua Portuguesa
Atividade Gratuita

Museu
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Portuguesa

Acao 21: AcOes para mobilizacao da cadeia de producao da
economia criativa e de novas tecnologias (inovacgao)
[Presencial]

Como citado no contexto da articulacao territorial acima, no dia 18 de
dezembro foi realizada a 12 Edicao da Feira Luz Criativa no Sagudo Oeste do
Museu da Lingua Portuguesa. A feira reuniu mais de 20 expositores, entre
artistas plasticos e comerciantes, que tiveram a oportunidade de mostrar o
que produzem e vender tais objetos, como bijuterias, moda, acessérios,
livros, alimentos e bebidas. A entrada foi gratuita.

Entre os expositores convidados para o evento, realizado em parceria com a
artista plastica Ida Feldman, participaram como convidados especiais quatro
imigrantes refugiados, artistas e artesdaos. O jornalista e ator sirio Anas
Obaid, no Brasil desde 2015, além de comercializar camisetas do projeto
Ponto Zero do Refugio, vendeu perfume e acessorios arabes; assim como a
senegalesa Fatou Diouf, que vive em terras brasileiras ha seis anos. Os outros
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dois = a atriz e modelo congolesa Prudence Kalambay, veio mostrar bonecas
tradicionais de seu pais, e o escritor e rapper angolano Mauricio Cawanga
Kessongo, esteve na feira com o livro de sua autoria “Memérias, Identidade
e Experiéncias”. Os imigrantes participaram da Feira Luz Criativa numa
conexdo desta programacdao € a exposicdo temporaria “Sonhei em
portugués!”

A feira contou com uma apresentacdo do grupo de pagode do territorio
"Pagode na Lata" e encerrou com o espetaculo “Morgana Conta o Natal”, com
a atriz Rosi Campos. Nesta peca, que integrou a programacao do Festival de
Natal de Sao Paulo, a Bruxa Morgana, uma das personagens mais conhecidas
da artista, encena histérias natalinas das mais diversas culturas.

Recortes da Feira Luz Criativa
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Acao 22: Recebimento de visitantes presenciais no Museu

Antes da abertura oficial do MLP, foi realizada uma acao piloto na exposicao
temporaria “Lingua Solta” no dia 04 de maio, com a visita de grupos
agendados a esta exposicdo. As visitas foram dos dias 4 a 7 de maio, e um
total de 160 pessoas puderam conferir a mostra em primeira mao, mediante
emissao antecipada de ingresso pela internet. As visitas, com até 10 pessoas
por horario, aconteceram as 9h30, 10h30, 14h30 e 15h30. Posteriormente,
comegaram a Vvisitar a Exposicdo grupos de 10 pessoas conforme
agendamento abaixo:

e Visitas de escolas - 32 e 52 feiras - 10h - realizadas pelo Educativo;

e Visitas e oficinas parceiros do Territorio - 42 feiras - realizadas com a
Articuladora Social;

e Visitas para galeristas e convidados - 62 feira - 11h - realizadas com o
Nucleo de Exposicoes.

Apds o Dia da Lingua o MLP continuou a receber visitantes €, no més de maio,
o numero de visitantes foi de 194 pessoas, em junho 142 e, em julho, 175.

Com a reabertura do museu em 1 de agosto o publico total até 30 de
dezembro de 2021 foi de 81.456 pessoas. A meta foi ultrapassada em 123%
do ICM, devido ao sucesso da reabertura bem como ao avango da vacinagao,
possibilitando uma seguranga maior dos visitantes em conhecer o espago.

Acdo 23: Jornada do Patrimonio [Presencial]

Essa acao foi adiada pela Prefeitura por conta da pandemia e a Jornada do
Patrimbnio aconteceu no fim de semana de 5 e 6 de setembro no formato
online, conforme previsto. Foi realizado programa especial de visitagao ao
edificio da Estacdo da Luz, constando de 4 visitas gratuitas, com publico total
de 48 pessoas. Adicionalmente foi realizada a /ive “O processo de restauro da
Estacdo da Luz”, edificio onde se localiza o Museu da Lingua Portuguesa, com
a participacao do DPH, CONDEPHAAT, Fundacao Roberto Marinho, o Iphan e
o DPH, totalizando 595 visualizacOes.
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EVENTO VIRTUAL 11/916H AOVIVO NO YOUTUBE E FACEBOOK
e

O RESTAURO DO
MUSEU DA LINGUA
PORTUGUESA

COM:

JULIANA PRATA
(DPH)

OLIVIA MALFATTI BUSCARIOLLI
(IPHAN)

ESTE EVENTO CONTA COM TRADUGAO SIMULTANEA EM LIBRAS

ERIKA HEMBIK BORGES FIORETTI

(CONDEPHAAT)

MEDIAGAO LARISSA GRAGA

Fundagdo Roberto Marinho

ABERTURA INSTITUCIONAL Museu
RENATA MOTTA daLingua
Diretora executiva, MLP Portuguesa

Acao 24: Agoes com o territério — Oficinas tematicas Exposicao
Lingua Solta [Presencial]

Em “AcOes com o territdrio- Oficinas de ativacdo da Exposicao Lingua Solta”
foram realizadas duas oficinas: “A4 MAOS ZINES” e “Maria de Lourdes pela
escrita autoral”. A primeira oficina foi desenvolvida no dia 14 de julho em
articulacdo com coletivos e instituicdes do territério, para 10 pessoas. No més
de agosto houve mais 3 oficinas com publico de 7 pessoas por oficina,
totalizando 31 pessoas.

Sobre as oficinas, - a partir da escuta com parceiros do territério, entendendo
a natureza e a légica de suas atuacdes com os publicos de usuarios dos
servicos - foi desenvolvida, em coautoria com um coletivo também do
territério e em didlogo com a exposicdo Lingua Solta, uma série de atividades
cujo produto final era escolhido pelo publico a quem a acdo se destinava.
Como acgao piloto, a atividade ocorreu junto ao Caps Prates, que escolheu
como objetos um mural de lambes que seria instalado na area de convivéncia
do equipamento e um zine. Trabalhadores e usuarios do servigo produziram
juntos o material. Para somar forgas ao trabalho de producao, foi convidada
uma das equipes do Consultério na Rua da Ong BomPar para a oficina de
confeccao do painel e a equipe psicossocial do Cratod para colaborar na
oficina de zines. As oficinas tém como objetivos o fortalecimento da rede de
trabalhadores de base do territério, a formacdo continuada desses
trabalhadores, a reducao das distancias hierarquicas entre trabalhadores e
usuarios dos servicos, o exercicio de expressdo artistica, o acolhimento
afetivo e escuta qualificada das dores e angustias de viver uma pandemia,
tudo isso tendo como disparador o relato de Maria Lourdes, autora autbnoma
de Caruaru.

Como na época de realizacdo destas atividades ainda vigoravam restricdes
devido a pandemia de Covid-19, optou-se por realizar as quatro atividades
no segundo quadrimestre, com numero de atendimentos menor.
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Acao 25: Ativacoes Poéticas — Exposicao Temporaria [Virtual
e/ou Presencial]

Foi realizada a gravacdo da documentacdo poética com o videoartista
Leandro Lima sobre a Exposicao Lingua Solta com a participacdo do musico
Tom Zé. No dia 05 de maio, o video foi transmitido como parte da
programacdo do Dia Internacional da Lingua Portuguesa em J/ive com o0s
curadores da exposicdo, Moacir dos Anjos e Fabiana Moraes, e esta disponivel
nos canais Youtube e Facebook do Museu. NUmeros de visualizagbes ao vivo
Youtube: 1.130 visualizacOes e Facebook: 312 visualizagdes

Acao 26: Ocupacao Palavra no Agora [Presencial]

Foi inaugurado, em 04 de agosto, um novo espago expositivo no Saguao
Oeste/Patio B do edificio histérico da Estacao da Luz - aberto ao publico pela
primeira vez e com acesso livre, a partir da proposta do Projeto de
Reconstrucao, de conectar a rua, o Museu e a Estacao da Luz de forma mais
organica. O local foi ocupado com a instalacdo “Viva Palavra”, com sete
ilustracdes de nomes como Luna B, Efe Godoy, Breno Loeser, Yacuna Tuxa,
Renata Felinto, Criola e Antonio Junido, que também assina a curadoria.

Com artistas de diferentes lugares do pais, como Bahia, Piaui, Sdo Paulo,
Minas Gerais, Brasilia e Sergipe, o curador nos conta que “a ideia € mostrar
a diversidade do que tem sido produzido fora do eixo Rio-Sao Paulo”,
afirmando ainda que “os trabalhos selecionados refletem as experiéncias
efervescentes oriundas de movimentos artisticos, culturais e sociais”.

“Viva Palavra” é um desdobramento do projeto “A Palavra no Agora”, lancado
em julho de 2020 para estimular o publico a pensar sobre os sentimentos
complexos despertados pela pandemia, por meio de exercicios de escrita
disponibilizados em uma plataforma online. As publicacdes enviadas pelos
internautas serviram de referéncia para os artistas desenvolverem seus
trabalhos. O projeto continua disponivel e aberto para novas participagdes no
site noagora.museudalinguaportuguesa.org.br.

Trechos dos textos enviados pelo publico também estdao expostos no Centro
de Referéncia do Museu da Lingua Portuguesa - outra novidade do projeto
de reconstrugao da instituigao.

Acao 27: Lives de literatura/ Palavra no Agora

Justificativa de cumprimento parcial da acao

Ao longo do ano de 2021 foram realizadas oito /ives do Palavra no Agora
com o total de 2.709 visualizagdes simultaneas. Nao foram realizadas as 10
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lives previstas, devido a concentracdo de acdes para ativacdo da imprensa,
quando da reabertura do MLP entre os meses de julho e agosto. Apesar
disso, foram realizadas outras agdes virtuais, detalhadas abaixo, com o
intuito de estimular os publicos a conhecer as novidades trazidas pelo Museu
no cenario cultural, bem como fomentar a visita ao espaco quando da
reabertura.

No terceiro quadrimestre foram realizadas quatro /ives “A Palavra no Agora:
Conversas”. A live realizada em outubro, com o Eduardo Sarmento,
inicialmente programada para 26/10 teve de ser transferida para 04/11
devido a um problema pessoal do convidado. Por isso em novembro tivemos
duas lives - uma no inicio e outra no final do més.

16/09 as 19h - Live “A Palavra no Agora: Conversas” com os
curadores Moacir dos Anjos e Fabiana Moraes

Sinopse: visita virtual com os curadores da exposicao “Lingua
Solta”, Moacir dos Anjos e Fabiana Moraes comentando as obras no espaco.
Transmissao: Youtube, Facebook e Tiktok do MLP, com total de 346
visualizacoes.

MINISTERIO DO TURISMO, GOVERNO DO ESTADO DE SAO PAULO, POR MEIO DA
SECRETARIA DE CULTURA E ECONOMIA CRIATIVA, E ITAU APRESENTAM

Qe

A PALAVRA NO AGORA |
PROGRAMACAO CULTURAL

MUSEU DA LINGUA PORTUGUESA
com os curadores Moacir dos
Anjos e Fabiana Moraes

Programscio Cltur 202

*m P O W
04/11 as 19h - Live “A Palavra no Agora: Conversas” com Eduardo
Sarmento, antropodlogo e gestor cultural e mediacao de Marilia Bonas

Sinopse: O papel da poesia e da escrita ao longo da pandemia e como esse
trabalho influenciou e apoiou o trabalho do convidado como gestor e
pesquisador de museus.

Transmissdo: Youtube, Facebook do MLP, totalizando 117 visualizagdes.
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O“ ) A PALAVRA NO AGORA: CONVERSAS

POESIA COMO
ACOLHIMENTO

QUINTA-FEIRA 04/11 AS 19H

n u NO FACEBOOK E YOUTUBE DO
MUSEU DA LINGUA PORTUGUESA EDUARDO SARMENTO
ot

* Evento com
% tradugéo em Libras

23/11 as 19h - Live “A Palavra no Agora: Conversas” com Sérgio Vaz
e mediacao da curadora Isa Grinspum Ferraz

Sinopse: O escritor Sérgio Vaz, autor do Projeto Poesia Contra Violéncia,
conversa com Isa Grinspum sobre o papel da poesia nas escolas.
Transmissao: Youtube e Facebook do MLP, com total de 415 visualizagdes.

0 ) A PALAVRA NO AGORA: CONVERSAS

POESIA NA
ESCOLA o
23/11, TERCA-FEIRA, 19H ‘

com ]
SERGIO VAZ w

POETA

n NO FACEBOOK E YOUTUBE DO
MUSEU DA LINGUA PORTUGUESA

Evento com
tradugao em Libras

14/12 as 19h - Live “A Palavra no Agora: Conversas” com Miriam
Chnaiderman e Isa Grinspum Ferraz
Tema: “A cidade e o museu” - Andar Olhando e Olhar Andando
Transmissdo: Youtube e Facebook do MLP, totalizando 524 visualizacdes
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oo A PALAVRA NO AGORA: CONVERSAS

A CIDADE E O MUSEU

ANDAR OLHANDO E OLHAR ANDANDO
14/12, TERGA-FEIRA, 19H

COM

MIRIAM
- CHNAIDERMAN
NO FACEBOOK E YOUTUBE DO PSICANAL' STA
nu MUSEU DA LINGUA PORTUGUESA E DOCUMENTAR'STA

* Evento com
-mn tradugdo em Libras

Outras agdes e parcerias

A Programacao Cultural do MLP tem flexibilidade para acolher alguns
eventos/acOes eventuais propostos por instituicdes afins que trabalham em
consonancia com os eixos tematicos desenvolvidos pelo Museu.

Durante o ano tivemos programagoes culturais online e presenciais que nao
estavam nas agoes previstas, como o Dia Internacional da Lingua, em maio,
durante trés dias, com publico virtual de 11.348. Ainda na programacgao
online, no primeiro quadrimestre, foi realizado o Ronda Festival
Internacional de Poesia de Leiria e Live "“Literatura na Primeira
Infancia”, tendo como convidado Pedro Bandeira.

No terceiro quadrimestre, foi realizada a transmissao cruzada de duas mesas
do VI Festival de Poesia de Lisboa entre 12 e 18 de setembro cujo tema foi
“Terra: uma poética de nds.”, contando com a transmissao da mesa com o
Transarau nas dependéncias do museu.
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Retransmissao do FLIPOCOS NOIR dias 27 e 28 de outubro.

éj?[lpogos IR
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Com relagdo as atividades presenciais com parceiros no terceiro
quadrimestre, no dia 28 de novembro foi realizado o Projeto “Ciclovia
Musical” com apresentacao de trés espetaculos. O café do museu foi palco
para a banda Brazu Quinté e a cantora Vanessa Moreno das 10 as 10h30.
No Sagudo Oeste do Museu, as 10h00, ocorreu o concerto do SoPra Trio e o
Palhaco Possu e, depois, apresentacao do Cortejo Musical com a POIN -
Pequena Orquestra Interativa, incluido em um roteiro direcionado para as
criangas. Outra atracdo, as 11h, no Sagudo Central da Estacao da Luz foi o
Trio Low Brass Brasil. A média de publico foi de 250 pessoas.

PINACOTECA

TEATRO DE
CONTEINE
MUNGUN

py < MUSEU DA p
S ENERGIA
ARQUIVO MEMORIAL DA I_A

IMIGRACAD
HISTORICO JUDAICA E DO
HOLOCAUSTO

EMESP
TOM JOBIM

MUSEU DA
LINGUA
PORTUGUESA

SECRETAMA MUMCPAL B OULTLRA OF SA0 PALO £ ¥R BEMETRICS ASESENTAN

<
N

R
cicloviamusical

Vvia

28/11 das 9h00 as 14h00

4 roteiros ciclisticos guiados
A palcos

ls concertos
Roteiro com acessibilidade
para deficientes visuais e auditivos

Concertos
Cortejo Musical
Pedro e o Lobo

Evento Gratuito
Inscreva-se
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No dia 04 de dezembro, o MLP sediou, ainda, o lancamento do Livro
“Educacdo para inclusdao: Género, Etnia e Justica Social”, sendo um dos
autores o educador do Museu da Lingua Portuguesa, Rafael Silva. A média
de publico foi de 80 pessoas.

LANCAMENTO

X DOLIVRO

EDUCACAC PARA g rooermieets
GENERD, ETNIA E JUSTIGA SOCIAL

=

’ Sabado,

04 de dezembro de 2021

) 11h até 13h

Local: Museu da Lingua
Portuguesa - Sagudo Oeste
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ACOES PENDENTES - PLANO DE TRABALHO 2020

Acao 9 - Implantacao do Conselho de Orientacao Cultural (COC)

A partir de discussdes internas e em consonancia com deliberagdes em
conjunto com a UPPM/SEC, o IDBrasil pactua a implantacdao de um Comité
Curatorial no Museu da Lingua Portuguesa que conta com a participacao de
4 membros externos, com especialidades nas tematicas abordadas pelo
Museu. Seguindo as diretrizes e os programas estabelecidos no Plano
Museoldgico, a Isa Grinspum Ferraz, foi escolhida como coordenadora do
comité curatorial, que contara com a participacao de diversos integrantes das
equipes internas doo Museu, como Marilia Bonas, diretora técnica do MLP, as
coordenadoras das areas finalisticas, bem como a Assessoria Museoldgica e
Assessoria Técnica. Nesse sentido, a implantacdo do Comité Curatorial,
prevista para o inicio de 2022, sera relatada em detalhes no Relatério do 1°
quadrimestre de 2022.

Acao 13 - Elaboracao do Manual de Manutencao Integrado da
Exposicao de Longa Duracao

O Manual de Manutencao Integrado da Exposicao de Longa Duragdao consiste
em um documento basilar para controle e identificacdo de problematicas na
exposicao de longa duracdo do MLP. Construido em conjunto e agregando a
expertise de diferentes areas da instituicdo - edificacdes e infraestrutura,
tecnologia, conteldo e conservacao de acervos e exposicdes - o documento,
em sua versao preliminar, apresenta os principais check-lists, bem como a
periodicidade de verificacdo de cada uma das areas, de modo a presar pela
manutencdo, integridade e qualidade da exposicao.

O documento preliminar integral segue anexo a este relatorio.
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Acao 15 - Aquisicao de “enxoval” de iluminacdao para area de
exposicoes temporarias

Como ja indicado no relatério do 2° quadrimestre de 2021, o processo de
escolha das empresas para compra dos equipamentos nacionais e importados
que compdem a estrutura de iluminacdao do espaco expositivo foi concluido
em abril de 2021, com formalizagao contratual em julho de 2021.

Os equipamentos importados (projetores e acessoérios) chegaram ao Museu
no final de agosto de 2021 e os equipamentos nacionais (projetores e
acessorios) em outubro de 2021. Os mesmos ja foram instalados e estdo
sendo utilizados em parte, conforme projeto luminotécnico, na exposicao
temporaria “Sonhei em Portugués!”.

Recorte da utilizagdo do enxoval de iluminagdo do MLP

3.3. PROGRAMA DE EXPOSICéES E PROGRAMACI\O CULTURAL- PEPC
MUSEU DA LINGUA PORTUGUESA - AC6ES CONDICIONADAS (2021)
N© Acodes No | Atributo da Mensuracio Previsdo Realiza
Condicionadas mensuracgao ¢ Quadrimestral do
Condicionada a captacdo de recursos
10
Quadrim )
Lingua e Musica 20 1
: Quadrim
28 28.1| Meta-Produto | Quantidade de
eventos 30
[Presencial] Quadrim 1
META 2
ANUAL
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ICM%

100%

28.2

Meta-
Resultado

NUumero
minimo de
pessoas
atendidas

10
Quadrim

20
Quadrim

20

30
Quadrim

20

META
ANUAL

40

ICM%

100%

Performance da
Lingua - leitura
29 | dramatica, danga,
teatro

[Presencial]

29.1

Meta-Produto

Quantidade de
eventos

10
Quadrim

20
Quadrim

30
Quadrim

META
ANUAL

ICM%

100%

29.2

Meta-
Resultado

NUumero
minimo de
pessoas
atendidas

10
Quadrim

20
Quadrim

20

30
Quadrim

20

META
ANUAL

40

ICM%

100%

Desenvolvimento
de projeto para
exposicao
itinerante

30

30.1

Meta-Produto

Projetos
desenvolvidos

10
Quadrim

20
Quadrim

30
Quadrim

META
ANUAL

ICM%

100%
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Essas acbes ndo aconteceram no ano de 2021 devido as limitagdes da
pandemia, medidas sanitdrias e incertezas acerca da disponibilizacdo de
recursos.

3.4 PROGRAMA EDUCATIVO - PE
MUSEU DA LINGUA PORTUGUESA - ACOES PACTUADAS (2021)
No 3° quadrimestre, o retorno as atividades presenciais permitiu o
desenvolvimento de diversas atividades e programas do Nucleo Educativo. Além
do atendimento de 1.294 estudantes em visitas mediadas presenciais das escolas,
foram realizadas 8 atividades no sagudo oeste, 4 atividades do Estacao Familias
aos domingos e ainda 2 cursos presenciais para professores. No total do
quadrimestre 6.722 pessoas foram atendidas presencialmente pelo Educativo.
N° Acoes N© Atributo ¢1a Mensuraco Pre_\nsao Realizado
Pactuadas mensuracao Quadrimestral
10 Quadrim 1 1
Relatorio de 50 Quadrim - -
mapeamento e
i 3 o i - -
31.1 | Meta-Produto grtlcylggzjo com | 3° Quadrim
instituicdes do
Programa de territério META 1 1
~ realizado ANUAL
agoes com o
territério ICM% 100% 100%
31
10 Quadrim -
Relatério de | 20 Quadrim -
pesquisa
39 Quadrim 1
31.2 | Meta-Produto Etnografica do
Territorio META 1
entregue ANUAL
ICM% 100%
19 Quadrim - -
Ndmero minimo
de pessoas | 2° Quadrim | 2.000 12.598
32 321 Meta- atendidas N0 13570 2 drim | 2.880 3.105
. acolhimento de
Resultado
Programa de grupos e META 4.880 15.703
Atendimento e visitantes ANUAL :
Visitas esponténeos
ICM% 100% 100%
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19 Quadrim - -
Ndmero de
educativas -
(o]
32.2 | Meta-Produto | oferecidas para 3¢ Quadrim 73 31
estudant,es de META 31
escolas publicas| ANUAL 124
e privadas
ICM% 100% 25%
19 Quadrim - -
Ndmero minimo | 2° Quadrim 510 0
Meta- de estudantes 1550 o Grim [ 730 855
32.3 atendidos em
Resultado -
visitas META 855
educativas ANUAL 1.240
ICM% 100% 69%
10 Quadrim - -
NUmero de 20 Quadrim 8 0
visitas -
(o]
32.4 | Meta-Produto | oferecidas ao | -~ Quadrm 28 18
prédio da META 18
Estagdo da Luz | ANUAL 36
ICM% 100% 50%
19 Quadrim - -
NdGmero minimo | 2° Quadrim 40 -
de publico 5 -
325 Meta atendido ao 30 Quadrim 140 119
Resultado .
prédio da META 119
Estacdo da Luz ANUAL 180
ICM% 100% 66%
Numero de 10 Quadrim - -
visitas .
tematicas 20 Quadrim 2 -
oferecidas para -
- 30 Quadrim 4 6
32.6 | Meta-Produto o publico Q
espontaneo aos META 6 6
finais de ANUAL
semana e
feriados ICM% 100% 100%
10 Quadrim - -
NUamero minimo S .
de visitantes | 2° Quadrim 10 -
32.7 Meta- atendidos nas -
: Resultado - 3° Quadrim 20 54
visitas
tematicas META 30 54
ANUAL
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ICM% 100% 100%
19 Quadrim - -
Programa de 29 Quadrim 1 -
Acbes Ndmero de
5 -
33 extramuros 33.1 | Meta-Produto acoes 3¢ Quadrim 1 8
(AgBes no pétio oferecidas META ) 8
/ sagudo) ANUAL
ICM% 100% 400%
19 Quadrim 2 -
Numero de 2° Quadrim 2 )
agbes 30 Quadrim 2 -
34.1 | Meta-Produto presenciais
realizadas META 6 -
ANUAL
ICM% 100% -
10 Quadrim 20 -
NUmero 20 Quadrim 20 -
minimo de -
Programa 34.2 R Meltta-d publico 3¢ Quadrim 20 .
Escola, Museu e esuftado atendido nas META -
34 territério visitas ANUAL 60
[Presencial e ICM% 100% -
Virtual]
19 Quadrim 2 -
29 Quadrim 2 14
Namero de
5 -
34.3 |Meta-Produto | acgdes virtuais 3¢ Quadrim 2 4
realizadas META 6 18
ANUAL
ICM% 100% 300%
10 Quadrim -
Numero de -
- . 20 Quadrim 200
34.4 Dado-extra | Publico virtual
5 -
(participacao) 3¢ Quadrim 38
ANUAL 238
19 Quadrim 1 1
Namero de
encontros 20 Quadrim 1 1
realizados no
5 -
35 35.1 | Meta-Produto Projeto 3¢ Quadrim 2 2
Conviver - META a
Consciéncia ANUAL 4
Funcional
ICM% 100% 100%
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’ ) 10 Quadrim 5 32
Numero minimo
de publico nos | 2° Quadrim 5 25
encontros do -
Meta- . 30 Quadrim 10 108
35.2 Projeto
Resultado -
Conviver - META 165
Consciéncia ANUAL 20
Funcional
ICM% 100% 100%
Nimero de | 1° Quadrim 1 )
curso~s de 20 Quadrim 1 1
35 3 formacao para
. professores e [ 30 Quadrim - 1
Meta-Produto |  oqucadores
META 2
Oferecidos ANUAL 2
[Virtual] ICM% 100% 100%
Nimero de 10 Quadrim -
publico virtual - i
354 formacdo para | 2° Quadrim 58
Dado-extra professores e 30 Quadrim 54
educadores
. 112
oferecidos ANUAL
(participacao)
, 10 Quadrim - -
Numero de
encontros de | 20 Quadrim - -
formacao para :
35.5 | Meta-Produto | Professorese | 3° Quadrim 2 2
educadores
oferecidos META 2 2
ANUAL
[Presencial]
ICM% 100% 100%
NUmero 19 Quadrim - -
minimo de 56 -
publico nos Quadrim i )
35.6 Meta- encontros de ["30"Gyadrim 20 24
. Resultado formacao para
professores e META 20 24
educadores ANUAL
[Presencial] ICM% 100% 120%
10 Quadrim - -
Numero de Q
encontros de | 20 Quadrim - -
formagao com :
35.7 | Meta-Produto | guiasde | 3° Quadrim ! '
Turismo META 1
oferecidos
red ANUAL 1
[presencial]
ICM% 100% 100%
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NUumero 10 Quadrim - -
minimo de
publico 20 Quadrim - -
atendido no -
30 adrim 10 21
Encontro de Quadri
35.8 Meta- Formagdo com| META 21
Resultado Guias de ANUAL 10
Turismo
) 100%
[Presencial] ICM% 100%
NUmero de 10 Quadrim - -
agoe_s/_rotelros/ 20 Quadrim . -
atividades
) 5 .
35.9 | Meta-Produto criadas no 3° Quadrim 1 1
Programa de
Formacao META 1 1
Deficiente ANUAL
Residente ICM% 100% 100%
19 Quadrim - -
NUmero de | 2° Quadrim - -
Encontros com 5 - 1
35.10 | Meta-Produto | estudantes de | 3° Quadrim 1
Pedagogia e META ) 1
Le_tras ANUAL
realizados
Programa de ICM% 100% 100%
formacgao
10 Quadrim 1 2
[Presencial e _ 29 Quadrim 1 -
Virtual] fMaten?l de
35.11 | Meta-Produto | [0rMasdo de | 30 Quadrim - -
Educadores e
Orientadores META 2
ANUAL 2
entregue
ICM% 100% 100%
19 Quadrim - -
Nimero de | 20 Quadrim 1 :
material
35.12 | Meta-Produto | C9US3tVO Para [ 36 6 a4rim - 1
professores e
alungs META . 1
produzidos ANUAL
ICM% 100% 100%
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19 Quadrim - 4
i 20 Quadrim 1 37
NUmero de
. 5 -
36.1 | Meta-Produto atmda@es 30 Quadrim 1 51
oferecidas
online META 2 92
ANUAL
Educativo ICM% | 100% | 4.600%
36 Plugado
(o] i -
[Virtual] 19 Quadrim 71
Namero ml'nimo 20 Quadrim 20 833
Meta- de publico =57 arim | 20 1.146
36.2 virtual-
Resultado . o
participagao META 2.050
atendido ANUAL 40
ICM% 100% 100%

DETALHAMENTO DAS AGCOES PACTUADAS
PROGRAMA EDUCATIVO

Acao 31 - Programa de acoes com o territorio

31.2 - Relatodrio de pesquisa Etnografica do Territorio entregue

Justificativa de ndo cumprimento:

A pesquisa etnografica prevista para ser realizada como forma de
potencializar e orientar o trabalho dos campos técnicos do Museu da Lingua
Portuguesa, principalmente o do nucleo de Articulagao Social, teve que ser
reestruturada principalmente em fungdao das limitagbes impostas pela
pandemia do novo coronavirus. Por ser tratar de um tipo de pesquisa com
objetivo de caracterizar um determinado grupo social, é fundamental que
o(a) pesquisador(a) esteja em contato direto com essa populagao, coletando
dados e realizando observagodes in loco.

Portanto, de forma a resguardar a seguranca do fornecedor, primeiramente
optou-se por prorrogar sua execugao conforme o avango da vacinagao no
municipio. Em seguida, em funcdo do cronograma da meta, optou-se entdo
por reformular sua metodologia, dividindo a pesquisa em duas fases de
entregas, sendo a primeira focada em levantar referéncias e a segunda
voltada para apresentagao e analise de dados do territério.

No entanto, esta mudancga na estruturacdao da pesquisa alterou diretamente
a forma de contratacdo do fornecedor, que também teve que ser revista. Esta
etapa foi finalizada ainda em 2021 e a primeira entrega da pesquisa esta
prevista para o 1° quadrimestre de 2022.
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Acgao 32 - Programa de atendimento e visitas

32.1 - Namero minimo de pessoas atendidas no acolhimento de
grupos e visitantes espontaneos.

Justificativa de superacdo da agao

A pandemia do Covid-19 gerou a necessidade da criacao de protocolos de
atendimento que foram sendo modificados a medida que as fases
determinadas pelo governo no Plano Sdo Paulo de combate ao virus. Logo na
abertura do Museu, em agosto, os visitantes entravam em grupos de 10
pessoas por vez e deviam seguir um unico fluxo direcional para sua visita.
Com isso, e para garantir que todos compreendessem 0 percurso no novo
espaco, todos os visitantes passaram por um momento de acolhimento, assim
que entravam no Museu.

Por esse motivo, o nimero de pessoas acolhidas pela equipe do Nucleo
Educativo no 29 quadrimestre corresponde ao numero de visitantes que o
Museu recebeu no més de agosto. Com a flexibilizacdo dos protocolos
sanitarios, o fluxo dos visitantes deixou de ter um sentido Unico. Para garantir
que os visitantes realizassem a visita de forma segura e mantendo o
distanciamento necessario, o Educativo reforcou o acolhimento dentro do
espaco expositivo, apresentando as experiéncias e o contedudo do Museu para
garantir que os visitantes circulassem de forma mais organizada e focada.

Desta forma, os acolhimentos previstos originalmente para serem realizados
pelos orientadores no patio de entrada com grupos de agéncia e escolares, e
calculados com base em um retorno gradual destes em fungao da pandemia,
se ampliaram com o atendimento do publico em geral, nos espacos
expositivos do Museu.

32.2 - Numero de visitas educativas oferecidas para estudantes de
escolas publicas e privadas.
Justificativa de cumprimento parcial da acdo

As visitas presenciais com grupos foram liberadas a partir do dia 16 de
novembro, quando as escolas ja estavam em ritmo de fechamento do ano
letivo e ainda reorganizando a rotina de aulas presenciais. Com isso, foram
poucas as escolas com interesse em agendar visitas ao Museu, mesmo com
o Educativo realizando um agendamento ativo, por telefone e divulgacao por
e-mail e redes sociais.
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32.3 - Nuamero minimo de estudantes atendidos em Vvisitas
educativas.

Justificativa de cumprimento parcial da acdo

Devido aos protocolos sanitarios, incluindo o uso de mascaras e o
distanciamento, o numero de escolas atendidas foi reduzido, no entanto, para
que mais estudantes fossem atendidos, cada escola pode agendar para até
30 alunos, que foram recebidos por 3 educadores, cada um realizando a visita
com 10 pessoas. Desta forma, foram disponibilizados 4 horarios de
atendimento para as escolas por dia, com atendimento de 30 estudantes em
cada horario. Esse esforco permitiu que o Educativo superasse a meta
estabelecida para o quadrimestre em 17%. Porém, no acumulado do ano, a
meta foi parcialmente atingida, ja que nao houve possibilidade de
atendimento no 2° quadrimestre, por nao estarem todos da equipe
vacinados.
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32.4 - Numero de visitas oferecidas ao prédio da Estacdao da Luz

Justificativa de cumprimento parcial da acao

O numero de visitas ao prédio da Estacao da Luz havia sido dimensionado
para 4 meses, porém as visitas presenciais s6 comecaram em meados de
novembro, quando 80% da equipe do Educativo estava imunizada com as
duas doses da vacina. Por consequéncia, foram realizadas 50% das visitas

previstas.

32.5 - Nimero minimo de publico atendido em visitas ao prédio da
Estacao da Luz

Justificativa de cumprimento parcial da acao

Como exposto acima, as visitas presenciais comegaram apenas em 16 de
novembro, com isso, mesmo ampliando o niumero de vagas de atendimento
de 5 para 10 a 15 pessoas, s6 foi possivel atender 66% do publico previsto
(119 pessoas atendidas).
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32.6 - Numero de visitas tematicas oferecidas para o publico
espontaneo aos finais de semana e feriados

Detalhamento da acao

Foram oferecidas visitas a exposicdao principal e a exposicao temporaria
“Sonhei em portugués!”. Cada educador determina o tema que explorara em
sua visita. Quando o grupo é pequeno, de até 5 pessoas o educador consulta
os participantes se preferem que a visita seja na temporaria ou na exposicao
principal.
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32.7 - Numero de minimo de visitantes atendidos em visitas
tematicas oferecidas para o publico espontaneo aos finais de semana
e feriados

Justificativa de superacao da agao

Com a mudanca dos protocolos sanitarios, em relacdo ao distanciamento
entre o publico, foi possivel ampliar o grupo para 10 pessoas e desta forma
atender um nimero maior de visitantes.

Acao 33 - Programa de acoes extramuros

33.1 - Namero de agoes oferecidas no patio ou saguao

Justificativa de superacao da agao

Aproveitando o final do ano e a pouca adesao das escolas do territério as
acOes presenciais o Educativo procurou realizar mais agdes no sagudo oeste,
colaborando assim com a ocupacao deste novo espaco aberto ao publico. Os
educadores realizaram jogos durante uma hora, duas vezes na semana. Com
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isso foi possivel realizar 8 sessdoes de jogos a partir de 16 de novembro,
atendendo 115 pessoas.

Acao 34 - Programa Escola, Museu e Territorio

34.1 - AcOes presenciais para escolas do programa Escola, Museu e
Territorio.

Justificativa de ndo cumprimento da meta

ApOds a liberagao das atividades presenciais, a partir do dia 16 de novembro,
o Educativo do MLP procurou as coordenacdes das escolas do territorio para
propor oficinas de textos a partir do projeto “A palavra no Agora”, porém,
nao houve interesse, dado que estavam tanto se reorganizando, quanto
realizando o fechamento do ano letivo.

34.2 - Niumero minimo de publico das acGes presenciais do programa
Escola, Museu e Territorio.

Justificativa de ndo cumprimento da acao

Como explicado acima, ndo houve interesse por parte das escolas em
atividades presenciais, tais como oficinas e jogos, dado o momento de
finalizacdao do ano letivo.

34.3 - Numero de acoes virtuais realizadas com escolas do programa
Escola, Museu e Territorio.
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Justificativa de superacdao da meta

Mesmo com a diminuigao da procura pelas atividades online, dado o retorno
as atividades presenciais e o foco na finalizacao do ano letivo, realizamos o
encontro “Hoje nosso papo € sobre...” com o 7° ano da EE Jodao Kopke. Os
alunos estavam participando do encontro online a partir dos computadores
da escola, em grupos de 10. Por esse motivo precisamos realizar 4 encontros
para atender a toda a classe. Importante destacar que esta é uma das escolas
do territorio cuja maioria dos alunos vive em situacdo de vulnerabilidade
social e, portanto, atender o 7° ano mesmo em condicées especiais é um fato
relevante.

Mensagens na chamada

v

Richard Oliveira i | p/ANA LUIZA BARBOSA CAET, ~'
) = )

e — A
m - ' c5a
|' m % & tu—i/A CHAVES ROCHA 4
|1 s - ta bom
- N \

I’:_u_-_u:_‘ l " JJ ! EDUARDA BISPO DE CARVALHO
N v 1 ta bom
i

- ” A
l Jonatha Oliveira CAROLINA FERREIRA PEREIRA DA FONSE... €DUARDA BISPO DECARVALHO
. \ \ LUIZA CHAVES ROCHA

au obgd

EDUARDA BISPO DE CARVALHO

Acgao 35 - Programa de formacao

35.1 - Nuamero de encontros realizados no Projeto Conviver -
Consciéncia Funcional

Detalhamento da acao

Foram realizadas duas acdes (encontros) do projeto Conviver no
quadrimestre. A partir da abertura do Museu e ja com sua equipe completa,
privilegiamos as visitas as exposicdes e ao prédio da Estacdao para que todos
conhecessem o local onde trabalham como visitantes. No més de outubro foi
realizada a visita ao prédio da Estacao da Luz, onde todos puderam conhecer
a histéria e as caracteristicas arquitetonicas da edificacdo, além de sua
relacdo com a cidade. Em novembro a visita foi a exposicdao temporaria
“Sonhei em portugués!”, sobre as migracdes do séc. XXI. Nesta exposicao os
educadores temporarios contratados sao todos imigrantes e os participantes
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da atividade do Projeto Conviver tiveram a oportunidade de conversar com
0s novos companheiros de trabalho e ouvir seus depoimentos sobre seus
processos de migragao e estabelecimento no Brasil.

35.2 - Nimero minimo de publico nos encontros do Projeto Conviver
- Consciéncia Funcional

Justificativa de superacao da acao

Para que todos os colaboradores pudessem participar, mesmo em seu turno

de trabalho, realizamos 8 visitas ao prédio da Estacdo da Luz, em dias e
horarios diversos e 6 visitas a exposicdo temporaria “Sonhei em portugués!”,
também em dias e horarios diversos. Outro fator que colaborou com a
superacao da meta prevista foi a ampliacao da participagao nas visitas para
todos os colaboradores do IDBR, incluindo aqueles que trabalham no Museu
do Futebol, propiciando assim maior integracao entre as equipes da OS.

35.3 - Numero de cursos de formacao para professores e
educadores oferecidos [Virtual]

Justificativa de mudanca de curso e detalhamento da meta

No lugar do curso para professores relacionado a exposicdo “Lingua Solta”,
gue nao foi realizado na ocasidao da abertura da exposicao, optou-se pela
realizacdo de um curso sobre as migragdes do séc. XXI e o portugués como
lingua de acolhimento, contemplando os professores com um conteudo
importante para a sala de aula, principalmente para as escolas do territorio
gue contam com um grande numero de alunos filhos de imigrantes,
igualmente interessante para a exploragcdo com alunos da exposicao
temporaria “Sonhei em portugués!”.

O curso “As migragoes do séc. XXI e as praticas em sala de aula” foi dividido
em duas aulas: 1. Panorama sobre as migracdes do séc. XXI e as politicas
migratorias no Brasil. Aula ministrada pelo professor Reginaldo Nasser e por
Willian Laureano Rosa, da ACNUR; 2. "Praticas de acolhimento de estudantes
em situacdo de reflgio nas escolas: construindo caminhos com
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professores(as)", aula ministrada por Renata Rodrigues, mestranda do curso
de Letras do Mackenzie, com pesquisa sobre portugués como lingua de
acolhimento e professora de portugués para migrantes e refugiados. Vale
destacar que o curso teve 475 visualizacdes no YouTube em 1 més, além das
54 pessoas que assistiram ao vivo.

= @BYouTube ) aQ ¢ # o0
Principais mensagens v
[ B r Sim, a lingua é o primeiro
0 A[O“”M[NIO [ UM IlABAlHO o 23?2;: depois que o(a) estudante acessa a
YT SE AT COM € NRD PALA ESSAS FAMILIAS® & FitmaLopes Teabalhar a importancia de outras
EmA QU[ [ Mt f MILL ‘ s Teabalhar a importancia de outra:
|
M 0 : Aceitar as diferencas e entender da
: - X 2 cultura
* AULAS DE PLAC AS FAMILIAS MIGRANTES @ Mﬁ"w e e P pmvaar P
I L) - L | [ Y sim, sem divida, Raul
o * PALESTRAS (OM E 08 MIGRANTES i @ e er Nossa que triste essa fala
~Cad ) sobre os piolhos... &8
[} [
" A., Museu da Lingua Portuguesa Alguém aqui ainda
‘. ® - — - - . 4 ndo acessou o Padlet?
! ‘. . .\ .\ o ‘.AO < .?. I. " ‘. o \ \ S— \ o L G eu ainda ndo acessei
B 1 acompanhando pelo
As migragdes do Séc. XXI e as préaticas em sala de aula - Aula 2 o celular o
31 assistindo agora 528 GP O 2> COMPARTILHAR =+ SALVAR [J 0 ]

Museu da Lingua Portuguesa

v BIIO
ﬂ P Digite aqui para pesquisar i 9

35.5 - Nimero de encontros de formacdao para professores e
educadores oferecidos [Presencial]

Detalhamento da meta

Foram realizados dois cursos para professores nesse quadrimestre. O
primeiro tratou das estratégias e metodologias do Nucleo Educativo para o
trabalho com a lingua portuguesa - Como podemos trabalhar de forma ludica
os elementos constitutivos de uma lingua em diversos espacos e contextos
de educativos? Ja o segundo curso enfocou as praticas educativas voltadas
para a acessibilidade em sala de aula e outros espacos educacionais.

13 nov (sabado) das 9h as 13h: Como podemos trabalhar de forma lidica
os elementos constitutivos de uma lingua em diversos espagos e contextos
de educativos?

Identificar elementos da lingua em experiéncias expograficas do Museu da
Lingua Portuguesa (MLP); refletir sobre as escolhas de tecnologias e recursos
de linguagem para a apresentagao de elementos linguisticos no acervo do
MLP; levantar possibilidades de atividade Iudica em aula tomando como
inspiracdo a metodologia ludica do MLP.

4 dez (sabado) das 9h as 11h: Estratégias e praticas educativas voltadas
para a acessibilidade em sala de aula e outros espagos educacionais.
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Conhecer sobre a acessibilidade dos espacos do Museu da Lingua Portuguesa.
Discutir estratégias educacionais acessiveis; compartilhar praticas docentes
numa perspectiva acessivel;, identificar potencialidades de espacgos
educativos na discussao sobre acessibilidade.

35.6 - Numero minimo de publico nos encontros de formacgao para
professores e educadores [Presencial]

Justificativa de superacao da meta

A divulgacao de ambos os cursos conjuntamente e o fato do educador que
deu o primeiro curso ter estabelecido relagdes com acessibilidade em sua fala,
parecem ter contribuido para que varios professores tenham assistido a
ambos os cursos, entendendo-os como complementares.

35.7 - Numero de encontros de formacao com guias de Turismo
oferecidos [Presencial]

Detalhamento da meta

No quadrimestre foi realizado um encontro para guias, monitores e
responsaveis por agéncias de turismo convencional e pedagdgico, com o
objetivo de apresentar o Museu da Lingua Portuguesa de forma breve e
sintetizada, além de informar aos participantes sobre as formas de
agendamento e as normas de visitacdao. O encontro permitiu aos participantes
vivenciarem o espaco expositivo e refletirem com a equipe do Educativo sobre
a melhor forma de circular pelo Museu com grupos. Visando maior
entrosamento entre os profissionais de turismo e a equipe de atendimento do
Museu e colocando em pratica o perfil desenhado para os orientadores de
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publico como anfitrides, o encontro foi realizado por duas orientadoras de
publico, tecndlogas em Turismo e Eventos, sob a supervisao da coordenadora
do Educativo.

35.8 - Nimero minimo de publico atendido no Encontro de Formacgao
com Guias de Turismo [Presencial]

Justificativa de superacao da meta

A meta previa um nimero minimo de 10 participantes, com a melhora das
condicbes da pandemia e a possibilidade de distanciamento menor entre as
pessoas, o numero de vagas foi ampliado para 20 e houve um esforgo por
parte do agendamento do Educativo na divulgagao ativa do encontro para as
agéncias. Nao apenas as vagas foram preenchidas (21 pessoas
compareceram), como uma lista de espera de mais 20 pessoas foi criada.

35.9 - Nimero de agoes/roteiros/atividades criadas no Programa de
Formacao Deficiente Residente

Detalhamento da meta

Com as incertezas geradas pela pandemia o Nucleo Educativo avaliou que
realizar uma residéncia nesse momento poderia colocar em risco a pessoa
convidada. Por outro lado, estava sendo idealizado um jogo multissensorial
para a exposicao temporaria "Sonhei em portugués!”, para o qual seria
necessaria a consultoria de uma pessoa cega, para acompanhar a construcao
do jogo. Optou-se entdo pela realizacdo da acdo 35.9 internamente, com os
educadores criando o jogo e a exigéncia da contratacdo de um PCD (Pessoa
com Deficiéncia) por parte dos construtores do jogo.

O cronograma de construgdo e ajustes do jogo avancou até janeiro de 2022,
dadas algumas dificuldades técnicas encontradas envolvendo a pandemia ao
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longo do processo. A consultoria e acompanhamento da construcao do jogo
foi realizada por Lara Souto, com baixa visao, e Roseli Garcia, cega. Segue
relatério anexo elaborado pelas duas consultoras, concluido apds a instalacao
do jogo na exposicao. O anexo PE_acao35.9 desta meta contém o relatério
final da dupla de consultoras, fechado apds a instalagao do jogo na exposicao.

Cronograma de producao do jogo Travessia

Data Acao

20 a 30/12 | Compra de materiais para produgao da mesa/jogo

30/12 Pagamento de sinal para as equipes iniciarem suasproducgdes
13 Primeira supervisao de profissionais com deficiéncia
a 15/01
15 Elaboragao do conteudo em Braille (cartas e mesa)
a 20/01
23 Segunda supervisao de profissionais com deficiéncia
a 25/01

25 a 29/01 Concluséo da produgao da mesa/ jogo

30/01 Supervisao final de profissionais com deficiéncia
31/01 Frete — entrega do material
20/02 Nota fiscal

Lara e Roseli avaliam o jogo ainda em construgao
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Jogo instalado na exposicao

35.10 - Nimero de Encontros com estudantes de Pedagogia e Letras
realizados

Detalhamento da acao

O Encontro com estudantes de Pedagogia foi realizado em parceria com a
Faculdade Sumaré. Na impossibilidade de os educadores receberem
presencialmente os estudantes o encontro foi realizado de forma hibrida. Os
estudantes receberam um roteiro de visita, com apresentagao do Museu e
das experiéncias em cada andar e convites para a visita autébnoma.
Posteriormente foi realizado um encontro online de 2 horas, onde os
educadores do Museu ouviram as impressdes dos estudantes sobre a visita e
realizaram dinamicas para apresentar as linhas curatoriais e eixos tematicos.
A partir da visita e do encontro online foi proposto aos alunos a realizagao de
um projeto/proposta de trabalho para sala de aula, que tivesse como ponto
de partida o acervo do Museu e a metodologia desenvolvida pelo Educativo
para o trabalho com a lingua portuguesa.
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Microsoft Teams , o+ museudofutebol @

Pessoas

Convidar alguem
4 Compartilhar convite
No momento nestar... (33 Silenciar todos
MT  Marina Toledo
e

Agda Vaz (Cenvidado)
Convidad:

AV

@ Juliana Maria Silva - 2012465 +1 outro

aa  Aline Maria Antoniassi

AC r‘«:v!aunrihrf,uesla (Convidado)

BA l—?eafrv Amato (Convidado)

Bianca Aparecida dos Santo

Carolina Arruda de Souza - .

Projeto de mediacao educativa
Faculdade Sumaré - Pedagogia

O Museu da Lingua Portuguesa (MLP) é um espacgo de educacao nao formal,
pesquisa e contemplacdo da lingua portuguesa falada e moldada
constantemente pelo povo brasileiro. Cada modulo expositivo traz ao publico
possibilidades de experienciar de forma imersiva, interativa e/ou informativa
as caracteristicas desta lingua, suas palavras, expressdes e implicacdes na
sociedade, seja por recortes temporais, espaciais e/ou culturais. Ludicidade
e tecnologia compdem metodologia e ferramenta com que o MLP conversa
com seus visitantes.

Nessa perspectiva, convidamos vocé, estudante de pedagogia e licenciatura,
a conhecer nosso trabalho de educacao nao formal e identificar conosco
outros potenciais e outras possibilidades educativas de nossos espagos. Para
isso, orientaremos vocé e seus colegas a desenvolverem um projeto
educativo que, pensando nas mais diversas ferramentas de linguagem e
comunicacao, traga aos alunos da educagao formal, ou outros grupos
especificos, um caminho outro de reflexdao e critica sobre histéria, cultura,
sociedade, politica etc., tendo a lingua ou o0 museu como o estopim desse
processo.

O projeto

Agora que vocé ja conhece o MLP, pense naquele espaco, conteiddo ou
método de interagcdo com o publico que chamou a sua atencdao. Como foi a
sua experiéncia ali? Conseguiu perceber a metodologia educativa daquela
montagem? E se fosse vocé o convidado a criar um espaco que propiciasse a
experiéncia por meio da ludicidade, o que vocé faria? Qual seria a sua
ferramenta de linguagem? Essas sao perguntas que o ajudam a visualizar.
Pense que existem muitas linguagens comunicativas que vocé pode usar
como meio de mediar um conteldo. O beco das palavras por exemplo traz a
perspectiva de construgcao de palavras por meio de juncao de prefixos e
sufixos a radicais, com isso vocé tem a composicao de sentidos que a palavra
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carrega. Essa construcao acontece como acontece a comunicagao, ou se€ja,
em parceria, no Beco o seu parceiro é o outro visitante e juntos vocés
precisam mover e aproximar essas partes de palavras. Ja na Praca da Lingua
o convite é a imersdo por meio da poesia, da musica, das imagens e
memorias.

Nosso objetivo é que vocé possa usar a sua visita ao MLP como uma
inspiracdo na criagdo de dinamicas, jogos, projetos pedagdgicos,
interdisciplinares e por ai vai. No final dessa primeira jornada de parceria,
publicaremos alguns dos projetos em forma de ebook para que outros
profissionais de educacao também se inspirem.

Mas, quais projetos estardao nesse ebook? Bom, teremos alguns critérios a
considerar quando avaliarmos o seu projeto, fique atento a eles e bom
trabalho.

O que considerar para o seu projeto?
Passo 1: Formando o seu grupo de trabalho

Vocé ndo precisa pensar e desenvolver esse projeto sozinho, junte-se com
mais colegas e formem um grupo de trabalho. Para otimizar o dia a dia, o
seu grupo deve ter no minimo 2 e no maximo 4 participantes. Ah, crie um
nome para 0 Seu grupo, isso sera interessante para quando formos identificar
os trabalhos e direcionar as nossas orientagdes.

Passo 2: Conteudo

Escolha um assunto, contelddo ou conceito para trabalhar com uma turma ou
grupo de alunos, pense que sera esse o seu principal objeto de trabalho.
Assim como o objeto museoldgico do MLP é a lingua portuguesa, tenha a
lingua como o seu conteldo, para auxilid-lo deixaremos a seguir alguns eixos
tematicos das instalacdes e atividades do MLP.

e Eixo Lingua e linguagem: a lingua é uma das ferramentas de
linguagem com as quais o ser humano interage e interpreta o mundo.
Existem muitas linguas no mundo, a portuguesa falada no Brasil é oral,
a libras, por outro lado é composta por sinais. Que tal trabalhar com
esses conceitos e caracteristicas? Toda lingua necessita de outras
ferramentas, vocé como usuario das linguas faz uso de gestos, sinais,
simbolos, expressdes de rosto e corpo para complementar a sua
comunicacgao linguistica. Olha outro caminho ai para sua atividade. Ah,
outra coisa, que tal refletir com seus alunos a seguinte questdo: existe
humanidade sem lingua?

e Eixo Histdria da Lingua: como surge uma lingua? Como morre uma
lingua? Qual a histéria da lingua portuguesa, da Libras, do inglés ou do
espanhol? Traga isso para o seu projeto, mostre e ilustre essa histéria
em seu projeto.
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e Eixo Portugués no mundo: Onde também se fala o portugués além
de Portugal e Brasil? Como e por que essa lingua é falada por 14? Uma
possibilidade é mostrar em seu projeto que a lingua portuguesa € uma
das mais faladas no mundo, é lingua de colonizagao, de resisténcia, de
diaspora, de heranca, de cultura.

o Eixo Variantes e cultura: Cé sabia que a lingua muda com o passar
do tempo e também por meio de mudancas geograficas e regionais?
Vosmicé sabia que no passado a palavra vocé ainda nao existia e o que
tinha era Vossa Mercé, que também deu origem a corruptela vossuncé
gue nao existe mais? Aponte em seu projeto que essas variantes de
tempo, espaco, grupos etc., sao variagdes que ocorrem na sociedade
e pela sociedade.

Passo 3: Publico-alvo

O trabalho educativo e de mediacao precisa ser pensado e estruturado de
acordo com o publico a que se destina. O foco do seu trabalho pode ser uma
turma de um ano especifico da educacgao infantil, fundamental ou ensino
médio, mas pode também ser um grupo com alguma especificidade em
comum, por exemplo: pessoas com deficiéncia, pessoas em situacao de
internacdo, idosos, criancas em primeira infancia, pessoas em situagao de
vulnerabilidade social e de espacos prisionais. Deixamos a escolha com vocé.

Passo 4: Objetivo

O que vocé e seus colegas de grupo pretendem conseguir com seu publico-
alvo? Ensinar, envolver, interagir, capacitar, trabalhar uma competéncia ou
caracteristica psicoldgica ou social? Elabore os seus objetivos e os use como
elementos norteadores do desenvolvimento de seu projeto.

Passo 5: Metodologia

Pense que método educativo vocé podera utilizar, faca uso das teorias
pedagdgicas e base nacional curricular para saber onde estdao estes alunos
nas fases de desenvolvimento e o que tem sido ensinado nas disciplinas de
cada ano escolar. Além disso, elabore um projeto que trabalhe com as
potencias e competéncias individuais e coletivas do aluno. Trazer o cotidiano
e o0 entornos dos estudantes para o seu projeto pode ser uma metodologia
interessante para despertar o interesse e a participacdao. Pegando a
experiéncia do MLP como exemplo a metodologia principal do trabalho
educativo é a ludicidade, por meio dela é que o educativo desenvolve suas
atividades e materiais para assim propiciar um evento de experiéncia
individual a cada visitante.

Passo 6: Ferramentas de linguagem

O MLP tem a tecnologia como sua principal ferramenta de linguagem e os
seus moédulos expositivos se constituem com o uso de interacao por meio de
touchscreen, kinect, tecnologias assistivas, videos, musicas etc. Que tal para
0 seu projeto
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Passo 7: Acessibilidade

A que publico se destina o seu projeto? Digamos que seja a uma turma de
60. Ano do ensino Fundamental II. Considere como vocé adaptaria a sua
metodologia considerando alunos com deficiéncias, intelectual, sensorial,
motora etc. Essa caracteristica do seu projeto sera um diferencial considerado
na avaliagdo. Assim como a acessibilidade comunicacional, arquiteténica e
outras.

Cronograma
1. Visitas espontaneas ao MLP - 04, 11 e 18 de setembro de 2021

Convidados, 60 estudantes do curso de Pedagogia da Faculdade Sumaré
visitam 0 museu e seus espagos expositivos.

2. Encontro de apresentacao online - 02 de outubro de 2021

Encontro online com alunos e professores: 1) realizar uma dinamica/jogo
baseado em um ou mais espagos expositivos apresentando assim a
metodologia de trabalho educativo (mediacao) do MLP, 2) sistematizacao das
visitas espontaneas e da dinamica/jogo por meio de bate-papo, 3) levantar
potencialidades de cada espaco expositivo, apresentando os eixos tematicos
com que cada um foi pensado, 4) propor uma dinamica (ou algo parecido)
para apresentar a proposta de analise e adequacao de acessibilidade, tanto
do MLP quanto dos potenciais educativos ja levantados.

3. Recebimento de pré-projetos - 05 a 18 de outubro de 2021

Periodo no qual os educadores do MLP recebem os pré-projetos para analise
e devolutiva aos alunos.

4. Devolutiva e Orientacao - 19 a 29 de outubro de 2021

Periodo em que estaremos dando as devolutivas com as orientagoes.

5. Recebimento de projetos - 02 a 16 de novembro de 2021
6. Avaliacao - 17 a 30 de novembro de 2021

Em conjunto com os professores, os educadores avaliardao os projetos
recebidos.

35.12 - Niamero de material educativo para professores e alunos
produzidos.

Detalhamento da meta

O caderno educativo da exposicao “Lingua Solta” estava previsto para o 2°
quadrimestre, porém, sofreu um atraso de finalizagdo devido as demandas
de selecdo e formacao da equipe do Educativo, represadas apds o adiamento
da reabertura, além de questdes de direitos de uso de imagens. O material
foi disponibilizado no site para download no 3° quadrimestre.
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O arquivo do caderno segue em anexo a este relatério.

& museudalinguaportuguesa.org.br/estacao-educativo/caderr
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Acgao 36 - Educativo Plugado
36.1 - Numero de atividades oferecidas online

Justificativa de superacao da acao

O numero de atividades online havia sido pensado como um projeto piloto,
uma vez que a equipe totalmente nova e com atividades presenciais,
precisaria desenvolver o formato de atividade online, algo como uma visita
virtual comentada, que precisaria ser filmada e editada. Porém, ainda durante
a fase em que o Museu estava fechado e contando apenas com um educador,
foi criado um encontro online “Hoje nosso papo é sobre...”. A atividade
consiste em uma mediacdo online sobre assuntos tais como “lingua e
comunicagao” ou “Lingua como fato social”, onde o educador interage durante
45 minutos com alunos por meio dinamicas ludicas e didlogo, utilizando a
plataforma Google Meet, com escolas que agendaram o horario.

A atividade foi muito bem aceita pelas escolas e nos meses em que as aulas
estavam sendo remotas a procura foi grande. Encontrada a forma de
mediacao online, uma atividade que ndao demandava gravacao anterior e
edicdo, facilitando o processo e sem custos extras, possivel de ser executada
pelo educador, com 0 apoio de outra pessoa apenas, 0s novos educadores
gue vieram compor a equipe precisaram apenas criar novas tematicas e foi
possivel ampliar o numero de atendimentos didrios, uma vez que a equipe
estava impedida de atender presencialmente, em funcdo da pandemia. Além
dessa atividade, uma parceria com a Associacao Arte Despertar possibilitou

Relatorio Anual 2021 — Museu da Lingua Portuguesa Pagina 96



Museu ﬂ
Organizacio da Llngua

Social de Cultura Portuguesa GO‘BEER?EODH‘;.EIELADO

a realizagdao de agdes conjuntas para o atendimento online dos idosos do
Abrigo Sdo Vicente de Paulo, em Leme. Os encontros com o abrigo
aconteceram semanalmente de abril a dezembro (12 quinzena).

Abrigo Sao Vicentad

iqt-isez-tbu

36.2 - Numero minimo de publico virtual-participacao atendido

Justificativa de superacao da acao

Como dito na justificada da agao 36.1, os encontros online foram muito bem
recebidos pelas escolas. Tendo sido a alternativa para as atividades tanto
para as escolas, quanto para o Educativo durante o periodo de restricao de
atividades presenciais durante a pandemia do COVID19, elas foram
estimuladas por meio de um agendamento ativo e divulgacdao em midias
sociais, o que potencializou a procura.
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3.4 PROGRAMA EDUCATIVO -PE
MUSEU DA LINGUA PORTUGUESA - AC6ES CONDICIONADAS (2021)
Acoes Atributo da ~ Previsao Realizado
N° e Ne° - Mensuracao .
Condicionadas mensuracao Quadrimestral
Condicionada a atenuacgdo das medidas de distanciamento social
10 Quadrim 12 -
Ndmero de
visitas 20 Quadrim - 4
educativas -
o -
37.1 | Meta-Produto | oferecidas para 3¢ Quadrim 10
estudantes de META 14
escolas do ANUAL 12
territorio
ICM% 100% 116,6%
10 Quadrim 120 -
Nuamero 20 Quadrim - 46
minimo de
37.2 Meta- estudantes 30 Quadrim - 226
) Resultado atendidos em
visitas META 120 272
educativas ANUAL
ICM% 100% 100%
Programa de
37 Atendimento e Nimero de | 1° Quadrim 4 -
Visitas visitas
educativas 20 Quadrim 4 5*
oferecidas para 5575 - qrim 14 11
publico
37.3 especifico META 22 15
1 Meta-Produto | (pessoas com ANUAL
deficiéncia,
idosos, em 68%
situacdo de
vulnerabilidade ICM% 100%
social, infanto-
juvenil,etc.)
10 Quadrim 32 -
NUmero
37.4 Meta- publico 30 Quadrim | 112 213
5 especifico
Resultado .
atendido em META 249
visitas ANUAL 176
educativas
ICM% 100% 100%

! A numeracgdo das metas foi retificada, uma vez que os numeros estavam repetidos (37.1
e 37.2). A numeracdo foi alterada de “4” para “5” de modo a seguir o dado correto uma
vez indicado na MaPA.

2 Idem.
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19 Quadrim - -
(o] i - -
Numero de 2° Quadrim
visitas técnicas | 30 i _
38 | Programa Dengo | 38.1 | Meta-Produto realizadas 3° Quadrim 1
META 1 -
ANUAL
ICM% 100%
19 Quadrim - -
29 Quadrim 1 -
Namero de =550 - drim 3 5
39.1 | Meta-Produto atividades
oferecidas META 4 5
ANUAL
Programa de
Atendimento e ICM% 100% 125%
39 Visitas
10 Quadrim - -
Estacdo Familia
¢ NUmero 20 Quadrim 6 -
202 Meta- minimo de 730 Quadrim | 18 41
. Resultado publico
. META 24 41
participante ANUAL
ICM% 100% 100%

37.1 - Numero de visitas educativas oferecidas para estudantes de
escolas do territorio

Justificativa de superacdao da meta

A partir de 16 de novembro as visitas presenciais foram liberadas, porém
houve pouca procura de agendamento pelas escolas do territério. A maioria
alegando reorganizacdo interna, apos o retorno as aulas presenciais. A meta
foi superada em funcao do agendamento de 8 visitas feito pela EMEI Jodo
Theodoro.

Essa escola foi parceira do MLP na exposicao “Sonhei em portugués!”, dado
ter um numero consideravel de alunos filhos de imigrantes. As criancas foram
convidadas a criarem desenhos a partir de temas ligados a exposicao e uma
selecdo destes foi incorporado a exposicdo. O objetivo, portanto, da visitacdo
foi que todos conhecerem a exposicao em que estavam inseridos.
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37.2 - Nuamero minimo de estudantes atendidos em Vvisitas
educativas.

Justificativa de superacao da meta

A meta foi superada em fungao das visitas dos alunos da EMEI Joao Theodoro,
conforme mencionado na justificativa da meta 37.1. A escola agendou a visita
de 205 alunos para que pudessem conhecer a exposigao “Sonhei em
portugués!”, na qual muitos contribuiram com seus desenhos, por meio de
uma parceria entre o Museu e a EMEI.

37.3 - Numero de visitas educativas oferecidas para publico
especifico (pessoas com deficiéncia, idosos, em situagcdo de
vulnerabilidade social, infanto-juvenil, etc.)

Justificativa de cumprimento parcial da meta

As visitas presenciais de grupos foram liberadas apenas a partir do dia 16 de
novembro. Mesmo com agendamento ativo por parte do Educativo,
oferecendo visitas e em alguns casos Onibus para as ONGs e demais
instituicdes que trabalham com publico especifico, foram poucas aquelas que
aderiram, a maioria alegando estarem em época de fechamento das
atividades e/ou se reorganizando com as atividades presenciais internas.
Mesmo assim foram atendidas 11 instituicdes, incluindo 2 unidades da
Fundacao CASA, a partir da parceria estabelecida para 2022.

37.4 - Numero minimo de publico especifico atendido em visitas
educativas

Justificativa de superacdo da meta
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Mesmo com um agendamento menor de instituicoes, a meta de pessoas
atendidas foi superada. Normalmente as instituicdes que trabalham com
idosos e jovens em situacdao de vulnerabilidade social costumam agendar
grupos menores, que sao transportados em vans. Neste ano foram varias as
instituicdes que trouxeram grupos de até 30 pessoas, algumas com
transporte proprio e outras por 6nibus oferecido pelo MLP como contrapartida
de leis de incentivo.

Acao 39 - Programa de Atendimento e Visitas - Estacgao
Familias

39.1 - Numero de atividades oferecidas

Justificativa de superacao da meta

Estacao Familias ONLINE - Na expectativa pela liberacdo das atividades
presenciais a coordenacdao do Educativo buscou oportunidades para a
realizacdo de programacao online, ndo previstas no Plano. A primeira
atividade foi uma aula de culindria com Aline Chermoula, uma chef que
pesquisa a culinaria afro diaspdrica. Aproveitando o momento em que ela
estava lancando seu livro “Cozinheirinhos da didspora” e a abertura da
exposicao “Sonhei em portugués!”, que trata das migracdes do séc. XXI, Aline
foi convidada a ensinar para as familias como fazer um pao etiope e
apresentar para as criangas essa origem do prato. A aula online foi
acompanhada por 20 pessoas e até o dia 31 de dezembro teve 142
visualizagoes.

Principais mensagens v
Vai ficar gravado sim (&3
edo Ja estou com dgua na boca! LY

es Silva Interessante que esse tipo de p&o é
cultural de antigos povos nomades. Facil de fazer!

ta eu acho que ficabom com doce de

leite. “ O
a Eu tenho espinafre! (22
es Obrigado
José Mota  alids, no CE a gente faz uma receita
parecida, mas doce. e chama bolinho de frigideira
come com café, queijo e rapadura
elle Cruz @Ines Silva, espinafre com queijo
4 estou agoada... hahahahahaha... adoro comer
com a méo. Ja imaginando como deve ser bom.
ESTAGAO FAMILIAS: COMO FAZER PAO ETIOPE? % NanaPet Aula maravilhosa!
13 assistindo agora 512 GP 0 ) COMPARTILHAR =+ SALVAR [ d“g:“ffa”s‘iabg"ag:’;:‘zge"“ Alguém com

A segunda atividade online foi uma oficina de stopmotion proposta pelos
educadores da equipe, que enfocou o local onde se encontra o Museu, com o
Parque da Luz e a torre do reldgio. Utilizando um aplicativo de celular as
pessoas puderam criar sua prépria animacao.
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A partir da segunda quinzena de novembro o nucleo educativo passou a
realizar as atividades do Estacao Familias todos domingos, aproveitando para
ja ir criando a cultura no publico. Com isso realizamos mais agdes do que o
previsto. Na atividade sao disponibilizados livros para que os adultos e
responsaveis pelas criancas possam ler para elas, além de jogos e outras
atividades propostas pelos educadores.

Como nao foram previstas agdes virtuais no Plano, ambas foram somadas no
quadro de metas, as presenciais com as virtuais. Sendo os numeros o
seguinte:

NO de Estagao Familias ONLINE -02

N© de pessoas atendidas [virtual] -23

NO de Estacdo Familias presencial - 03

N° de pessoas atendidas [presencial] - 18

3.5 PROGRAMA DE INTEGRAGAO AO SISEM-SP - PSISEM
MUSEU DA LINGUA PORTUGUESA - AGOES PACTUADAS (2021)

O Programa de Integracdao ao SISEM do Museu da Lingua Portuguesa deu
continuidade ao processo de fortalecimento e apoio as agdoes de capilarizagao
da Politica Estadual de Museus de Sao Paulo, coordenada pelo Sistema Estadual
de Museus. Nesta perspectiva foram oferecidas agdes que visaram a orientagao
técnica e/ou formacao de profissionais atuantes em outras instituicdes, a partir
das praticas desenvolvidas pelo MLP.

° Agdes o | Atributo da - Previsdo Realiza

N N ~ Mensuracao .

Pactuadas mensuracao quadrimestral do

i 10 Quadrim - -

palestras 0 F

40 Cursos OU 40.1 | Meta-Produto 20 Quadrim 1 1
- Cursos OU
Oficinas -
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META
ANUAL 1 1
[Virtual]
ICM % 100% 100%
10 Quadrim - -
PuUblico virtual | 2° Quadrim - 26
40.2 | Dado-extra
(participag@o) | 3° Quadrim - -
ANUAL - 26
19 Quadrim - -
29 Quadrim - -
Quantidade de 5 -
41.1 | Meta Produto visitas 3¢ Quadrim 1 1
realizadas META 1 1
Visitas de apoio ANUAL
41| tecnicoa ICM % | 100% | 100%
instituigoes
10 Quadrim - -
Quantidade de 20 Quadrim - -
41.2 | Dado-extra cidades
atendidas 30 Quadrim - 4
ANUAL - 4

Acao 41 - Visitas de Apoio Técnico as instituicoes

Comentarios das acoes 60.1 e 60.2: Quantidade de visitas realizadas

e quantidade de cidades atendidas

No dia 14 de dezembro de 2021, a equipe do Centro de Referéncia do Museu
da Lingua Portuguesa realizou o encontro on-line “Implantagdao de Centros de
Referéncia: a experiéncia do Museu da Lingua Portuguesa”. Voltado aos
profissionais da rede de museus da Secretaria de Cultura e Economia Criativa,
o encontro, de carater de apoio técnico, teve como objetivo promover o
compartilhamento de experiéncias sobre implantacdo de centros de

referéncia, tratando sobre o primeiro ano de implantacao do CR MLP.

Conduzido pela coordenadora do CR, Camila Aderaldo, o encontro contou com
a presenca de Tayna Rios, técnica UPPM/SEC dedicada a area de Acervos que
acompanha diretamente o processo de implantacdo dos centros de referéncia

nos museus ligados a SEC. Na conversa, foram tratados pontos como o
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histérico e contexto da implantacao do CR MLP, as propostas de acdes

estruturantes e o que foi realizado em 2021.

Entre os presentes, participaram profissionais de dez museus: Museu
Catavento, Museu de Arte Sacra, Museu do Café, Museu da Imigracdo,
Memorial da Resisténcia, Pinacoteca, Museu Afro Brasil, Museu India Vanuire,
Museu Casa de Portinari e Museu da Imagem e do Som. Com isso, 0 encontro

alcangou quatro cidades: Brodowski, Sao Paulo, Santos e Tupa.

Como resultado deste encontro, foi proposta a realizacao, em 2022, de um
novo evento que devera ser sediado por um dos outros museus participantes,
criando uma sistematica de compartilhamento, didlogo e reflexao coletiva

sobre o processo de implantacao de centros de referéncia.

IMPLANTAGAO DE
CENTROS DE REFERENCIA

Camila Aderaldo
Tayna Rios
Equipe do Centro de Referéncia do MLP

Relatério Anual 2021 - Museu da Lingua Portuguesa Pagina 104



Organizagdo
Social de Cultura

© Zoom Meeting

Gabriela Pessoa.

abriela Pess

Caio Vargas Jate...

Caio Vargas Jatene

Museu
dalLingua
Portuguesa

Cecilia Farias de

a Andira Leite

Juliana Pons Felipe Macchiav. Thais Romao

Thais Romdo

Rogéria Cristina... Andressa Anjos Caué Donato

Rogéria Cristina S st A 5 Caué Donato

Henrique Trinda... Delfini...

e Trindad
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Matheus Cardoz..

Jessica Rocha d...
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3.6 PROGRAMA DE COMUNICAGCAO E DESENVOLVIMENTO INSTITUCIONAL
- PCDI

MUSEU DA LINGUA PORTUGUESA - ACOES PACTUADAS (2021)

A fim de preparar o Museu para voltar a receber publico, o site institucional do MLP
foi adequado e passou a oferecer informagdes praticas para os visitantes, como
hordrio de funcionamento, valor dos ingressos, onde comprar, como chegar e
orientacdes sobre os protocolos de prevencao a Covid-19, entre outros. O interesse
do publico repercutiu diretamente nos resultados das redes sociais. As propriedades
digitais do Museu da Lingua Portuguesa ganharam 53.511 novos seguidores ao
longo de 2021, chegando em dezembro a mais de 242 mil usuarios conectados a
algum dos perfis da instituicao.

No campo do Desenvolvimento Institucional, foram firmadas diversas parcerias ao
longo do ano, incluindo aquelas com veiculos de comunicagao e outras plataformas
de divulgacdo, parcerias de cooperagao técnica e parcerias para descontos especiais
para aquisicdo de produtos e servicos. As parcerias de midia e estratégicas estao
descritas neste Programa e os demais patrocinios firmados ao longo do ano estdo
relacionados no Programa de Gestao Museoldgica.

N° Agoes N° Atributo ¢1a Mensuragao Pre_wsao Realizado
Pactuadas mensuracao Quadrimestral
19 Quadrim - -
29 Quadrim 1 1
3 (o] i - -
42 Adeql;?tcéao do 42.1 | Meta-produto | Site adequado 3¢ Quadrim
META
ANUAL 1 1
ICM % 100% 100%
10 Quadrim | 36.000 55.887
29 Quadrim | 51.000 211.625
N° minimo de
Meta- visitantes 30 Quadrim 54.000 161.502
43.1 . S
Resultado virtuais unicos
no site META
Canais de ANUAL 141.000 | 429.014
comunicacao
43 | com os diversos ICM % 100% 100%
segmentos de -
pUblico 10 Quadrim | 10.000 10.016
20 Quadrim 12.500 27.962
N° minimo de
Meta- novos 39 Quadrim 10.500 15.533
43.2 .
Resultado seguidores nas
midias sociais META
ANUAL 33.000 53.511
ICM % 100% 100%
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1°Quadrim 480 577
2°%Quadrim 630 578
o i 5 -
44 Posts na?s.redes 44.1 | Meta-Produto N m|n|mo de 3%Quadrim 630 638
sociais posts publicados
META
ANUAL 1.740 1.793
ICM % 100% 100%
19Quadrim 300 319
29 Quadrim 790 4.334
o i
Insergoes na Meta- N minimo de 39 Quadrim 860 1.724
45 7 1 45.1 insercoes na
midia Resultado midia
META
ANUAL 1.950 6.377
ICM % 100% 100%
10 Quadrim - 3
N° de novas [ 30 Quadrim 3 2
parcerias
. 5 -
46.1 | Meta-Produto estabelecidas 30 Quadrim 3 1
com
organizagoes AMNEUT:L 6 6
Desenvolvimento hacionals
Institucional a ICM % 100% 100%
46 partir de
parcerias com 10 Quadrim - -
organizagoes N° de novas 35 Quadrim - T
parcerias
i o i -
46.2 | Meta-Produto estabelecidas 30 Quadrim 1
com
organizagoes META 1 1
internacionais ANUAL
ICM % 100% 100%
19 Quadrim - -
20 Quadrim - -
5 -
47.1 | Meta-Produto 'Programa 39 Quadrim 1 1
implantado
META 1 1
Implantagdo de ANUAL
um Programa de P P 3
47 ViZinhOS ICM /0 100 /0 100 /0
10 Quadrim - -
Cartdo de 20 Quadrim - -
47.2 | Dado-extra | acesso criado e
disponibilizado | 3° Quadrim 1
ANUAL 100% 100%
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10 Quadrim - _
20 Quadrim 1 1
48 infﬁjt;ei()cigcélr:res 48.1 | Meta-Produto | AgBes realizadas 3¢ Quadrim 2 4
AMNEUT:L 3 5

ICM % 100% 250%

DETALHAMENTO DAS ACOES PACTUADAS

PROGRAMA DE COMUNICAGCAO E DESENVOLVIMENTO
INSTITUCIONAL

Agao 42 - Adequacao do Site

O atual site do Museu da Lingua Portuguesa, originalmente construido
durante o periodo de realizacdo das obras de reconstrucao, foi inteiramente
adequado no 2° quadrimestre de 2021 a fim de refletir as necessidades de
um museu reaberto ao publico. Foram implementadas paginas de facil acesso
para informacgdes de servigo (horarios e ingressos, protocolos de prevengao
a Covid-19, como chegar etc.), além de atualizadas as informacdes sobre a
exposicao de longa duragao. Os detalhes desta meta foram relatados no
relatério do Programa de Comunicacao e Desenvolvimento Institucional do 2°
Quadrimestre de 2021.

Acao 43 - Canais de comunicacao com os diversos segmentos
de publico

Meta 43.1: N° minimo de visitantes virtuais nicos no site

Os sites mantidos pelo Museu da Lingua Portuguesa alcancaram no
ano o numero total de 429.014 visitantes Unicos, somando-se 0s acessos a
URL principal (www.museudalinguaportuguesa.org.br) e a do projeto Palavra
no Agora (nhoagora.museudalinguaportuguesa.org.br). Apenas no 39
quadrimestre do ano (de setembro a dezembro) foram 161.502 acessos nos
dois sites, conforme o detalhamento abaixo. O site principal foi
continuamente atualizado com revisdao de informacoes de servico, a medida
gue os protocolos sanitarios de prevencao a Covid-19 foram evoluindo, além
das informacdes sobre a programacao cultural e a nova exposicao temporaria
“Sonhei em portugués!”.
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Importante sempre deixar registrado que os dados totalizados
correspondem a soma do numero de visitantes Unicos apurados més a més
por meio da ferramenta Google Analytics3.

Namero de visitantes (nicos - 3° QUADRIMESTRE DE 2021

Site principal 39.945 41.412 35.778 27.073 144.208
A Palavra no Agora 4.960 5.006 4.457 2.871 17.294
TOTAL 44,905 | 46.418 | 40.235 | 29.944 161.502
Numero de visitantes iunicos - ACUMULADO DE 2021
USUARIOS UNICOS NO MES 4 2° QUDRI B TOTAL
QUADRI Q QUADRI

Site principal 32.166 196.677 144.208 373.051

A Palavra no Agora 23.721 14.948 17.294 55.963

TOTAL 55.887 |211.625 |161.502 429.014

A comprovagao do total de acessos mensais do 3° Quadrimestre de
2021 segue abaixo:

SITE www.museudalinguaportuguesa.org.br

Setembro de 2021:

® Usudrios

2.000
-2.000

1.000

3ds set Sde set 7 de set 8 de sst. 11 de set 3 de set. 15 de set 17 de set 19 de set 21 de set 23 de set. 25 de set 27 de set 29 de set
-

M New Visitor M Retuming Visitor
Usudrios Novos usudrios Sessbes

43.445 39.943 57.581
—_—— 8%

Numero de sessBes por

usudrio Visualizagdes de pagina Péginas / sesséo

1,33 130.918 2,27

e T N——

3 A apuracdo de todo o periodo em conjunto, e ndo a soma més a més, traria um
numero inferior do indicado neste relatério, pois um visitante que tenha voltado ao
site em meses diferentes ao longo do periodo contaria apenas uma vez, e ndo a cada
visita.
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Outubro de 2021:

® Usudrios

3.000

2.000

1.000
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3 de out.

Usudrios

44,286

Numero de sessdes por

usuario

1,35

7 de out. G de out

Noves usudrics

41.411

Visualizagbes de pagina

135.270

Novembro de 2021:

® Usudrios

3.000

2:000
~—

1.000

11 de out 13 de out

15 de out. 17 de out.

Sessbes

59.611

Péginas / sessdo

2,27

19 de out 21 de out, 23 de out. 25 de out, 27 de out.

29 de out. 31 de...

W New Visitor M Retuming Visitor

3 de now. 5 de nov.

Usudrios

38.628

Numero de sessies par
usudrio

1,31

7 de nov. 9 de nov.

Novos usuérios

35.777

Visualizagtes de pagina

106.963

Dezembro de 2021:

15 de nov. 17 de nov.

11 de nowv. 13 de nov.

Sessles

50.668

Péaginas / sessdo

2,11
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Visdo geral
Usudrios ~ | X Selecione uma métrica Porhora | Dia  Semana = Més

® Usudrios

2.000

1.000 S o

3de dez. 5de dez. 7 de dez 9 de dez. 11dedez. 13dedez. 15dedez. 17dedez.  19dedez. 21dedez. 23 dedez 25dedez.  27dedez.  29dedez. 31de...

=

M New Visitor M Returning Visitor
Usudrios Novos usudrios Sessies

29.082 27.073 38.535
—_— N M N N

Numero de sessées por

usudrio VisualizagSes de pagina Péginas / sessdo
1,33 79.126 2,05
I Q___A______‘/\

SITE noagora.museudalinguaportuguesa.org.br

Setembro de 2021:

® Usudrios

300

200

100

3 de set. Sdeset 7 de set. 9de set. 11 de set. 13 de set. 15 de set 17 de set. 18 de set. 21 de set 22 de set. 25 de set. 27 de set, 29 de set.
o
M New Visitor M Returning Visitor

Usudrios Novos usudrios Sessdes

5.144 4.960 5.571

Numero de sessdes por

usudric Visualizagdes de pagina Pdginas / sessdo
1,08 6.590 1,18
- — T A

Outubro de 2021:

® Usuarios

200
|W‘VAJ\

100

Zdeout S de out 7 de out. S de out 11 de out. 13 de cut. 15 de out, 17 de out. 19 de out 21 de out, 23 de out. 25 de out. 27 de out, 29 de out. 3 de.
-
W New Visitor B Retuming Visitor

Usudrios Novos usuarios Sessdes
T A T AT A T TN

Numero de sessbes por

usudrio VisualizagBes de pagina Péginas / sessdo
1,08 6.691 1,20
T w\W—»——\/\-—\ e

Novembro de 2021:
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® Usudrios

100

3 de nov. 5 de now. 7 de nov 9 de nov. 11 de now. 13 de nov. 15 de nov. 17 de now 18 de nov. 21 de nov. 23 de now. 25 de nov. 27 de nov. 29 de nov.
-
M Mew Visitor B Returning Visitor
Usudrios Novos usudrios Sessbes

4.603 4.457 5.042

e | s e | s

Numero de sessdes por
usudrio Visualizagbes de pagina Pdginas / sessdo

1,10 5.949 1,18
- — N

—_— A

Dezembro de 2021:

® Usudrios

200,

3 ds dez. 5 de dez. 7 de dez. 9 ds dez. 11 de dez. 13 de dez Sdedez. 17 dedsz. 9dsdez.  21dedsz.  23dedez 25dedez. 27 dedsz 29 de dez. 3lds..

W New Visitor B Returning Visitor
Usudrios Novos usuarios Sessdes

2.963 2.871 3.190 i
Numero de sessdes por

usudrio Visualizages de pagina Péginas / sessdo

1,08 3.646 1,14

- w

Justificativa para a superacdo da meta:

A meta proposta para o ano era de inicialmente 141.000 visitantes virtuais
unicos, sendo que o ano foi concluido com o registro de 429.014 visitantes
Unicos, ou 304% da meta. Cumpre registrar que a previsao inicial foi realizada
no contexto incerto da pandemia, que inclusive provocou adiamento da
reabertura do Museu da Lingua Portuguesa, sendo, naturalmente,
conservadora. O grande interesse causado pela reabertura do Museu em
julho, com a cobertura macica da imprensa nacional e internacional (relato
mais adiante), e a posterior flexibilizacdo das normais sanitarias sao fatores
que contribuiram para a superacdo da meta. O resultado é altamente
desejavel pois demonstra o interesse da populacdo no MLP, e ndo onera no
contrato de gestao.
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Acao 43 - Canais de comunicacdao com os diversos segmentos
de publico

Meta 43.2: N° minimo de novos seguidores nas midias sociais

Entre setembro e dezembro, as contas oficiais do Museu da Lingua
Portuguesa nas redes sociais registraram a aquisicio de 15.533
novos seguidores. No ano, o resultado alcancado foi de 53.511 novos
seguidores, o que corresponde a um crescimento de 28% na audiéncia destes
canais, em comparagao com janeiro. Ao final de dezembro, as paginas e perfis
oficiais do Museu da Lingua Portuguesa somavam 242.189 usuarios, incluindo
Facebook, Instagram, Twitter, Linkedin, YouTube, Spotify e TikTok.

Em ndmeros absolutos, o crescimento mais importante ocorreu no
Instagram, que aumentou a audiéncia em 62% através da aquisicao de
30.869 usuarios. Esta rede sozinha, portanto, respondeu por 57% do total de
novos seguidores do Museu da Lingua Portuguesa. Embora tenha ficado em
segundo lugar em numeros absolutos, com 8.579 seguidores, o Facebook
cresceu apenas 6% no periodo, o que demonstra a necessidade, ja
previamente identificada, de diversificagao de canais de contato direto com o
publico internauta. Por esse motivo, ao longo do ano a equipe do IDBrasil
investiu mais no Twitter e criou e ativou paginas do MLP no TikTok e no
Linkedin.

O detalhamento do quadrimestre e do ano segue nas tabelas abaixo. No caso
do Spotify, os nUmeros informados correspondem a soma dos seguidores do
perfil principal e do podcast "Um minuto com o Museu da Lingua Portuguesa”,
realizado em parceria com a Radio CBN.

Novos seguidores em redes sociais — 3° QUADRIMESTRE

Nossg i:;ﬁ:::)/res SET out Nov DEZ QU.II-\(I))-II-!‘;II;III?STRE
Facebook 379 414 273 60 1.126
Instagram 3.038 2.543 2.520 2.335 10.436
Twitter 134 130 111 124 499
Spotify 1 4 -3 51 53
YouTube 218 201 114 148 681
Linkedin 520 801 1.010 380 2.711
TikTok 5 -3 10 15 27
Total 4.295 4.090 4.035 3.113 15.533
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Seguidores em redes sociais - ACUMULADO DE NOVOS SEGUIDORES
NO ANO E NUMERO TOTAL DE SEGUIDORES AO FIM DO PERIODO

Rede social/ NUMERO TOTAL
Rr— 10 20 30 ACUMULADO | DE SEGUIDORES
uidores | QUADRI | QUADRI | QUADRI DO ANO (em
seg 31/12/2021)
Facebook 4.299 3.154 1.126 8.579 141.139
Instagram 3.053 17.380 10.436 30.869 80.840
Twitter 803 2.667 499 3.969 8.732
Spotify 10 14 53 77 181
YouTube 544 2.119 681 3.344 4.624
Linkedin 1.307 1.753 2.711 5.771 5.771
TikTok 0 875 27 902 902
Total 10.016 27.962 15.533 53.511 242.189

Justificativa para a superacao da meta:

Com os resultados apresentados, o IDBrasil alcancou 162% da meta
inicialmente proposta, atingindo a marca de 53.511 novos seguidores, ante
os 33.000 propostos inicialmente - que ja era uma meta ousada,
considerando-se o historico do Museu da Lingua Portuguesa. Atribui-se o
resultado extraordinario a grande repercussao da reabertura do Museu, uma
vez que o pico de novos seguidores se deu justamente no segundo
quadrimestre do ano, no periodo da reinauguracdao. Nesse sentido, a
superacao da meta denota o sucesso do projeto como um todo e é altamente
desejavel, pois amplia o publico internauta em contato direto com a
instituicdo, sem onerar o contrato de gestao.

Agao 44 - Posts nas redes sociais

Meta 44.1: N° minimo de posts publicados

Esta meta foi proposta pelo IDBrasil para possibilitar a Secretaria de Cultura
e Economia Criativa a afericao do volume de conteldos originais criados para
as redes sociais do Museu da Lingua Portuguesa, de forma a assegurar a
frequéncia ideal de publicacbes para a gestdo das propriedades digitais da
instituicdo. Assim, ao longo de todo o ano de 2021, foram criados e
publicados 1.793 posts no Facebook, Instagram, Twitter, Spotify, Linkedin e
TikTok. No quadrimestre, foram 638 publicagdes, conforme o detalhamento
das tabelas abaixo.
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Aproveitando o interesse do publico na reabertura do Museu, a partir de julho
as publicagdes foram bastante focadas na valorizagdao da exposicao de longa
duracao, das exposicOes temporarias, do edificio da Estacdo da Luz e da
programacado cultural presencial. Também foram divulgadas as programacgoes
on-line oferecidas no periodo.

Namero de posts publicados - 3° Quadrimestre de 2021

Po?te: i::l‘;::aaléos SET ouTt Nov DEZ QU}-\(I)).II;I;II:/IE;)TRE
Instagram 41 40 38 44 163
Twitter 58 38 53 67 216
Facebook 51 48 42 39 180
Linkedin 14 12 14 15 55
Spotify 4 4 5 5 18
TikTok 1 0 2 3 6
Total 169 142 154 173 638

Nimero de posts publicados - RESUMO POR QUADRIMESTRE E

ANUAL
Rede social/ TOTAL DO

Posts publicados 1° QUADRI | 2° QUADRI |3° QUADRI ANO
Facebook 83 152 163 398
Twitter 77 234 216 527
Instagram 114 138 180 432
Linkedin 1 34 55 90
Spotify 9 18 18 45
TikTok - 2 6 8
Total 577 578 638 1.793

A seguir, compartilhamos exemplos das publicacdes realizadas em cada
propriedade digital do Museu da Lingua Portuguesa.

Facebook:
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Museu da Lingua Portuguesa

nbro de 2021 - Q@

A Gloria Pires (mae da Cleo Pires e do Fiuk ndo!)
veio visitar a gente e pode opinar que adora o
novo Museu da Lingua Portuguesa!

#PraTodosVerem Foto com uma mulher no
primeiro plano e a torre do relégio da estacio da
Luz ao fundo. O dia esta claro, com céu azul.

Editar

OO0 1.4 25com

g Curtir () Comentar 2> Compartilhal@ ~

) compartilhamentos

Mais relevantes w

e Ze Luis Hernandes
Lindo museu! Linda Gléria Pires!!!!!

Curtir - Responder - 17 sem <

0 Robson Silva Santos Silva

® @ 2o que DizeR, a minha
moleiRa, Inefavel !

"? Escreva um comentari.

©®
Q

Museu da Lingua Portuguesa @
20 de outubro de 2021 - 3

Daquelas noticias que alegram o coracéo!

"A escritora mo¢ambicana Paulina Chiziane é reconhecida como uma das pioneiras da literatura
de seu pais. Seu livro 'Balada de Amor ao Vento', escrito em 1990 e nunca editado no Brasil, é tido
como o primeiro romance publicado por uma mulher em Mocambique”.

https://www1.folha.uol.com.br

remio -Camoes-val-para...

WWW1.FOLHA.UOL.COM.BR

Prémio Camdes vai para Paulina Chiziane, primeira africana entre os vencedores
Pioneira na literatura de Mocambique, autora vence a distingdo que ja foi para Chico Buarque ...

@ o0 80 .

Museu da Lingua Portuguesa

o+ §3 AGORA E CONTAGEM REGRESSIVA!

Na préxima sexta-feira (12), vamos inaugurar a
exposicio tempordria ‘Sonhei em portugués!’

Vem muita novidade por i, Aguarde

C... Ver mais

Editar

OO0 28 13 comentarios 47 compartilhamentos
o Curtir (D Comentar & Compartilhai) ~

Mais relevantes v

omentar como Mus

GOVERNO DO ESTADO
DE SAQ PAULO
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Museu da Lingua Portuguesa

1 t 126 @
BRUXA MORGANA NO MUSEU DA LINGUA
PORTUGUESA

A Morgana esta descendo da torre do Castelo
Ra-Tim-Bum e chega aqui no Museu da Lingua
Portuguesa no préximo sabado (18) para realizar
0 espetaculo ‘Morgana Conta o Natal', as 16h.
Nesta pec¢a, com entrada gratuita, a atriz Rosi
Campos interpreta uma das suas personagens
mais conhecidas e contara histérias natalinas nas

mais diversas culturas,

A pega faz parte da programacao cultural da feira
Luz Criativa, que acontecera das 10h a... Ver mais

Editar

Q0 7 &2

o) Curtir (D Comentar 2> Compartilhaif) ~

nentario: compartilhamentc

Instagram:

museudalinguaportuguesa &%
Museu da Lingua Portuguesa

museudalinguaportuguesa & @ A Cassia passou por aqui e
mandou um Kiss para vocés, seguimores!

#museudalinguaportuguesa #cassiakiss #cassiakis

#PraTodosVerem Post com texto alternativo para pessoas com
deficiéncia visual

C)

veralice_oliveira @

Ver insights

museudalinguaportuguesa %
Museu da Lingua Portuguesa

museudalinguaportuguesa &% 0 Que elegante a visita da
jornalista Sandra Annenberg!

#Museudalinguaportuguesa
#Sandraannenberg

#PraTodosVerem Post com texto alternativo para pessoas com
deficiéncia visual

@

a reginaldomuller Desejo a vocé, que a noite tenha levado para

Ver insights

Qv

Curtido por isagrinspum e outras 5.039 pessoas

W
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museudalinguaportuguesa &

Museu da Lingua Portuguesa

museudalinguaportuguesa & ‘Chuchu’ é usado muitas vezes como
adjetivo para demonstrar afeto. Mas, para quem vem de fora, o
termo pode soar meio estranho — como mostra Si Lao, chinesa que
mora no Brasil.

O depoimento dela esta na exposigio temporaria ‘Sonhei em
portugués!’, em cartaz no Museu da Lingua Portuguesa. Parte da
mostra apresenta pessoas de 13 nacionalidades diferentes que
compartilham suas histérias sobre como & estar no Brasil e os
desafios que enfrentam para se adequar 20 dia a dia, as novas
culturas e, por exemplo, as formas carinhosas do brasileiro dizer
gosto de voce!

Marque seu @ crush chuchu nos comentarios!

Ver insights

Qv W

10.973 visualizagbes

(©)

museudalinguaportuguesa &
VISITA EDUCATIVA
- o~
A EsTAcAo DA Luz museudalinguaportuguesa & CONHEGA A ESTACAO DA LUZ!

DOMINGO (26) O Ndcleo Educativo do Museu da Lingua Portuguesa realiza no
domingo (26/12), as 11h e as 15h, visitas educativas gratuitas ao
prédio da centendria Estagdo da Luz. Ndo precisa agendar; é s6
chegar! Esperamos vocé! ;)

Lembrando que, na sexta-feira (24) e no sdbado (25), o MLP estarad
fechado para visitas por conta do feriado de Natal.

Boas festas! :)

A reconstrugdo do Museu da Lingua Portuguesa € uma realizagio

do @governodobrasil, por meio do @mturismo , e do
@governosp , por meio da @culturasp , concebida e realizada em

Ver insights

> 0QYvVY N

3 Curtido por ojosemota e outras 1.189 pessoas

Museu
daLingua
Portuguesa @ A

Twitter:

Museu da Lingua Portuguesa & Museu da Lingua Portuguesa &
Deixamos nosso muito obrigado a todos que apareceram por aqui no W | TomZévemafl
primeiro més de atividades do novo Museu da Lingua Portuguesa.

Vuseudaling... - 9 de out de 2021

Aguarde!
Que venham muitos outros!

visitantes

[0:01) 251 visuelizacaes) OBRIGKSO

o 5
Q1

T i
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Museu da Lingua Portuguesa & useudali... - 10 de nov de 2021

J& parou para pensar como cada lingua organiza uma forma de enxergar o
mundo? Até os ditados populares mudam de acordo com a Iégica prépria
de cada idioma - e esse é um dos motes da nossa nova exposicio
temporéria 'Sonhei em portugués!”.

Foto: Ciete Silvério

Spotify:

A palavra é NFT

Heranga africana

Raul Pompéia

Linkedin:

Museu
dalLingua

Portuguesa GOVERNO DO ESTADO

DE SAQ PAULO

Museu da Lingua Portuguesa  @Museudalin... - 15 de dez de 2021
BRUXA MORGANA NO MUSEU DA LINGUA PORTUGUESA

A Morgana esté descendo da torre do Castelo Ra-Tim-Bum e chega aqui no
Museu da Lingua Portuguesa no préximo sabado (18) para realizar o
espetaculo ‘Morgana Conta o Natal’, as 16h.

>
]
>

maior de
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da Li

OPORTUNIDADE UNICA!

Nos dias 11 e 12 de setembro, o Ncleo Educativo fara visitas presencic ...ver

oo
NAGAS LIMITADAS

jornadag.
patrimonio

00@®::

Museu da Lingua Portuguesa

]

HISTORIAS DA
ESTACAODA LUZ

Museu
dalLingua
Portuguesa

GOVERNO DO ESTADO
DE SAO PAULO

Museu da Lingua Portuguesa

NOVIDADE!

Sonhei em portugués!”, a nova exposi¢o temporaria do Museu da Lin ...ver

Sonhei em
portugués'

—— |
s capposiin b2 mumes da lingua puartuguess

curadoria de
isa grinspum ferraz

My < \.\’ 7V
00z

O Museu da Lingua Portuguesa esta com processo seletivo aberto para
preenchimento de duas vagas: Analista de Tecnolegia Jr. e Orientador {a} de
Publico Final de Semana. Cligue no link e confirz os requisitos e demais ..ve

VAGA
ABERTA

INSCRIGAO
GRATUITA!
Numero de
vagas imitado
O/ 4e Th
E )
o Geogle Mests.
TLASTO-1515 ramal 109
Museu
Muses
b da Lingua
OO == 2 comentarios
Tiktok:
museudalinguaportuguesa
]
Museu da Lingua Portuguesa
21 Foliowing 904 Foliowers 214 Likes
Este € o perfil oficial do Museu da Lingua Portuguesa no TikTok!
Videos & Liked

Feira Luz

Criativa

ULtimos
DIASH)

> 107
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Justificativa para a superacao da meta:

A meta proposta era a publicacdao de 1.740 conteldos ao longo de 2021; a
equipe do IDBrasil publicou, ao todo, 1.793 conteuldos, ficando a 103% da
meta proposta. Além de a diferenca ser pequena, esta métrica foi proposta
para balizar uma frequéncia minima de publicacdes nas redes sociais do
Museu da Lingua Portuguesa. Sua superacdo € desejada e nao onera o
contrato de gestao.

Acgao 45 - Insercoes na midia

Meta 45.1: N° minimo de insercoes na midia

Ao longo de todo o ano de 2021, o Museu da Lingua Portuguesa foi citado em
pelo menos 6.377 publicacdes na imprensa nacional e internacional, sendo
1.724 no 3° Quadrimestre do ano. O destaque absoluto do periodo foi a
propria reinauguracao do Museu, ocorrida no dia 31 de julho, o que provocou
um grande interesse na midia de todo o Brasil e do mundo, em especial, mas
nao apenas veiculos luséfonos. Apenas em TVs, foram mais de 251 matérias
sobre o Museu da Lingua Portuguesa ao longo do ano, conforme o
detalhamento abaixo.

Matérias publicadas - 3° QUADRIMESTRE

Tipo de midia SET ouT NOV DEZ QUZg;?II;IgSC')I'RE
Impresso 26 22 40 16 104
Web 143 259 855 315 1.572
TV 8 2 13 3 26
Radio 0 3 11 6 20
Outros 2 0 0 0 2
Total 179 286 919 340 1.724

Matérias publicadas - ACUMULADO DO ANO

Tipo de midia Qu :;RI 2° QUADRI | 3° QUADRI TOTAL DO ANO
Impresso 22 1.299 104 458
Web 282 2.643 1.572 5.464
TV 8 217 26 251
Radio 6 168 20 194
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Outros 1 7 2 10
Total 319 4.334 1.724 6.377

Ao longo do més de setembro, um més apds a reabertura do Museu da Lingua
Portuguesa, a equipe de Comunicacao do IDBrasil continuou trabalhando na
divulgacao das atividades promovidas pelos outros nucleos do Museu e da
exposicao temporaria “Lingua Solta”, enfatizando seus ultimos dias em
cartaz.

Um dos destaques obtidos na imprensa foi um especial dedicado ao Museu
da Lingua Portuguesa no canal Arte 1. Com 30 minutos de duracao, o
programa entrevistou a curadora especial do Museu da Lingua Portuguesa,
Isa Grinspum Ferraz, os arquitetos responsaveis pela reconstrugao do Museu,
incluindo Pedro Mendes da Rocha, e também artistas e curadores da mostra
temporaria “Lingua Solta”.

A Comunicacdo do IDBrasil emplacou também notas sobre os lancamentos
da exposicao virtual sobre a Estacdo da Luz e do curta-metragem a respeito
de Augusto Fiorelli, relojoeiro da Estacdo da Luz, ambos disponiveis no canal
do YouTube da instituicao. Além disso, foram publicadas notas a respeito da
participacao do Museu da Lingua Portuguesa no evento Jornada do Patrimonio
2021. Isso aconteceu em veiculos como Folha de S. Paulo (colunas de Monica
Bergamo e Tony Goes), O Estado de S. Paulo (coluna Direto da Fonte),
Resenhando, Diario da Regido, Folha Dois Araraquara e Guia Ola SP.

O Museu da Lingua Portuguesa também entrou em listas de passeios
imperdiveis da cidade de Sao Paulo em algumas publicagdes, como a Revista
Poder, A Critica e Al Brasil. Experiéncias e artistas presentes na exposicao
principal e na mostra temporaria, a época “Lingua Solta”, também foram
parar na midia, em publicacdes como a Veja SP (sobre obras de pichacao na
exposicao “Lingua Solta”), O Povo (sobre o Saquinho de Lixo, também
presente na mostra), Folha de S. Paulo (sobre o escritor Ricardo Aleixo, um
dos destaques da Rua da Lingua, na exposicao principal do Museu da Lingua
Portuguesa), Arte! Brasileiros (sobre a presenca de memes na mostra “Lingua
Solta”) e Revista Select.

O Museu da Lingua Portuguesa ainda apareceu em duas publicacdes de
circulagao internacional: uma de Miami (Revista Acontece) e outra japonesa
(PEN).

Em outubro, o IDBrasil trabalhou na divulgacao do langamento de um
documentario em curta-metragem sobre o cantor e compositor Tom Zé,
produzido pelo Centro de Referéncia do Museu da Lingua Portuguesa, e
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obteve excelentes resultados, emplacando uma nota exclusiva na coluna
Monica Bergamo, da Folha de S. Paulo, e sendo citado em reportagem
especial sobre os 80 anos do musico nos jornais Folha de S. Paulo e Agora. A
noticia repercutiu em outras publicagdes como o Jornal do Comércio, os
portais MSN e Yahoo! e na coluna do jornalista Tony Goes, também da Folha
de S. Paulo.

Ao mesmo tempo, a equipe de Comunicagdo comegou a trabalhar na
divulgacdo da nova exposicao temporaria do Museu, intitulada “Sonhei em
portugués!”, em cartaz a partir de 12 de novembro. Para isso, montou uma
estratégia de lancar notas curtas com detalhes da exposicao para varios
veiculos, a fim de criar curiosidade do publico. As notas foram publicadas, por
exemplo, n'O Estado de S.Paulo (coluna da Sonia Racy/Direto da Fonte), com
repercussao em outros veiculos; e na Folha de S.Paulo (coluna Monica
Bergamo).

Em novembro, o destaque foi a abertura da exposicdao temporaria “Sonhei
em portugués!”, que aconteceu em 12 de novembro. Como estratégia inicial,
a Comunicagdao convidou alguns jornalistas para visitar a exposicdao antes de
sua reabertura inicial e no primeiro dia de visitacao do publico, conseguindo,
assim, espaco nos telejornais Bom Dia Sao Paulo (TV Globo), Jornal da
Cultura (TV Cultura), Jovem Pan News e também em jornais como a Folha de
S. Paulo e o portal G1. Houve ainda uma matéria especial veiculada no
programa Arte em Movimento, do canal Arte 1.

Noticias relacionadas a exposicao “Sonhei em portugués!” também sairam
em publicacdes como Revista da GOL, Diario da Regido, Agéncia Brasil, Alpha
FM, Correio Popular de Campinas, Epoca Negécios, Isto E Online, Metro
Jornal, MSN Portugal, UOL e Yahoo!, entre outros.

A Comunicagdo também conseguiu emplacar outras atividades realizadas
pelo Museu na midia. Entre elas, a visita virtual pelo prédio da Estacdo da Luz
(Folha de S. Paulo Online e Metro Jornal Online), a gratuidade aos sabados
(CNN Brasil), as visitas educativas (Cultura Online), Ciclovia Musical (Metro
Jornal) e acessibilidade (Guia Sobre Rodas).

Por fim, em dezembro, o Museu da Lingua Portuguesa, em uma acao
articulada com a assessoria da Fundacao Roberto Marinho, foi o cenario da
Retrospectiva 2021 da TV Globo, que gravou todo o programa nos espagos
da instituicdo. Foram dois dias de gravacao com a equipe do Globo Reporter
no segundo e terceiro andares do Museu da Lingua Portuguesa. O Museu foi
citado pela apresentadora Gléria Maria como um dos destaques da cultura no
ano de 2021, justamente no seguimento do especial que falou como a cultura
se saiu em meio a pandemia do coronavirus.
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O jornalismo do SBT também gravou trecho de sua retrospectiva no Museu
da Lingua Portuguesa, destacando a reabertura do espaco apds quase seis
anos fechado.

Ja o Jornal Nacional, da Globo, mencionou o Museu da Lingua Portuguesa,
gue foi sede do lancamento do Movimento LED - Luz na Educagao, um projeto
gue visa dar visibilidade a ideias inovadoras quando o assunto é educacao. O
evento reuniu, entre outros, o apresentador Luciano Huck e a apresentadora
Fernanda Gentil e aconteceu no Auditério do Museu da Lingua Portuguesa.

A Comunicagdao também articulou uma reportagem especial sobre a visita de
travestis ao Museu da Lingua Portuguesa com o portal Universa, do UOL, que
justamente cobre assuntos relacionados a diversidade, como parte da
construcdo da imagem da instituicdo junto ao territério da Luz e do Bom
Retiro. As visitantes eram de projetos sociais desta regiao.

E como dezembro marca o inicio das férias escolares, a Comunicagao
emplacou o Museu da Lingua Portuguesa em reportagens sobre opgodes para
a criancada neste periodo. Matérias com este teor foram publicadas na Folha
de S. Paulo, no portal Terra, no blog SP para Criancas e no O Estado de S.
Paulo Online.

Outra noticia relacionada ao Museu da Lingua Portuguesa que ganhou
bastante destaque foi a parceria do MLP com a Pinacoteca - o0s visitantes,
agora, podem comprar um ingresso que da acesso aos dois museus no
mesmo dia. Como estratégia, a Comunicagao enviou esta noticia, em primeira
mao, para o jornal O Estado de S. Paulo, que a publicou em sua versao on-
line. Com isso, houve repercussdo na Isto E Online, no MSN, no Terra, no
Metro Jornal e no portal Virgula, entre outros.

Outras atividades promovidas pelo MLP que a Comunicacdao colocou na
imprensa foram: A Palavra no Agora com Miriam Chnaiderman (Palavra
Digital e Folha de S. Paulo Online), a feira Luz Criativa (Portal Jardins e Metro
Jornal) e as celebracdes do centenario de Saramago (Agéncia Lusa).

Abaixo, algumas matérias publicadas no periodo:

Jornal Nacional - 13 de dezembro de 2021
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Globo e Fundagao Roberto Marinho
lancam Movimento LED, projeto que
premia iniciativas inovadoras em educagao

Globo Repérter — Retrospectiva 2021 - 27 de dezembro de 2021

Cultura resistiu as dificuldades e se reinventou
em 2021

4min  Exibigio em 27 dez 2021

SBT - Retrospectiva - 28 de dezembro de 2021
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Museu da lingua portuguesa reabriu as portas em 2021

terga-feira, 28 de dezembro de 2021 - 23:55

SBT (SP) | Noticias

0029 )

Neste ano mais do que nunca o brasileiro teve que se reinventar

Uma renovagao feita diariamente.

Assim como

se apropria de diferentes eleme

z 0 museu da lingua portuguesa qu

i=Yad SONHEI EM PORTUGUES!

07:22 Exposi¢Go no Museu da Lingua Portuguesa mostra migragGo como direito

Exposicdo no Museu da Lingua Portuguesa
mostra migragdao como direito

6min Exibicdo em 12 nov 2021
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Globo - Bom Dia Sao Paulo - 5 de novembro de 2021

5 de novembro é o Dia Nacional da Lingua Portuguesa - 05/11/2021
Bom Dia SP

LS P) DIA NACIONAL DA LINGUA PORTUGUES

gua mais Talady NO Mundo

5 de novembro é o Dia Nacional da Lingua
Portuguesa

9min E em 5 nov 2021

Globo - SP1 - 5 de novembro de 2021

«& 77° DIANACIONAL DA LINGUA PORTUGUESA

Comemoracgdes pelo Dia Nacional da Lingua
Portuguesa

2min Exibicdo em 5 nov 2021

Globo - SP1 - 12 de novembro de 2021

GOVERNO DO ESTADO
DE SAQ PAULO
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Museu da Lingua Portuguesa é dica de passeio - 12/11/2021
SP1

19° . MUSEU DA LINGUA PORTUGUESA E DICA DE PASSEIO
» 01:12/02:03

Museu da Lingua Portuguesa é dica de passeio

2min Exibicdo em 12 nov 2021

Arte 1 - Especial Museu da Lingua Portuguesa - 12 de setembro de 2021

26:43 )

610.323
MORTES
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Arte 1 em Movimento - Arte 1 - 9 de dezembro de 2021

SONHEI EM PORTUGUES!

CURADORIA ISA GRINSPUM FERRAZ
MUSEU DA LINGUA PORTUGUESA (SP)

Futura - L& Vem o Enem 2021 - 23 de novembro de 2021

La Vem o Enem 2021 - Programa 1

Temp3-Ep1 40 min Exibicdo em 22 nov 2021
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Jovem Pan News — 12 de novembro de 2021

y

= ™ ’
P & ‘/ C
T

MRS ONHEI EM PORTUGUES"
EXPOSlCAO HOMENAGEIA 0 PAPEL DO IMIGRANTE NO BRASIL

NEWS  MOSTRA NO MUSEU DA LINGUA PORTUGUESA EXALTA 0S VIAJANTES QUE ROMPERAM BARREIRAS

0P e Em'E o

lamenago ¢ minha renovac je Victor |
21312

Folha de S.Paulo - MOnica Bergamo - 10 de setembro de 2021

TEMPO Imagens dos acervos
do Instituto Moreira Salles, do
Museu Paulista e do Museu do
Café estarao na mostravirtual
“EstacaodaLuz: 120 Anos”, do
Museu da Lingua Portuguesa.
Elatracaum panorama histoé-
rico do prédio, além de nar
rar a historia da cidade de SB,
e serd disponibilizada na pla-
taforma Google Arts & Culture
a partir de sabado (11).

O Estado de S.Paulo - Sonia Racy - 3 de setembro de 2021
Letras Guiadas

O Museu da Lingua Portuguesa
participa da Jornada do Patri-
monio - evento de valorizacdo
do patriménio cultural de SP.
Promovevisitasemgrupoacom-
panhadas por sua equipe educa-
tiva. No passeio, visitantes co-
nhecem aspectos arquitetoni-
cos e histdricos da Estagdo da
Luz.Dias 11 e 12.
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Folha de S.Paulo - E Hoje — Tony Goes - 12 de setembro de 2021

Vozes da Estacao:

Fiorelli, O Relojoeiro

YouTube do Museu da

Lingua Portuguesa
Documentdrio sobre Augus-
to César Sampaio Fiorelli,
responsavel pelamanutencao
do relégio da estagao da Luz,
em Sao Paulo —oficio que ele
aprendeu com seu avo.

Folha de S. Paulo Online — 8 de dezembro de 2021

Museu da Lingua Partuguesa

1t seiznmugurasdo no din S0 dv julbe, dopeis do e sido consaucido pos
urm InsAndin e passar cinea ones fachado. & exnesicda permansnre
vt sracrative v ucics, s o coleddy Do cepugicndo, bo
ravtaz ark ranho da 2022, a mastrs tempardria Fonhst sm Formaguss!
Lo ol Lnnguas solbs o dticy dos Legraates do dilvratos

naclomal dac=s que elegam a 3% Fanlo,
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O Estado de S.Paulo - 12 de dezembro de 2021
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Atividades infantis no Festival de Natal

O Festival de Natal 2021 da Prefeitura de Sdo Paulo retne atragoes pela cidade e uma
programagcao cultural infantil e gratuita. No sabado, dia 18, os eventos ocorrem as 11h e as 12h
no Museu da Energia (contacao de historias e teatro), as 16h no Museu da Lingua Portuguesa
(contacao de historias) e no Parque da Juventude (circo). Ja no domingo, dia 19, as atracoes
sao as 11h, 12h e 16h no Vale do Anhangabau (contagao de historias, teatro e circo) e as 13h no

CCJ - Centro Cultural da Juventude (contagao).

Todas as atragoes sao gratuitas e sem necessidade de retirada de ingresso. Aproveite para visitar a
decoracao natalina no centro de Sdo Paulo, incluindono Triangulo Histérico SP, Viaduto do Cha,
Praca do Patriarca, Edificio Matarazzo, ruas Libero Badard, Boa Vista, Quintino Bocaitiva e Sdo

Joao. Informacgoes pelo site festivaldenatalsp.com.br.

O Estado de S.Paulo - 11 de dezembro de 2021

Cultura / Artes
¢ Pinacoteca e Museu da Lingua Portuguesa tém
in desconto em combo de ingressos

<

& Com a promogao. que inicia as vendas neste sabado, L1, em vez de RS 10 pelas duas entadas nas instituigbes vizinhas, visitante pagard apenas
a RE30
[ N Redagio, O Estado de S Paulo DESTAQUES EM CULTURA

11 de degembio de 2021 | 13650

».Obramostsn s Obra mostra a palxdo
peixdodeEmest  de Ernest Hemingway

0 Musen da Lingua Partugnesa e a Pinacoteca do Estada oferecem um combn de inpressos Homingway por por Parls

por RS 30 a partir deste sabado, 11, Com isso, quem visitar no mesme dia as duas institnigoes, Rais

separadas por apenas 50m de distincia, tera um desconto de 25% no valor original. Spiciherg Splelberg langa atrizes
langa atrizes Iatinas na nova versio

latinasnanova  ge ‘Amor, Sublime
versin de ‘Amor, Amor'

Sabliere Amor’

LEIA TAMBEM

@ Noeva Nova Pinacoteca quer aumentar interacao com o priblico - Mung 40278 Morre, 205 78 anos,

- anos, Michzel  Michael Nesmith,
N::;r:':'ihw o, Sultarvistados The
‘iu:rlie Monkees ”

Folha de S.Paulo — 11 de novembro de 2021
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fotografia v museu da lingua portuguesa

Imagens da exposicao 'Sonhei em Portugués!'

Maostra em cartaz no Museu da Lingua Portuguesa fala sobre migragées do século 21

006

1.nov2021 35 21h36

i 1/8 Imagens da exposicdo ‘Sonhei em Portugues!

Agora Sao Paulo -12 de novembro de 2021
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I SEXTA-FEIRA, 12 DE NOVEMBRO DE 2021

Mostra traz olhar poético
sobre as migracoes

Exposicdo temporaria ‘Sonhei em Portugués! entra em cartaz nesta sexta-feira
no Museu da Lingua Portuguesa, em Sao Paulo; entrada aos sabados é gratuita

DEBORA MELO

m Entraem cartaz nesta sexta-feira
(12), no Museu da Lingua Portugue-
sa, a exposi¢ao "Sonhei em Portu-
gués!’, sobre as migragoes do século
21ecomoaadaptagdo emumano-
vaterra éatravessada pela questao
dalingua A mostra ocupao primei-
roandardo prédio, dedicadoasex
posigées temporarias, e poderdser
visitada até junho de 2022,

Logo na entrada o visitante en-
contra uma obra em que letras e
caracteres de nove alfabetos “flu-
tuam” sobre estilhagos de vidro. A
frente sdo exibidos retratos de imi-
grantes emdiversas partesde mun-
do, e ali do lado as rotas dos fluxos
migratérios contemporaneos sao
projetadas em um mapa, acompa-
nhadas de dados oficiais.

Muisica, poesia e obras de diver-
sos artistas compdem o espago,

mas sdo os imigrantes que vivem
em Sdo Paulo as estrelas da expo-
sicao —13 pessoas de diferentes na-
cionalidades falam sobre seus pa-
ises de origem, o Brasil e a relagdo
com a lingua portuguesa.
Gravados em video, esses depoi-
mentos foram fragmentados e dis-
postos em vitrines tematicas sobre
as dificuldades e conquistas daex
periéncia de migrar —a burocracia,
asaudade, as raizes. "0 imigrante é
sempre um ser dividido. Tem a dor
da partida e, a0 mesmo tempo, a
alegria da descoberta”, afirma Isa
Grinspum Ferraz, curadora do mu-
seueresponsavel também pelaex-
posigdo "Sonhei em Portugués!”.
Segundo ela, a ideia é abordar a
crise migratdria sob uma perspecti-
vadiferente do noticiario, mostran-
do a riqueza do assunto do ponto
de vista cultural, histdrico e social.
“"Eum temamuito oportuno, cru-

cialdo nossotempa”, diza curadora.
“Todaaexposigdo é permeada pela
questdo da lingua. E sempre a lin-
guaachave paraentrar navidabra-
sileira. Com musica e poesia, mer-
gulhamos com olhose ouvidosem
temas que sdo profundos”

Na parte final da exposicao, vi-
deos exibemn depoimentos de bra-
sileiros que vivem em paises como
Japao e Canada, lembrando que o
migrante deamanha podeser gual-
quer um de nos.

“E sempre uma questio de es-
tar, ndo de ser”, conclui a curadora.

SERVICO

‘Sonhei em Portugués!” No Museu da
Lingua Portuguesa (Estacdo da Luz
praga da Luz, s/n° portdo 1, centro de
Sao Paulo). De terga a domingo, das
9h as 16h30 (permanéncia até as 18h).
Tel: (11) 4470-1515. Prego: RS 20 (aceita
meia-entrada). Gratis aos sdbados

Instalacdo que abre a exposicdo 'Sonhei em Portugués!, com letras e caracteres de nove alfabetos; mostra
temporaria, inaugurada hoje no Museu da Lingua Portuguesa, fica em cartaz até junho de 2022 nivulgagic

Folha de S.Paulo - MOnica Bergamo - 1° de novembro de 2021

som O Museu da Lingua Por
tuguesa, em SB, esta preparan-
doum curta documentario so-
bre o cantore compositor Tom
Zé.0filmeseralancadonodia
11 de outubro, data em que o
artista comemora85anos, no
canal do YouTube do museu.

Relatorio Anual 2021 — Museu da Lingua Portuguesa
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PRODUTOS NOTICIAS CARROS ECONOMIA FOLHA ESPORTE SPLASH TV E FAMOSOS UNIVERSA VIVABEM TILT ECOA MOV NOSSA TAB START

NOTICIAS

Museu da Lingua Portuguesa abre exposicao sobre
migracdes no século 21

121172021 18h00

0O Museu da Lingua Portuguesa, na capital paulista, inaugura amanha (12) a
exposigao Sonhel emn Porfugués!, que busca discutir a migragao no seculo 21
como direito humane e a participagao da lingua nesse processo

Um dos nucleos da exposicao e a experiencia de imigrantes de vanas
naconahdades que vieram para Sdo Paulo. Entre os migrantes que relatam sva
expernéncia na mostra estdo a chinesa Si Lao, o senegalés Papa Faly Diaw e a
paraguala Maria Teresa Ayala de Pereira. Ha tambem histérias de brasieiros

Que foram morar no exterior que relatam suas vivencias,

A mostra traz experieéncias visuais. audiovisuais e ambientes sonoros. Logo na
entrada, os vistantes serao recebidos na sala Deslocamentos Cruzados, onde,
por melo de instalacoes visuais e sonoras, lerao o impacto de se perceber em
um mundo no qual cabem diversos universos, expressos pela variedade de
idiomas em uso

Folha de S.Paulo - Monica Bergamo - 1° de novembro de 2021

PALAVRAS Dois videopoemas
de Augusto de Campos serio
projetados em instalacdo ori-
ginal criada para a exposigio
temporiria “Sonhei em por
tugués!’, que serd inaugura-
da no dia 12 de novembro no
Museu da Lingua Portuguesa,
emSE Os poemas, animados
elo proprio Augusto e o Co-
etivo Bijari, tém trilha de Cid
Campose sio lidos pelo autor.

Folha de S.Paulo — 13 de outubro de 2021
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Tom Zé faz disco sobre
anossa lingua e diz que
0 governo é analfabeto

Cantor e compositor, que prepara um novo album e pega,
chega aos 85 anos com criticas as politicas de Bolsonaro

D?mra Melo

siopauto Tom Z¢, que com-
pletou8s anos nasegunda-fei-
ra, dia n, diz que tem traba-
Ihado muito na pandemia, de
segunda a segunda. Acompa-
nha eaprecia o que é produzi-
do gsla novageracio da musi-
ca brasileira e conta que hoje
conhece o caminho quelevou
Suas musicas aos mais jovens.
O cantor e compositor bai-
ano se prepara para gravar, a
partir do proximo dia 1°, um
novo dlbum, em que se pro-
poe a desvendar a formagio
do idioma falado por aqui.
“Odisco vaise chamar ‘Lin-
gua Brasileira) que é 0o nome
de uma musica que fiz muito
tempo atrds. Tem muita coi-
sa sobre a histéria da lingua
portuguesa e, vindo para ¢4,
a presenca indigena, a pre-
senca negra nela’, conta ele.
“Lingua Brasileira” ¢ uma
faixa do disco “Imprensa
Cantada’, de 2003 —cancio
que inspirou o diretor Felipe
Hirsch a criar uma pega ho-
monima, com outras musi-
cas encomendadasa Tom Z¢é,
e que teria estreado em Sio
Paulo em margo do ano pas-
sado, ndo fosse o coronavirus,
O espeticulofoiadiado, mas
o trabalho continuou. En-
quanto o musical ndo ganha
os palcos, as letras criadas por
Tom Z¢é se materializam ago-
ra nesse novo disco, que serd
Emvado pelo baiano com sua
anda. Com produgao de Da-
niel Ganjaman, a previsao é
que oLPsejalancadoem mar-
¢o de2022. “Tem mais de um
ano que eu estou fazendo es-
se disco. E eu trabalho sdba-
do e domingo normalmente”
0 interesse do composi-
tor pela palavra ndo é novo e
acompanhatodaasuatrajeto-
ria. Ndo a toa, ele ganhou nes-
te aniversario uma homena-
gem do Museu da Lingua Por:
tuguesa, que langou no You-
Tube o curta-documentério
“Linguas em Trinsito: Tom

Z¢€", em que 0 musico relem-
bra historias de sua infancia
em Irard, na Bahia, e faz refle-
x0es sobrea cangdo brasileira.
Outro presente que o bai-
ano recebe € o projeto “Uma
Onda para Tom Z¢", com mui-
sicas regravadas por diversos
artistas —Fernanda Takai e
John Ulhoa, por exemplo, as-
sumem “Se o Caso E Chorar”.
Aos 85 anos, o intercimbio
de TomZé com nomes damu-
sica brasileira é intenso. Ele ja
fez parcerias com nomes co-
mo Emicida, Tim Bernardes,
Mallu Magalhaes e Criolo e
vé com entusiasmo a produ-
¢do danova geragao. “Euamo
os misicos que hoje fazema
musica brasileira. Acho que
¢digno do tempo do tropica-
lismo”, afirma o tropicalista.
Ajuventude para ele, alids,
esta por tras do mecanismo
ue o levaa ter ouvintes de to-
s as idades, sobretudo por
causa dos shows que fez du-
rante toda a carreira nas uni-
versidades, principalmente na
USP ena PUC.A cadavez que
se apresentava aos calouros,
conquistava novos ouvintes.
“Descobri que era assim que
eu mudava de publico todo
ano. E era sempre a juventu-
de. Até hoje acontece um pou-
c0iss0”, conta. “A classe estu-
dantil foi quem me manteve
namusica, mesmono tempo
em que as radios meabando-
naram [anos 1970 ¢ 1980].”
Primeirabiografia oficial do
artista, “Tom Z¢, 0 Ultimo Tro-
picalista” (Edigoes Sesc) des-
creve bem o periodo em que
o baiano ficou descartado, a
ponto de pensar em deixar
Sdo Paulo e voltar para Irard.
Escrito pelo italiano Pie-
tro Scaramuzzo, o livro lan-
¢ado neste ano traz detalhes
do encontro com David Byr-
ne, lider dos Talking Heag;.
quetirou Tom Z¢ do ostracis-
mo e 0 mostrou ao mundo.
“Eu gostei muito, nossa se-
nhora’, diz ele sobre sua bio-
grafia, sem deixar de exaltar

Relatorio Anual 2021 — Museu da Lingua Portuguesa

o prefacio escrito por Byrne.
“Eumsenhorluxo’, diz, rindo.
0 baiano, que afirma que
prefere fugir do noticidrio
e olha s6 as primeiras pigi-
nas dos jornais, aponta que
a destrui¢io do meio ambi-
ente ¢ o que lhe causa maior
©comogao na situagio politica
do pais. Sem pronunciar o no-
me do presidente Jair Bolso-
naro, Tom Z¢ diz que o gover-
no ¢ analfabeto e ignorante.

“Nomundo nao ha governo
mais analfabeto. Nunca seviu
nem se pensou que pudesse
teruma coisa dessa, o mundo
estd admirado’, afirma.

“0 prodprio governo incen-
tiva a mineracio ile§al, que
destrdirios e matase leva do-
encas para os indigenas. Um
governo ignorante. Imagine
dizer que os indios sdo habi-
tantes miserdveis de regioes
ricas. Osindigenas nao fazem
exploragaoderios porque avi-
dadeles ¢ uma vida que con-
serva a natureza’, continua.

“Acadaano temos umnovo
sinalde que a natureza ja nao
suporta mais 0s maus-tratos
queacivilizacio faz. Agorasio
essas poeiras ai, que afogam
cidadesinteiras. O ser huma-
noestddestruindooplaneta”

Isolado em seuapartamen-
to nazona oeste de Sio Paulo
com a mulher, Neusa, ele diz
tersaudade dosshowsequea
classeartisticaestacomacor
da no pescogo. "A gente pre-
cisa voltar a trabalhar. Eu ti-
nha viriosshows no ano pas-
sado, emvarios paises da Eu-
ropa, mas tudo foi cortado”

O casal estd vacinado con-
tra a Covid-19 e agora espera
oreforco da terceiradose, em
novembro. “A Neusa me pro-
ibe até de ir ao supermerca-
do. Ela diz que eu abrago to-
domundo, e agora niopode”

Comuma rotinadeacordar
porvolta das 4h —e dormir as
21h, exceto quando tem fute-
bol na TV—, Tom Z¢é vai seguir
trabalhando e esperando po-
der dar abragos de novo.

GOVERNO DO ESTADO
DE SAO PAULO
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Folha de S.Paulo - 14 de outubro ds 2021

Linguas em Transito: Tom Zé
YouTube do Museu da Lingua
Portuguesa, grats

O cantor e compositor baia-
no ¢ homenageado neste cur
ta pelos seus 85 anos, com-
pletados no dltimo dia n. O
filme foi produzido pelo Mu-
seu da Lingua Portuguesa.

Revista Poder - 3 de setembro de 2021

COMEMORARareaberturado Museuda Lingua Portuguesa. Apdsseisanos fechado, o local foi
completamente transformado com novas tecnologias e mais interatividade

SONHAR com o Saturnia, superiate de 100 metros recém-langado pelo estudio italiano Lazzarini
Design. Avaliado em cercade R$1,8 bilhdo, € dividido emcinco andares e conta comum miniporto
préprio paraembarca¢des menores.

Revista Select - 23 de setembro de 2021

Lingua Solta
Ultimas semanas paravisitar a mastraam torra do sdioma
portugués e seu gesdobramanto na arte. 4o reabrlr ao piblico, o

Museu da Unpua Porlogusss Liouse um conpunte de artefatos gque

ancaram seus signthcades no uso Bas palkaeras, coma objpetns da
Viladisapesgi | Fxotaads  arte poaular e da arte contemparanaa, “A linpua é solta parque
Aunadw el e PECTUrDa 0F CONSENSOS qUE 3NCoram &3 relactes de sociablidade
dominantas, tanto ra wde privada quants na pubica’, coments
Maucir dos Anjos, curador daexposicia ern paeseria com Fabsara Marazs, Mira Schencda,
lennllsnn, Resangala Rannd, Jac Lalrner, Fmmanual Nassar, Hiza 1esslar e Janathas de andrade

330 alguns dos participantas, A& 3010,
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FOLHA DE S.PAULO * * *

Aleixo chega aos 60 tirando a palavra de letra

Escritor mineiro langa livros e tem trabalhos apresentados no Museu da Lingua Portuguesa, IMS e Sesc 24 de Maio

Peri Pane

BELOHORIZONTE “A mais sordi
da peladaé de uma complexi
dadeshakesperiana’ A famo
a frase do escritor e drama

50 Nelson Rodrigues é evo
cada pelopoetamineiro Ricar
doAleixo paradescrever a bo
lada quelevou no rosto duran
te uma partida de virzea em
CampoAlegre, na periferia Llu
Belo Horizonte,onde v
hoje. O I lwndu\uuw

de Nova Yorkeda Universida
de daCalif6rnia em Berkeley.
m casa acabou me
mostrando a casa. E enten
dendo direito esse espago,
cenn, a mem(x
fam

de me entender nu hor’, Eu,

lmud.num\uqucmusfm
a reativacio
comos dispos muulumm
cos. Surgiram muitos convi
tes para videopoemas, pod
casts evideoperformances.

18anos.
* Emabril, em meioaoseven
tos e langamentos que cele
bram os seus 60 anos, o breu
suz izinha. C

poeta de Minas
agnosticado com um glauco
mabem avangado no olho
querdo. Ele foi submetido 3
pressasa uma cirurgia, como
riscodeficar completamente
cego. Passou 16 horas mergu
lhadonumainsone escuridao.

“Quando retirou os curati
vos, 0 médico disse ‘muitas
pessoas que vivemasituagio

Doi concebi:
dus nesse periodo estdo em
bigio no Museudal.

Punuguv\.l,em i0 Paulo. /\
imagem do poeta se multi
plica em uma tela de 106 me
tros na instala¢io “Rua da
Lingua’, com roteiro de José
Miguel Wisnik e Leandro Li
ma. “Algo’expressionante’. Tu
do 0 que venho trabalhando
em termos de multiplicidade

gemé projetada em uma tela
de tamanho real “Euaparego

quevocé vive agora me dizem
quesoualemao: E ele énissei
[filho de paisjaponeses). Vocé
confirma que eusoualemo?’
Niio, disse’, lembra, rindo.
As 16 horas s X

Devorado pela Luz’, que reu-
ne alguns dos versos que ele
c\u\uuaubnau\m}_um
sodopoem:
dolivro “Trivio’, de 2001.“Um
Homero/ um Milton/um Joy
ce/um Borges/ ou0squatro,
juntos/ compondo,/a mesma
rase/ mas em braille/ para
olhos livres/de ver/ olhos de
lince/ na ponta dos dedos”
O filme participou da pri
meira edigaodo Lamina, Mos
tra Audiovisual Preta, no Espi
rito Santo, e traz Im.l),cm de
dentro do “poemanto’, umin
ventosemelhanteaum paran
golé que Aleixo veste e faz su-
as“corpografias” desde 20c0.
Poeta, musico, performe
artistavisual, 0 mineirotira de
letra a palavra por tc
to. Com 13 livros publi
e prestesa completar 3
ngamento de “Fest
suaestreialiteriria, ele segue
emseuscaminhos mulnplnx
Em suas ¢ j

que hl nmu p.medmnh
lho de luto pela minha mae,
em 2009, gravado no corre
dorld de casa. E canto a can
¢do de ninar que ela canta
va quando eu era bebé, que
termina com o verso ‘canta
que o mundo é teu”, afirma.
Aleixo estari na mostraem
homenagem 3 escritora Caro
lina Maria de Jesus queabre no
préximodia 25,0 IMS Pauli
ta, onde expord pela prim
ravez 0“poemanto” semsua
presenca. “E uma obra que
nio existe sem ser vestida,
como os parangolés de Hé
lio Oiticica, mas vai ser mos-
trada como obra autonom
Também serd exibido umvi
deo comaartista visual Aline
Motta. Gravado comumdro
ne nacobertura de um prédio
em Sio Paulo, a obra parte
do poema "Meu .\c;,m quc
encerra sua antologia “Pes:
do Demais para a Ventania’,
lancada em 2018 pela editor:
Tod: termina com
0Verso “eunio souapenas o
quevoct pensa que eu sou”.
s tentativas de coisifica
¢ da gente negra falharam.
Na nos destru

)
oes’,comodi dentbetor
do Brasil, d voz asuapoética
em performances. Jd teve po-
emas musicados por artistas
«como Chico Lobo, Gustavo Ga:
lo, Mauricio Tizumba, Juarez
Maciel e Benjamim Taubki

A pandemia pegou o poe
demalasprontas. Tinha mar

Aqui estamos, incomodos,
fazendo barulho’, diz Aleixo,
que acaba de langar “Extra
quadro’, pela Impressdes de
Minas, ejd est com olivro*Di
rio da Encruza” pronto para
sair pela editora Organismo.
Extraquadro” conta com
umprojetogrifico criado pe

cadouma fa deapre
ag stados Uni
S Dot Ut oaldade

Relatério Anual 2021

Mirio Viniciusem
didlogo commateriaisforne
cidos por Aleixo. O livro tem

0 poeta, artista visual e musico mineiro Ricardo Aleixo  ratsetMotta/Divwigagso

Museu da Lingua Portuguesa

uma sobrecapa que se trans
formaem poster e uma capa
feita com letrasvazadas, que,
remontam a sua “iniciagio
poética” na meninice, quan
do sua mie o deixava recor
tar as letras de suas revistas.
Ainfancia do poetatambém
aparece no poemaque déno
me i obra. O termo extraqua:
dro, usado na fotografia, sere
fere aos elementos que nio
estdono centro da cena, mas
que serelacionam com el
“A casa do zelador/ do du
fica/ ali no extraquadro’,

diz alguns dos versos do po
ema, que parte de uma foto

paduh‘\{m Comseisanos, ele
aparece sentado no gira-gira
do de sua irmé
na margem esquerda da foto.

Ela faz uma leitura do poe
manumvideo que

line “Parlavratério”, pmnw\l
do pelo Sesc 24 de Maio, que
também conta comuma per:
formance do poetaapartir de

0 Tempo Todo Tudo Muda”.
“Belo Horizonte viveu o
‘apartheid’ embora isso nio
estivesse decretado. A pra
¢ada Liberdade tinha o lado
branco e 0 negro. Meu pai vi
nha de Nova Lima para pas-
r com o irméo dele e de
safiava essas convengoes’, diz.
Os passeios de seu pai, mor
to um ano antes da mée de
Aleixo, aparecem no poema
de abertura, “Quase
que dialoga com “Labi
publicado em sua antologi
Como os cegos/ conhego o
labirinto/ por pisé-lo/ por té
lo/ de cor na ponta dos pés”
“Quando digoisso estou pe
gando carona nesse conheci
mentodacidade praticado
lo meu pai’, diz. A ancestrali
d ade permeia toda a obra d\-

wmu orixis, se
deabrirvozesaquemr
chanceeaos que virio. “Mes
moqu/ando/ s eusé/ando,
em b/ ando’, escreve em um
dos poemas de “Extraquadro’.
Desde e parasempre, 0 po
eta langa seu olhar de lince
na mira da meta. “Fui bolei
rremata, com os pés
hun plantados no chio.
Extraquadro
Autor; Ricardo Aleixo, Ed.: Impressées
de Minas. RS 65 (68 pigs)
Ruada Lingua e Falares
Museu da Lingua Portuguesa,
pragada Luz, 5/n*, portiol. Ter.
adom, de 9h 45 16h30. Até 3/10,
Agendamento em sympla.com br

Parlavratério -
Conversas sobre Escritas
Dias 16,17,23 24/9. Ciclo
online no Sesc 24 de Maio.
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Universa - UOL - 11 de dezembro de 2021

Mariana Gonzalez

De Universa

Guia do Estudante - 24 de setembro de 2021

> 1.217/6:09 ..

#museudalinguaportuguesa #dicacultural #guiadoestudante

GUIA VISITA - MUSEU DA LINGUA PORTUGUESA

173 visualizagbes - 24 de set. de 2021 ¢4 20 CJ 0 > COMPARTILHAR =+ SALVAR
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IstoE Online - 11 de dezembro de 2021
m EDICAD N* 2708 10712
CCONOMIA  MUNDO  COLUNAS  ESPORTES GENTE  SAUDE DAMULHER Q
. Pinacoteca e museu da Lingua Portuguesa

tém desconto em combo de ingressos

Faradtin Cantedaa
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i
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MSN -11 de dezembro de 2021

ESTADAQ #.
Pinacoteca e Museu da Lingua Portuguesa tém desconto em combo de

ingressos

Redagdo 1 noraatrie

Quer se manter informado, ter acesso a inais de 60 colunistas e reportagens exclusivas?

Assine o Estaddo aqui! VOCE PODE GOSTAR
tabioala »
O Museu da Lingua Portuguesa e a Pinacoteca do Estado oferecem um combo de ingressos

. Y Did You Know Who
1 R$ 30 a partir deste sabado, 11, Com isso, quem visitar no mesmo dia as du: P
por RS 30 a partir deste ado, Com is50, quem ai esmo dia as duas !m Sondra Bulk
instituices, separadas por apenas 50m de distancia, terd um desconto de 25% o valor 7SS

original

oEoRa

LeBron James, Powered
by Tonal.

56 Million Downloads -
=" Why People Are.

Legerds

£ Wierther Sactanatstaddo 1oto o
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Terra - 11 de dezembro de

s Drersio

Pinacoteca e Museu da Lingua
Portuguesa tém desconto em combo de
ingressos

Com a promogao, que inicia as vendas neste sdbado, 11, em vez de RS 40 pelas
duas entradas nas instituicdes vizinhas, visitante pagard apenas RS 30

11der 2021 14000 ver comentirio

O Museu da Lingua Portuguesa e a Pinacoteca do Estado oferecem um
combo de ingressos por RS 30 a partir deste sabado. 11. Com isso,
quem visitar no mesmo dia as duas instituigdes, separadas por apenas
50m de disténcia, terd um desconto de 25% no valor original.

A promogao é vélida somente para ingressos comprados pela internet.
"Recomenda-se que o visitante defina qual museu deseja visitar
primeiro e emita o ingresso com o hordrio marcado para este; depois da
primeira visita, é s atravessar a rua e mostrar o mesmo ingresso no
outro museu. As duas visitas tém que ser feitas no mesmo dia", informa
comunicado da Secretaria de Cultura e Economia Criativa do Estado de
Sao Paulo.

Noticias relacionadas

Agéncia Lusa - 23 de dezembro de 2021

Museu da Lingua Portuguesa junta-se a celebragao do
centenario de Saramago

1D 34038659

L Jefs]-]o]

Lisboa, 23 dez 2021 (Lusa) — O Museu da Lingua Portuguesa, em S&o Paulo, juntar-se-a s comemoracdes do
centenario do nascimento de José Saramago, considerando que a obra do escritor tem “grande projecdo no
Brasil”, anunciaram hoje as duas institui¢ées.

Metro Jornal - 13 de dezembro de 2021

Relatorio Anual 2021 — Museu da Lingua Portuguesa
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Combo. Museus na Luz
tém desconto em ingressos

O Museu da Lingua Portu-
guesa e a Pinacoteca do Es-
tado oferecem desconto em
combo de ingressos. Com is-
50, (uem visitar no mesmo
dia as duas instituicoes, se-
paradas por apenas 50m de
distancia, terd um descon-
to de 25% no valor original
e pagard R$ 30.

A promogdo é vdlida so-
mente para ingressos com-
prados pela internet. “Re-
comenda-se que o visitante
defina qual museu deseja vi-
sitar primeiro e emita o in-
gresso com o hordrio mar-
cado para este; depois da
primeira visita, € s6 atraves-
sar a rua e mostrar o mes-
mo ingresso no outro mu-
seu. As duas visitas tém que
ser feitas no mesmo dia”,
informa comunicado da Se-
cretaria de Cultura e Econo-
mia Criativa do Estado de
Sao Paulo.Como o Museu da
Lingua Portuguesa fecha as
segundas e a Pinacoteca as

Pinacoteca e Museu da Lingua
Portuguesa | nivurcacio

tercas, o combo, que ndo é
cumulativo com outros des-
contos ou beneficios, pode
ser usado as quartas, quin-
tas, sextas e domingos, uma
vez que aos sdbados a entra-
da jd é gratuita.

E possivel comprar os in-
gressos acessando o site da
Pinacoteca ou o site do Mu-
seu da Lingua Portuguesa.
© METRO
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Metro Jornal - 17 de dezembro de 2021

Entretenimento

metrg

N

Com Morgana, do ‘Castelo Ra-tim-bum’, SP receb

feira de imigrantes

Feira Luz Criativa sera realizada no Museu da Lingua Portuguesa neste fim de semana

Ra-tim-bum" (Foto: Ref ucao/YouTube Oficial

Por Fred Lopes | 17/12/2021 - 10:49

O Museu da Lingua Portuguesa recebe, neste sabado (18), a feira
Luz Criativa. Mais de 20 expositores se retinem no sagudo B do
prédio da estagao Luz para trazer ao publico bijuterias, itens de
moda, acessorios, livros e roupas de breché.

A feira acontece das 10h as 17h e tem entrada gratuita. Ela faz
parte da programacao da exposicao “Sonhei em portugués!,
sobre as migra¢oes do século XX|, em cartaz no Museu da Lingua
Portuguesa.

Quem comparecer a feira, também podera conferir o espetaculo
“Morgana Conta o Natal”, estrelado pela atriz Rosi Campos. A
bruxa Morgana, famosa entre os espectadores de “Castelo Ra-
tim-bum”, encena histérias natalinas nas mais diversas culturas,
tal qual fazia no programa infantil da TV Cultura.

Quatro expositores sdo imigrantes refugiados: o jornalista e ator
sirio Anas Obaid, a senegalesa Fatou Diouf, a atriz e

modelo congolesa Prudence Kalambay e o escritor e rapper
angolano Mauricio Cawanga Kessongo. Eles trazem produtos que
vao desde acessorios tradicionais a livros.

Relatorio Anual 2021 — Museu da Lingua Portuguesa
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Cultura Online- 16 de dezembro de 2021

ENTRETENIMENTO

Museu da Lingua Portuguesa recebe visitas programadas
em meio as festas de fim de ano

Instituicao abre nos dias 21, 22, 23, 26, 28, 29 e 30 de dezembro e 2 de janeiro

Da Redacao

7h1E

= £ ]in | ]©)

Divulgac&o/Ciete Silverio

O Museu da Lingua Portuguesa, instituicdo da Secretaria de Cultura e Economia Criativa do
Governo do Estado de Sdo Paulo, recebera visitas programadas em meio as festas de fim de ano.

Nas proximas duas semanas, o Museu abrira nos dias 21, 22, 23, 26, 28, 29 e 30 de dezembro e 2 de
janeiro. As segundas-feiras, o local ndo recebe visitacio do puiblico. Os ingressos, no valor de R$ 20
(inteira) ou R$ 10 (meia), podem ser adquiridos na bilheteria ou pela internet. Aos sabados, a
entrada € gratuita para todos. O museu fica aberto das Sh as 16h30 (com permanéncia até as 18h).

Quem visitar o museu podera ver a mostra temporaria “Sonhei em portugués!”. Com curadoria de Isa
Grinspum Ferraz, a exposicao aborda as migracdes do século XXl e, por meio de objetos de arte,
filmes e depoimentos de imigrantes, revela como a experiéncia de sair de um lugar para outro é

permeada pela questao da lingua. O poeta Augusto de Campos, o Coletivo Bijari e o artista visual

i
J
J

Leandro Lima, entre outros, tém trabalhos expostos neste projeto.
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Agéncia Brasil - 11 de novembro de 2021
= AgénciaBrasi?
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Museu da Lingua Portuguesa abre exposicao

sobre migracoes no século 21

Mostra aborda direito humano e papel da lingua em processo migratorio

0 Museu da Lingua Portuguesa, na capital paulista. inaugura amanha (12) a exposicio Sonkei
em Pornigués!, que busca discutir a migracao no século 21 como direito humano e a Relacionsdas
participagio da lingua nesse processo.

Geral

Museu da Lingua Portuguesa

Um dos nicleos da exposicio é a experiéncia de imigrantes de vdrias nacionalidades que
Inangura novo espaco para

vieram para S4o Paulo. Entre os migrantes que relatam sua experiéncia na mostra estdo a

exposicies em SP
chinesa Si Lao, o senegalés Papa Faty Diaw e a paraguaia Maria Teresa Avala de Pereira. Hd
também histdrias de brasileiros que foram morar no exterior e que relatam suas vivéncias, Geral
Atividades virtuais marcam 113
5 i anos da imigracao japonesa no
A mostra traz experiéncias visuais, audiovisuais ¢ ambientes sonoros. Logo na entrada, us Brasil

visintes serdo recebidos na sala Deslocamentos Cruzados, onde, por meio de instalagoes

Direitos Humanos

Lxposicdo virtual traz fotografias
de adolescentes migrantes

visuais e sonoras, terdo o impacto de se perceber em um mundo no qual cabem diversos

universos, expressos pela variedade de idiomas em uso.

Dentre og artistas cujas obras participam da mostra estio a cantora Fortuna, a diretora da

Acenciarin Cultural Vidankhvacil Qalanoa Rarkae o n articta Fdmar de Almaida Tamhim tim
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Diario da Regidao - Sao José do Rio Preto — 11 de novembro de 2021

GERAL

Museu da Lingua Portuguesa abre

exposicao sobre migracoes no século
21

Agéncia Brasil
Publicado em 11/11/2021 &5 18:00
Atualizado em 11/11/2021 35 18:01 f ¥ ©

0 Museu da Lingua Portuguesa, ha capital paulista, inaugura amanha (12) a exposigao
Sonhei em Portugués!, que busca discutir a migragao no século 21 como direito
humano e a participagdo da lingua nesse processo.

Um dos nlicleos da exposicdo é a experiéncia de imigrantes de varias
nacionalidades que vieram para Sao Paulo. Entre os migrantes que relatam sua
experiéncia na mostra estéo a chinesa Si Lao, 0 senegalés Papa Faty Diaw e a
paraguaia Maria Teresa Ayala de Pereira. Ha também historias de brasileiros que
foram morar no exterior e que relatam suas vivéncias.

Alpha FM - 11 de novembro de 2021

CULTURA-SP

Museu da Lingua Portuguesa
inaugura exposi¢do sobre
migragdes

Intitulada "Sonhei em Portugués!’, fala sobre a experiéncia de

imigrantes em SP

Por: Larissa Martin
11/1/2021 - Sé@o Paulo

*Museu da Lingua Portuguesa inaugura exposi¢gdo sobre migracoes

A nova exposig@o temporaria do Museu da Lingua Portuguesa trata
sobre a migragédo como um direito humano. "Sonhei em Portugués!”
tematiza esta que € uma das grandes questdes sociais do século XXI,
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Epoca Negécios - 11 de novembro de 2021

Museu da Lingua Portuguesa abre
exposicao sobre migracoes no
século 21

Mostra aborda direito humano e papel da lingua em processo migratorio

] ) 1 min de leitura i

AGENCIA BRASIL

11 NOV 2021 - 18H10 | ATUALIZADO EM 11 NOV 2021 - 18H10

O Museu da Lingua FPortuguesa, em S3o Paulo (Foto: Rovena Rosa/Agéncia Brasil)

O Museu da Lingua Portuguesa, na capital paulista, inaugura
amanha (12) a exposicao Sonhei em Portugués!, que busca discutir a
migragao no século 21 como direito humano e a participagao da lingua
nesse processo.
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IstoE Online - 11 de novembro

GERAL

Museu da Lingua Portuguesa abre
exposicao sobre migracoes no século 21

Agéncia Brasil
1 18h00

O Museu da Lingua Portuguesa, na capital paulista, inaugura amanha (12) a exposicéo Sonhei em
Portugués!, que busca discutir a migragéo no século 21 como direito humano e a participacdo da lingua
nesse processo.

Um dos nicleos da exposicéo é a experiéncia de imigrantes de varias nacionalidades que vieram para Sédo
Paulo. Entre os migrantes que relatam sua experiéncia na mostra estdo a chinesa Si Lao, 0 senegalés Papa
Faty Diaw e a paraguaia Maria Teresa Ayala de Pereira. Ha também histérias de brasileiros que foram morar
no exterior e que relatam suas vivéncias.

A mostra traz experiéncias visuais, audiovisuais e ambientes sonoros. Logo na entrada, os visitantes seréo
recebidos na sala Deslocamentos Cruzados, onde, por meio de instalagdes visuais e sonoras, terdo o
impacto de se perceber em um mundo no qual cabem diversos universos, expressos pela variedade de
idiomas em uso.

Metro Jornal — 11 de novembro de 2021
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Migragdes recentes no Brasil é tema de exposicdo no

Museu da Lingua Portuguesa

Mostra entra em cartaz neste fim de semana em Sao Paulo

Por Fred Lopes

O Museu da Lingua Portuguesa recebe, a partir desta sexta-feira
(12), a exposicao “Sonhei em portugués!”. A mostra propde uma
reflexdo sobre as migracdes recentes no Brasil, revelando como
essa experiéncia é atravessada pela questao da lingua.

O nome da mostra faz uma alusd@do ao momento em que o
imigrante percebe que esta incorporando a lingua e a cultura do
local que o acolheu. “As linguas sao diferentes porque

refletem ideias, valores, conhecimentos e vises do universo

tamhaém difarantac antraci Cada linaiia Avima vicSa da racmn

MSN Portugal - 11 de novembro de 2021

O Bolsonaro e
LLEELC N Moro obtém
'] legenda para

DECOLOU

Foco

Renovagao de CNH em

GOVERNO DO ESTADO
DE SAQ PAULO
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LUSA®
Museu da Lingua Portuguesa abre exposicao sobre migracées do
século XXI no Brasil

Carolina de Ré 7 hora atras
A Gouto
m Sdo Paulo, 11 nov 2021 (Lusa) - A migragdo como um 1 [2]
ireito humano e a premissa da nova exposicao ;
n direito humano & a premissa da XpOSiCa PODERA GOSTAR
u temporaria realizada pelo Museu da Lingua Portuguesa, [y teboola
E em S&o Paulo, no Brasil, que sera inaugurada a visitacao Five Karl Lagerfeld P
do publico a partir do dia 12. Pieces to Add to Your
n ’ Vogue
© Famecido par m: Mus da tingua Com curadoria de Isa Grinspum Ferraz, a mostra
Portaguesa em S3o Paulo
X 2 : iy : : % Wear This Men's Shoe
1
chamada “Sonhei em portugués! texvn‘_anza a 'rmgracao ’ o kel
como uma das grandes questdes sociais do século : Hoveetgil

XXI, revelando como tal experiéncia € atravessada pela questao da lingua.
Guitar and Piano

A propria sede do museu, localizado na Estagio da Luz, no centro de Sao Paulo, é Classes for Ages 6-18

™ : 3 ._ : RYJU'S FutureSchy
um tradicional ponto de partida e chegada de migrantes no coragao do bairro do Bom BYJU'S Futureschiog

Retiro, que também tem todo o seu povoamento baseado na imigragao.

Assim, a exposi¢do tem como um de seus nticleos principais a experiéncia de imigrantes de

varias nacionalidades em Sao Paulo.

Segundo os organizadores, o litulo da mostra vern de um dos depoimentos exibidos e
alude ao momento simbolico em que o imigrante concreliza sua ligagao pessoal com a

terra que o recebeu.

"As linguas sao diferentes porque refletem ideias, valores, conhecimentos e visoes do

Yahoo! Noticias - 11 de novembro de 2021

q~ Folhaney  Fohapress

Museu da Lingua Portuguesa lanc¢a olhar poético sobre as
migracoes com 'Sonhei em Portugués!'

f DEBORA-MELO

., 12 de novembeo de 20219:00 AM 3 min de leitura

=] SAO PAULO, SP (FOLHAPRESS) - Entra em cartaz nesta sexta-feira (12), no Museu da Lingua
Portuguesa, a exposi¢do "Sonhel em Portugués!”, sobre as migragées do século 21 e como
o processo de adaptagao em uma nova terra € atravessado pela questio do Idioma. A
mostra ocupa o primeiro andar do prédio, dedicado as exposi¢des temporarias, e podera
ser visitada até junho de 2022

Logo ha entrada o visitante encontra uma obra em que letras e caracteres de nove POPULARES

alfabetos que parecem flutuar sobre estilhagos de vidro. A frente s3o exibidos retratos de

5 5 Elon Musk vende bilhdes e

imigrantes em diversas partes de mundo, e nessa mesma sala as rotas dos fluxos Tesla por motivo inusitada

migratdrios contemporaneos sao projetadas em um mapa, acompanhadas de dados Arivida aprova rove focal

oficiais. Ha, por exemplo, a informacao de que em 2020 havia 281 milhées migrantes no de insumo da AstraZeneca

mundo, 36% da populagdo do planeta, segundo a Organizacao das Nagoes Unidas (ONU). Rival da Tesla, Rivian vé a«
empresa vale RS 540 bi

Mdsica, poesia e obras de diversos artistas comp6em a mostra, mas as estrelas da T 3
Bitcoin nao € moeda digitz

exposicdo sao os imigrantes que vivem em S3o Paulo 13 pessoas de diferentes nao usam, diz presidente ¢

: " Central do Canada
nacionalidades falam sobre seus paises de origem, o Brasil, e a relagdo com a lingua

Elon Musk perde RS 272 bil

ortuguesa.
P gu recorde negativo de Bezot

0 nama da mactra fai ineniradn am 11m dsccec relatne da ciria Inanna Ahrahim ane
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Diario da Regidao - 10 de setembro de 2021

M 'ESTACAO DA LUZ: 120 ANOS'

Museu langa mostra virtual no Google Arts

Francine Moreno

YATEne. Fones (e TN LSS DT LY

A Estacdo da Luz, um dos
mais belos ¢ antigos pontos tu-
risticos na regido central de Sao
Paulo, acaba de ganhar uma ho-
menagem na capital. Trata-se
da exposigio virtual “Estagdo
da Luz: 120 Anos", que celebra
o prédio com projeto de esti-
lo vitoriano que ocups 7,5 mil
metros quadrados do Jardim da
Luz ¢ foi construido entre 1895
¢ 1901. A homenagem ¢ assinada
pelo Museu da Lingua Portu-
guesa, localizado no prédio his-
torico da Estaciio da Luz,

Com imagens de acervos do
Instituio Moreira Salles, do Mu-
scu Paulista ¢ do Muscu do Cafe,
além de fotos de arquivo do pro-
prio Muscu da Lingua Portugue-
sa, 2 exposico virtual “Estacio da
Luz: 120 Anos”™ traga um histéri-
o0 do prédio em que estd instalado
0 muscu ¢ por onde passam mais
de 350 mil pessoas dianamente.

Dwalgachu/Are Melty

A mostra, que tem curadoria
do Centro de Referéncia do Mu-
seu da Lingua Portuguesa, ajuda

prédio da Estagdo
da Luz

P A

var as
nicas pelas quais o prédio da Es-
tacho da Luz passou nas Gltimas

a narrar a huunn da udmic dc dcudas. Acxpnu\.an virtual pod:
Sao Paulo, cujo i 7 I!

co esti associado & economia ca- glt Ars & Cullluc

feeira e a0 fluxo de migrantes que

chegavam a capital pela Estagao Mais cultura

da Luz Camila Aderaldo, coorde- O Centro de Referéncia do
nadora do Centro de Referéncia, Muscu da Lingua Portuguesa €
afirma que ¢ possivel ainda obser- 0 setor da instituicio responsavel

por pesqui d e di-
fumhrsmhmlaspammnnum
materiais e imateriais que com-
poem o acervo do Muscu da Lin-
gua Portuguesa. O Centro de Re-

GOVERNO DO ESTADO

experiéncias Falares ¢ Portugués
do Brasil, e ainda consultar alguns
livros (nio ha empréstimol.

Musen

Insugurado em 2006, o
museu ¢ um centro de refe-
réncia do idioma no mundo. A
instituicdo faz uso de diversas
tecnologias ¢ aparatos para fa-
lar sobre & lingua portuguesa,
com videos, interatividade,
multimidia ¢ audigdo de leiu-
ras. Em 2015, um incéndio de
grandes proporgbes atingiu o
Museu da Lingua Portuguesa
¢ teve que ser reformado. O
prédio foi reinaugurado no dia
31 de julho deste ano. Além
do contetido das exposigoes,
que foi revisto ¢ ampliado, o
museu conta agors com um

feréncia, novo cspago expositivodo  NOYo terrago, com vista para o
Museu da Lingua Portuguesa, 4 Jardim da Luz e a torre do re-
pode ser visitado presencialmente.  16gio, ¢ instalagoes de reforgo
No local, o visitante pode acessaro ~ da seguranga contra incéndio.
mwdumzmmwmmml lnformawcs www.muscuda-
do museu, como o guaportuguesa.org.br.

Alb Brasil - 28 de setembro de 2021 (a jornalista veio a convite da
Secretaria de Cultura e Economia Criativa do Governo do Estado de Sao

Paulo)
_www.alo.com.br
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A Critica - 27 de setembro de 2021

E por falar em passeio, o roteiro da viagem também incluiu uma visita
da Linqgua Portuguesa. Localizado na historica Estacao da Luz, o Mus

GOVERNO DO ESTADO
DE SAQ PAULO

elo Museu
a 3 lingua
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O Povo - 21 de setembro de 2021
oPOVO

Logotipo do
Saquinha de Lixo,
um dos maiores
perfis de memes
nas redes.

O PIOR DA
INTERNET?

“Tudo o que é lixo. tudo que ndo presta,
vai acabar 14 uma hora”. € como a
pagina Saquinho de Lixo é definida, em
tom de brincadeira. por Luis Porto, um
dos administradores. Com mais de 145
mil sequidores no Twitter e 1 milhao

no Instagram. o parfil abastece a web
diariamente com acervo de memes. "€
um conteido muito diferente das outras
péginas, temos uma linguagem visual
muito forte”, opina Luis. Criado em 2018
por amigos de diferentes regides do
Brasil, o Saquinho de Lixo participou de
exposicdes no Sesc e no Museu da Lingua
Portuguesa. "0 Saquinho foi o primeiro a

seguir este tipo de comunicagdo. 0 meme A atriz Renata S
@ uma forma atual de se comunicar, pega lembrada pelo
muita gente ¢ em diversas linhas”, explica em outros paise:

Alan Cinado, outro integrante da equipe ao
tade de Davi Moraes, Jilic Emilio, Sofia de

Carvalho ¢ Rodrigo Almeida,

0 perfil viralizou nas eleicdes de 2018,

um indicativo do teor politico, “A gente A CER\,
sempro tove um posicionamento o temos

uma regra, As publicacdes passam por Uma visita pela
uma avaliagdo da equipe. para que nio com correntes, |
saia nada que possa ser uma ofensa’, histéricos da “m
elucida Alan, Assim. eles desenvolvem guerras de bord
publicacdes que. provavelmente, vocé deve do Museu de Me
ver semanalmente no Instagram. Alguns Universidade Fe

posts sdo “um tiro no escuro’, mas eles
usam recursos para firmar identidade,
criar linguajar proprio € aumentar o publico
fiel. “Todas as linguas estio em constante
mudanca, acho que o meme democratiza a
discussio, corta caminhos, difunde idaias”,
complementa Luis.

A dos brasileiros
costumam curtic
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Revista Acontece (Miami) — 19 de setembro de 2021

ACONTECE BRASIL

= —

Historico prédio da Estacdo daluzgie abrig

Um museu repleto de amor por nossa
lingua portuguesa esta de volta

Para quemn estd em Miomi ou em qualquer parte dos Estados Unidos, € possivel matar as

saudades e visitar pela internet: museudalinguaportuguesa org br

Se Camdes f 0 pal da lingua ¢ dor que desatina sem doer” é 0 portugués é falad wn mais de 12
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PEN (Japao) - 28 de setembro de 2021
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Revisa Ana Maria — 29 de setembro de 2021

ONDE FAZER UMA VISITA VIRTUAL?

No Brasil, podemos destacar alguns museus que possuem o tour virtual. O Museu de Lingua Portuguesa (MLP),
localizado em S&o Paulo (SP), disponibilizou um video na rede social Youtube, onde é possivel realizar o tour
virtual. Em um material em torno de 44 minutos, o visitante (e também produtor do museu) Vinicius Rigoletto é
recepcionado pelo educador Eddi.

A visita comeca pela imers&o (rito de passagem) realizada dentro do préprio elevador, onde o visitante ouve um
audio que na verdade sao palavras narradas por Arnaldo Antunes. S&o citadas também as 7 mil linguas faladas
no mundo, onde existem 23 totens na entrada do museu (como se fosse uma floresta das linguas do mundo —
s&o0 troncos).

Aurora Cultural — 7 de outubro de 2021

CULTURA

Museu da Lingua Portuguesa promove roda de conversa

sobre ensino de portugués para alunos migrantes

REDACAO [ 07102021 [ 0 [ 5 minuto(s) de leitura

Home Noticias Cultura Museu da Lingua
| Busca

Atividade virtual, a ser realizada em 13 de outubro no YouTube da institui¢do, vai contar com a
participagdo de professores e ativistas que vivem, na prética, o desafio de incluir estudantes estrangeiros

na realidade escolar brasileira

O Museu da Lingua Portuguesa, instituigdo da Secretaria de Cultura e Economia Criativa do Estado de Sdo

Paulo, promove a roda de conversa “A lingua acolhe? O ensino de portugués para alunos migrantes”, no

i . - e ) | Destaques
dia 13 de outubro, as 18h30, em seu canal no YouTube. A atividade visa discutir a importancia de projetos

politico-pedagdgicos que respeitam e valorizam as diversas culturas, a fim de promover a inclusdo de

estudantes estrangeiros no ensino brasileiro.

A Tribuna de Santos - 7 de outubro de 2021
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e i A TRIBUNA

Notklss »  Espames «  Santos FD Wanedides = Danlie~  Pmctas »  OomMesces Dheo  Impssan Acene  Asanama

Museu da Lingua Portuguesa promove
roda de conversa sobre ensino para
alunos migrantes

Atividoee virlualvai conlar com a partkapacao de p sores e alvistos que veemn desalios de inclusco

Moe ATdenacambe - 02010727 - 1127

CNN Viagens e Gastronomia Site — 7 de outubro de 2021
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Guia Ola SP - 27 de outubro de 2021
Pao etiope

Vocé sabe como preparar um pao etiope? No dia 31 de outubro, a partir das 16h, o Museu da Lingua Portuguesa, Instituigéo da Secretaria de Cultura e
Economia Criativa do Governe do Estado de Sdo Paulo, exibe em seu canal do YouTube a primeira edigao da atividade Estagao Familias, organizada
pelo Nicleo Educativo. Na estreia, 0 Museu vai mostrar como fazer o injera, um pao produzido a partir do teff, gréo tipico da Etiopia, pais localizado na
regido conhecida como Chifre da Africa.

O alimento, muito parecido com a nossa pangueca, acompanha praticamente todas as refeiges desta nagdo africana, sendo usado como base para forrar
o prato. Sobre ele sdo servidos os acompanhamentos, como molhos, cames, graos, verduras e legumes.

Quem vai ensinar esta receita sera a chef Aline Chermoula. Pesquisadora da culinaria da diaspora africana pelas
Ameéricas, ela também € professora de gastronomia e ja comandou a cozinha de espagos como o Bourbon Street
Music e o Buffet Charld. Atualmente, € colunista da Vegue e do site Mundo Negro, além de ser a responsavel pelo
canal do YouTube Chermoula Cultura e Culinaria.

Na atividade, Chermoula vai ainda falar sobre o livro infantil “Cozinheirinhos da Diaspora: Saberes e Sabores de
Nossa Culinaria Ancestral e Afetiva”™ A obra apresenta, por meio de ilustragdes e interatividades, receitas de pratos
inspirados na cultura da culinaria afro-amerindia. trazendo um material que reforga lagos de afetividade por meio de
praticas alimentares. Uma leitura agradavel para adultos e criangas.

Organizada pelo Educativo do Museu da Lingua Portuguesa, a agéo Estagio Familias, voltada para o plblico de
todas as idades, esta relacionada a nova exposigao temporaria Sonhei em portugués!, que sera inaugurada em 12
de novembro. Com curadoria de Isa Grinspum Ferraz, a mostra aborda a questao da migragao do século XXI,
revelando como tal experiéncia é atravessada pela questdo da lingua.

SOBRE O MUSEU DA LINGUA PORTUGUESA
A reconstrugao do Museu da Lingua Portuguesa € uma realizacdo do Governo Federal, por meio do Ministério do
Turismo, e do Governo do Estado de Sao Paulo, por meio da Secretaria de Cultura e Economia Criativa. concebida

e realizada em parceria com a Fundagdo Roberto Marinho. A EDP € patrocinadora master e os patrocinadores sdo
Grupo Globo, Itali Unibanco e Sabesp — todos por meio da Lei Federal de Incentivo a Cultura. O apoio é da
Fundagao Calouste Gulbenkian

A Temporada 2021 do Museu conta com patrocinio do Grupo Volvo e do [tal Unibanco, apoio da Booking.com e do Grupo Ultra e das empresas parceiras
Cabot, escritorio Mattos Filho, Faber-Castell, Verde Asset Management e Bain&Company. Radio CBN, Revista Piaui e Guia da Semana sao seus parceiros
de midia. O IDBrasil Cultura, Educagao e Esporte é a Organizagdo Social responsavel pela sua gestdo. A Temporada é realizada pelo Ministério do
Turismo, por meio da Lei de Incentivo a Cultura.

A exposigao temporaria Sonhei em portugués!, em cartaz a partir de 12/11, conta com patrocinio do Grupo Volvo e apoio do escritario Mattos Filho, por
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Revista da GOL - outubro de 2021

EXPOSICAD

CHEGADOS

A mostra traz depoimentos de imigrantes no Br
Papa Faty Diaw e a chinesa Si Lao (foto), obras d od

outros artistas, além de uma selecio de filmes do acervo do Videobrasil

1% MARCO DEL FIOL / DIVLL GAG A

SAD PAULO. A PARTIR DE 12/11. RS 20.

Acdao 46 - Numero minimo de novas parcerias estabelecidas
com organizagoes nacionais

No primeiro quadrimestre, foram firmadas parcerias com as seguintes
instituicdes e empresas: Radio CBN, Dinamize e Flipocos. A parceria com a
CBN compreende a veiculagao de spots de radio. O acordo com a Dinamize
inclui a gratuidade no uso de plataforma de armazenamento de e-mails e
disparo de informativos/newsletters do Museu da Lingua Portuguesa. O termo
de parceria com a Flipogos envolve a transmissao cruzada de eventos digitais
ligados a literatura pelas redes sociais.

No 2° quadrimestre foram realizadas duas novas parcerias: uma com o site
Guia da Semana, envolvendo a insercdao de banners do Museu no portal, e
outra com a Revista Piaui, que inclui a veiculacdo de anuncios.

No 3° quadrimestre, foi firmada uma parceria com a produtora Arte Matriz
Solucbes Culturais, responsavel pelo projeto Ciclovia Musical, um programa
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gratuito que integra ciclismo e musica com a realizacdo de apresentacoes
musicais em locais da cidade. No dia 28 de novembro, o Museu da Lingua
Portuguesa recebeu apresentagdes musicais integrantes do projeto. Outras
OSs da Secretaria também foram parceiras do projeto, como a Pinacoteca, a
Santa Marcelina e a fundagao Osesp.

A superacdo da meta de realizacdo de parcerias é favoravel para a atuagao
do Museu e nao onera o contrato de gestao, possibilitando a economicidade
de recursos, a ampliagao de seu escopo de atuagao e divulgacao de suas
atividades.

De agosto a dezembro, foi ativada a parceria com a Revista Piaui por meio
da veiculagdao de anuncios na revista.

Anuncio do Museu da Lingua Portuguesa veiculado na edicdo de agosto/2021 da
Revista Piaui

cinema
auta ¥
>3 2
== N
|
¥

Anuncio do Museu da Lingua Portuguesa veiculado na edigdo de setembro/2021 da
Revista Piaui
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Anuncio do Museu da Lingua Portuguesa veiculado na edicdo de outubro/2021 da
Revista Piaui

Anuncio do Museu da Lingua Portuguesa veiculado na edicdo de novembro/2021 da
Revista Piaui

Anuncio do Museu da Lingua Portuguesa veiculado na edicdo de dezembro/2021 da
Revista Piaui

No periodo, foi ativada também a parceria com a Radio CBN, que compreende
a veiculacao de uma série de spots denominados Um Minuto com o Museu da
Lingua Portuguesa, disponibilizados também na plataforma de streaming
Spotify, conforme imagem abaixo. Os conteldos sao preparados pela area de
Comunicagao do Museu.
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Premium Suporte Baixar Inscrever-se ENTRAR

PODCAST

Um Minuto com o Museu da Lingua
—_—— Portuguesa

.1 Masicas Curtidas

%2 Museu da Lingua Portuguesa
Podcast Um Minuto do Museu da Lingua Portuguesa, no Spotify

Abaixo esta o} link de acesso para oS programetes:
https://open.spotify.com/show/3GbSc5ruiTH3wKLOPJiIfp

Acao 46 - Numero minimo de novas parcerias estabelecidas
com organizacodes internacionais

Foi firmada a parceria com o Festival de Poesia de Lisboa, que envolve a
realizacdo do Espetaculo Poético “Transarau convida Fado Bicha e André
Tecedeiro”, a ser transmitido pelo Facebook e Youtube do Festival de Poesia
de Lisboa e do Museu da Lingua Portuguesa, na data de 17/09/2021, bem
como a transmissao cruzada, no Facebook e Youtube do Festival de Poesia
de Lisboa e do Museu da Lingua Portuguesa, das mesas “Abertura do Festival
com Mia Couto”, no dia 12/09/2021, e “Pelas Epistemologias do Sul”, no dia
14/09/2021.

O IDBrasil esta em tratativas avancadas, em fase de assinatura de termo,
com a Fundacdo José Saramago, para acdes em parceria este ano, quando
comemora-se o centenario do escritor.

Acgao 47 - Implantacao do Programa de Vizinhos

Foi implantada a primeira fase do Programa de Vizinhos MLP, que envolveu
instituicdes publicas e coletivos que atuam junto as pessoas em situagao de
vulnerabilidade e as escolas da regidao, além de funcionarios da rede de apoio.
Foi disponibilizado um formuldrio online para o cadastramento dos
funcionarios das instituicdes e escolas e emitidas carteirinhas “Vizinhos MLP”,
gue dao direito a visitas gratuitas ao Museu com acompanhante e também
desconto no café.

As proximas fases do programa estdo sendo desenvolvidas em busca do
objetivo da iniciativa, que é estabelecer relacionamento com atores do
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territério para a promogao de acesso qualificado a todos os publicos e geracao
de convivéncia comunitaria no Museu por meio da construcdo de canais de
comunicacao e formas de atuagao conjunta, mantendo a populacdo do
territério informada e engajada com as agdes institucionais. Pretende-se,
ainda, fortalecer a relagao e o sentimento de pertencimento com o MLP.

Acgao 47 - Cartao de acesso criado e disponibilizado

Como mencionado na acao 47.1, a primeira leva de carteirinhas “Vizinhos
MLP” foi confeccionada e distribuida as instituicdes. Segue abaixo o layout da
carteirinha e fotos ilustrativas da entrega em reuniao com algumas das
instituicdes do territorio.

NOME

RG ou RNE VALIDADE

VizinhosMLP

INSTITUICAO

museudalinguaportuguesa.org.br
vizinhosmip@idbr.org.br

Modelo de cartdo “Vizinhos MLP”

Reunido com instituicdes do territdrio com entrega de cartGes
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Acao 48 - Agoes com influenciadores

A equipe do IDBrasil vem investindo cada vez mais energia no relacionamento
com influenciadores digitais, entendendo que eles atuam como
impulsionadores de comportamentos entre publicos e, especialmente, entre
nao-publicos do Museu da Lingua Portuguesa. Assim, ao longo do ano, foram
realizadas cinco acgOes pensadas especificamente para influenciadores
digitais, sendo quatro no terceiro quadrimestre do ano. Foram convidados
influenciadores que produzem conteudos sobre viagens, literatura, cultura
geek, com o6timos resultados de alcance e engajamento.

Visita de grupo de influenciadores — Outubro

No dia 23 de outubro, a Comunicacao acompanhou a visita de nove
influenciadores, que, juntos, a época, somavam 1,8 milhdo de seguidores no
Instagram e 27,7 milhdes de seguidores no TikTok. Estiveram neste grupo os
influenciadores, que a época tinham os seguintes niumeros de seguidores:

e Lorenza Valloto (@lorenzavalloto) - atriz e cantora - 237 mil
seguidores no Instagram e 677 mil no TikTok

e Marcela Montellato (@marcelamontellato) - 1,1 milhdo de
seguidores no TikTok.

e @hunnybee24 - 4 milhdes seguidores no TikTok

e Luana Chaves (@luanachvs) - 113 mil seguidores no instagram
e 422 mil seguidores no TikTok.

e 0Os modelos Androginos Venancio e Vinicius (@androginos) -
17,1 mil seguidores no instagarm e 404 mil seguidores no
TikTok.

e O casal Lari e Hugo - 18 mil seguidores no Instagram @lariteofilo
e 12 mil no @hugompmendes; e mais 570 mil seguidores no
TikTok @lariehugo.

e O humorista Daniel Marya (@danielmaruaa) - 108 mil
seguidores no Instagram e 1,3 milhdao de seguidores no TikTok
(@danielmarya).

A visita foi organizada pela Comunicagdo do IDBrasil a partir da construgao
de relacionamento com o agente responsavel pela carreira do grupo. Eles
assistiram ao filme “"O Que Pode a Lingua”, no Auditério, e ainda puderam
apreciar outras experiéncias da instituicdo, como a Praga da Lingua e O
Portugués do Brasil. Nos espacos do Museu, eles produziram, principalmente,
stories para as suas respectivas redes sociais.
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Abaixo seguem alguns exemplos de postagens que os influenciadores criaram
tendo como cenario o Museu da Lingua Portuguesa e/ou contando que
estavam realizando um passeio pelo Museu.

@lorenzavalloto

()
(’] 4< Do saport =

§ vreeraan 000

@lariehugo

Q moniiqc Masiihozo: @ @

,.‘ pasthydesousa Casaad oy
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. 23 de outubro de 2021 10:55

_ hugompmendes

iaportug
mir

@hugompemendes

O&F ®m epar

spesni gieis o+

gnilubi

@lorenzavalloto

16:47 B B

@lariehugo
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Mari Nagamini (@managamini)

A Comunicacao do IDBrasil também promoveu a visita da produtora de
conteudo Ma Nagamini, que trabalha com os nichos de viagem e turismo no
YouTube (ViajaShow com Ma Nagamini), no Instagram (@managamini) e no
blog managamini.com. Ela visitou o Museu em setembro e publicou um video
sobre esta experiéncia em outubro - a Comunicacdo ainda colaborou com o
envio de fotos de divulgacao que complementam as imagens gravadas por
ela para o video.

Além de narrar a histdéria do Museu e contar algumas curiosidades sobre a
instituicdo, ela também comentou a experiéncia de se ver no filme “O que
Pode a Lingua”, da exposicdo principal do Museu, em cartaz no Auditério -
trecho de um pequeno video, que ela mesma produziu e no qual aparece,
pode ser visto no filme do Museu.

3 YouTube & Pesquisar

) 0:19/9:43

Conhega 0 novo MUSEU DA LINGUA PORTUGUESA em SAO PAULO

250 visualizagdes... 23 O gggm 2> COMPARTILHAR =+ SALVAR

TikTokers e Booktokers

Em dezembro de 2021, a equipe do IDBrasil mapeou 15 perfis de
influenciadores do TikTok especializados em literatura e livros. Além da visita
a exposicdo de longa duracdo e a temporaria “Sonhei em portugués!”, eles
também foram convidados pelo Flor Café para fazer uma degustacgao. Os trés
fizeram posts com potencial para alcancar mais de 380 mil seguidores.
Destacamos alguns influenciadores que responderam ao convite e visitaram
0 Museu:
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Tiago Valente: booktuber, produz contelddos sobre livros e literatura, com
341 mil seguidores e mais de 5 milhdes de curtidas, tendo sido um dos
indicados ao prémio TikTok Awards Brasil 2021. Seu post no TikTok com
imagens no MLP teve quase 6 mil visualizagdes. Ja no Instagram, o Reels no
Museu rendeu quase 4 mil visualizagdes. Somados, os conteldos de Tiago
Valente sobre a visita - realizada em dezembro - ao Museu da Lingua
Portuguesa no TikTok e no Instagram tém mais de 10.000 visualizagdes.

Nati | Livros and Stuff: booktuber, tem 22 mil seguidores e 255 mil curtidas
no TikTok. Produz conteldo sobre literatura e cultura geek. No Instagram,
Nati tem 3.700 seguidores, com destaque para o engajamento nos reels, que
possuem em média 9 mil visualizages.

Nanna | @livraneios: booktuber com foco em literatura nacional, tem 26
mil seguidores e 522 mil curtidas no TikTok.

Destaques das publicagOes:

otiagovalente * Seguindo
? g § ) Museu da Lingua Portuguesa

Audio original

@ otiagovalente IMPOSSIVEL superar a experiéncia incrivel que eu

N tive no @museudalinguaportuguesa % % muito obrigado pelo
convite e por todo o carinho! Sera que rola um #RoléDosValenters
13 no Museu da Lingua? g

Esse é o primeiro video da série #RolésLiterarios, com a qual eu
venho sonhando ha muito tempo, até que o convite do Museu veio
na hora certa e t6 super feliz por compartilhar esse novo formato
com vocés!

Obrigado @denizeferrante por ser a melhor companhia/cdmera @
4> e @cafe_museudalinguaportuguesa pelo café INCRIVEL
(QUERO MAIS DO MOUSSE DE ROMEU E JULIETA)

#s de turismo que eu sempre quis usar u #vlog #viagem #travel

#saopaulo #sp #museudalinguaportuguesa #prefiroviajar
et e in B S B_i ol aies o eiia

P ' S O Y -z

Qv W

e Curtido por ivanamamaral_ e outras 631 pessoas
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OUE F0D0
LErToR
PRECISA
CONHECER!

para ouvir diversas variagdes do
portugués pelo Brasil §

@otiagovalente

@ RolésLiterdrios VOCé ja f
@museudalinguaportuguesa
#livros #viagem #booktok

Turbinar Destacar  Mais Turbinar Destacar  Mais

livraneios * Seguindo
Museu da Lingua Portuguesa

livraneios Um cadin da minha tarde no
@museudalinguaportuguesa na Gltima semana 00

Depois de tudo o que aconteceu nos Ultimos anos, essa visita foi
reconfortante de vérias formas. Trata-se de estar conectado com as
origens e com diversas pessoas como uma so.

O museu celebra o idioma, a cultura e a arte, e foram tantas
emogdes que eu nem esperava sentir em uma experiéncia assim. Ja
quero voltar e recomendo que vocés tirem uma tarde pra viver isso
também - ndo vio se arrepender! @

- parceria

aketleypx Maravilhosaaaa @ Gracas a thread do twitter ja o
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teve o incéndio.

Fiquei muito feliz com
reabestura este ano ¢ ho
sipe do museu pra

A

Turbinar Destacar  Mais

‘ 19 de dezembro de 2021 09

Museu
dalLingua
Portuguesa

A

Turbinar Destacar

BMMS -

>

Turbinar  Destacar
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€= livrancios

Nesses totens os visitantes conseguem
conferir o significado ¢ origem de diversas

pronuncia hoje versus originalmente

pulu
OmStoveitando pra lembrar:

Exu nio é deménio

Alal‘lambl

M

Turbinar Destacar  Mais

' 19 de dezembro de 2021
1 Budapest Folk Orchestra - Hungarian Folk Steki

otiagovalente

and: do Mundo

A

Turbinar Destacar  Mais
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Blog Queremos Passear

O Queremos Passear é um dos blogs de referéncia em Sdo Paulo, com foco
no publico infantil e apresenta passeios culturais atrativos para a familia toda.
Juliana, jornalista e mae a frente do projeto, visitou a convite da equipe do
IDBrasil com o filho e produziu conteido voltado para os pequenos,
mostrando que o MLP é uma o6tima pedida de passeio para fazer com as
criangas.

Além do site ( https://queremospassear.com.br/), a agenda também é
compartilhada no Instagram (@queremospassear), com 17 mil seguidores. O
Museu da Lingua Portuguesa ganhou um destaque no perfil, como opgao
relevante de passeio para fazer com os pequenos. Abaixo, algumas imagens
produzidas nos espacos do Museu e que ficaram no feed do
@queremospassear.

: ‘ . . ., ueremospassear * Seguind
Y V“ ;‘ @ s’luseu da L\f:gua Portugu:sgau °
g REABERTURA DO MUSEU

‘ DA LINGUA PORTUGUESA ,2
€

queremospassear Ha 3 semanas fomos ac Museu da Lingua
Portuguesa, reaberto em 31 de julho, apés o incéndio que o
destruiu por completo.

Queria muito levar o Anténio nessa fase de alfabetizac3o e nos
surpreendemos com uma experiéncia bastante imersiva.

O Museu fica literalmente ao lado da Estagdo da Luz.
A experiéncia completa vocé pode conferir nos DESTAQUES n
= Os ingressos podem ser adquiridos antecipadamente pela Sympla

bileto.sympla.com.br/event/68203/d/114130
ou no préprio Museu, porém é super dificil ter para o mesmo dia

®QvV W

0 Curtido por eupedrobandeira e outras 432 pessoas

Qaz;mqgmssmcéuaa A

x
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R ¢
B Y
e_ MuseuLinguaPort 8 sem > -
TN

AR

useuLinguaPort 8 sem
L Il Agéncia Zanna - Tema Metrd Rio

Ha 3 semanas fomos ao
Museu da Lingua Portuguesa,
reaberto em 31 de julho, ap6s o
incéndio que o destruiu por complet:

?A\\fof {'-v_w”u
sOurin:
ST ML - draial

(com alguns dias de atraso)

NOSSA EXPERIENCIA NO

Museu
daLingua [
Portuguesa

= toria - VIDRROWN
Todos se acomodam nesse * K P =g 3

espaco, onde o espetaculo § N § '{
imersivo é projetado % X =

sdsliogusportuguess

1)

Adicionar isso a0 seu story

Enviar mensagem

Adicionar isso ao seu story » - ‘ -

i

v

Justificativa para a superacdo da meta:

O plano de trabalho apresentado pelo IDBrasil prop6s a realizagdao de trés
acdes com influenciadores em 2021 - concentradas no periodo apds a
inauguracao do Museu, realizada em julho. O grande interesse do publico, no
entanto, gerou oportunidades nao planejadas de agdes com influenciadores,
qgue foram aproveitadas no intuito de ampliar a divulgagao do MLP para
publicos diversificados. Dessa forma, foram realizadas cinco agdes com
influenciadores, sem 6nus ao contrato de gestdo.

2.7 PROGRAMA DE EDIFICAcaES - PED
MUSEU DA LINGUA PORTUGUESA - ACOES PACTUADAS (2021)
Acdes Atributo da « Previsdao Realizado
o o
N Pactuadas N mensuragao Mensuragdo Quadrimestral
10 Quadrim 1 1
20Quadrim -
49 Seguros 49.1| Dado-extra Segurg
renovado 30 Quadrim -
ANUAL 1 1
Obtengdo OU Alvara entregue 19 Quadrim 1 1
50 Renovacdo do 50.1| Dado-extra ,9 :
. ou Alvara 2°Quadrim -
Alvara de
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Funcionamento renovado 39 Quadrim -
de Local de
Reunido ANUAL 1 1
10 Quadrim -
; 29 Quadrim -
Relatorio de
~ ~ 5 -
51 Plano de Gesan 51.1 | Meta-Produto Gestaoe~ 30 Quadrim 1 1
e Manutengao Manutengao
elaborado META 1 1
ANUAL
ICM % 100% 100%
10 Quadrim -
= 29 Quadrim -
52 Reni\(fg;o do 52.1| Dado-extra |AVCB Renovado
30 Quadrim 1 1
ANUAL 1 1
19 Quadrim -
29 Quadrim -
Plano de -
(o]
53.1 | Meta-Produto [ Emergéncia 3° Quadrim 1 1
elaborado META . 1
ANUAL
Plano de S S S
Evacuaf_;aerrr? 10 Quadrim -
caso de incéndio
29 Quadrim -
Treinamento de -
o
53.2 | Meta-Produto brigadistas 3° Quadrim 1 1
realizado META . 1
ANUAL
ICM % 100% 100%
10 Quadrim - -
20 Quadrim - -
Cumprimento
Manutencado da das condicdes | 3° Quadrim 1 1
~ . Meta-P t e ~
>4 certificagao LEED >4.1 | Meta-Produto da certificagao
(relatério) META 1 1
ANUAL
ICM % 100% 100%
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DETALHAMENTO DAS ACOES PACTUADAS
PROGRAMA DE EDIFICACOES

Acgao 49 - Seguros

Seguro Multirriscos/Patrimonial renovados em janeiro de 2021 e estdo validos
até 31.01.2022.

Segue como anexo.

Acao 50 - Alvara de funcionamento de local de reuniao
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AREA TOTAL DA EDIFICAGAO AREA OBJETO PEDIDO LOTAGAO MAXIMA
15000.00m2 7113.02m2 1589

DISTRIBUIGAO DA LOTAGAO

DESCRIGAO DO AMBIENTE
TERREO

DESCRIGAO DO AMBIENTE
1° PAVIMENTO

DESCRIGAO DO AMBIENTE
2° PAVIMENTO

DESCRIGAO DO AMBIENTE
3° PAVIMENTO

LOTAGAO DO AMBIENTE
387 PESSOAS

LOTAGAO DO AMBIENTE
383 PESSOAS

LOTAGAO DO AMBIENTE
389 PESSOAS

LOTAGAO DO AMBIENTE
450 PESSOAS

NOTAS E RESSALVAS

i AMPAROS

i LE110.205/1986 REGULAMENTADA PELO DECRETO 49.969/2008.
i LEI116.642/2017 REGULAMENTADA PELO DECRETO 57.776/2017.
i LE116.402/2016 REGULAMENTADA PELO DECRETO 57.298/2016.

NOTAS

ii O PRESENTE DOCUMENTO REFERE-SE EXCLUSIVAMENTE A LEGISLACAO MUNICIPAL DEVENDO AINDA, SEREM OBSERVADAS AS
LEGISLACOES ESTADUAL E FEDERAL, PERTINENTES.

i ESTE DOCUMENTO REFERE-SE APENAS AS CONDICOES DE SEGURANCA DO IMOVEL NAO SENDO VALIDO PARA COMPROVAR A
REGULARIDADE DA EDIFICACAO QUANTO AS CONDICOES EDILICIAS.

ii DEVE SER AFIXADO NO ACESSO PRINCIPAL DA EDIFICACAO, EM POSICAO VISIVEL PARA O PUBLICO.

it ESTE DOCUMENTO PERDERA SUA VALIDADE COMO COMPROVANTE DO ATENDIMENTO AS NORMAS DE ESPECIAIS DE SEGURANCA
DE USO, CASO HAJA ALTERACOES FRENTE AO PROJETO ACEITO OU NO USO/ATIVIDADE DA EDIFICACAO.

ii A VENDA DE BEBIDAS ALCOOLICAS PARA CRIANCAS E ADOLESCENTES SUJEI TARA O INFRATOR A PENA DE 2 (DOIS) A 4 (QUATRO)
ANOS DE DETENCAO CONFORME ART. 13 DO DECRETO 49.662, DE 20/06/2008, E ART. 4° DA LEI 14.450, DE 22/07/2007.

i ATENDER A LEI 13.541 DE 07/05/2009, REGULAMENTADA PELO DECRETO 54.311 DE 07/05/2009, QUE INSTITUE A POLITICA ESTADUAL
PARA O CONTROLE DO FUMO.

i ATENDER A LEI 14.223 DE 26/09/2006, REGULAMENTADA PELO DECRETO 47.950 DE 05/12/2006 QUE DISPOE SOBRE A ORDENACAO
DOS ELEMENTOS QUE COMPOE A PAISAGEM URBANA DO MUNICIPIO DE SAO PAULO.

i ATENDER AS LEIS MUNICIPAIS 11.545/1994 E 12.511/1997, QUE DISPOE SOBRE USO DE APARELHOS DE TELEFONIA CELULAR.

ii A PMSP NAO INDENIZARA QUAISQUER BENFEITORIAS REALIZADAS NO IMOVEL PELO PROPRIETARIO E/OU LOCATARIO, ENTRE ELAS A
ADAPTACAO DA EDIFICACAO AS CONDICOES DE SEGURANCA.

ii O PRESENTE DOCUMENTO FOI EXPEDIDO EM CONSONANCIA COM O ART. 179, ITEM LXIX, DA LEI 16.402/2016, NA QUAL CONSIDERA O
AFASTAMENTO DA EXIGIBILIDADE DO CADIN.

ii ATENDER AO ART. 7° DA LEI 16.675/2017, NO QUAL E PROIBIDO O USO DE FOGOS DE ARTIFICIO OU QUALQUER OUTRO RECURSO
PIROTECNICO EM LOCAIS FECHADOS.

ii O RESPONSAVEL PELO USO DEVERA ATENDER A LEI FEDERAL 13.425/2017, QUE ESTABELECE DIRETRIZES GERAIS SOBRE MEDIDAS
DE PREVENGAO E COMBATE A INCENDIO E A DESASTRES EM ESTABELECIMENTOS, EDIFICAGOES E AREAS DE REUNIAO DE
PUBLICO.

ii NIVEL MAXIMO DE SOM PERMITIDO DE 55 DB DAS 07H00 AS 19H00, 50 DB DAS 19H00 AS 22H00 E DE 45 DB DAS 22H00 AS 07H00, DE
ACORDO COM A LEI 16.402/2016 - QUADRO 4B.

ii ZONA DE USO: ZEPEC

RESSALVAS

i O PRESENTE ALVARA DE FUNCIONAMENTO FOI EXPEDIDO MEDIANTE APRESENTACAO DE DECLARACOES E DOCUMENTOS QUE
ATESTAM A SEGURANCA DO USO DA EDIFICACAO, E ATENDIMENTO A LEI 11.345/1993.

Péagina2de3
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Verifique a autenticidade deste documento através QR CODE (Posicionando a camera do celular sobre ele) ou acessando o link abaixo em seu navegador:
htps: tosp.com.b P o Iosp/662-20-SP-NEW/sruo

CIDADE DE
SAO PAULO

Prefeitura Municipal de Sao Paulo
Secretaria Municipal de Urbanismo e Licenciamento
Rua Sdo Bento, n° 405
Centro Histérico de Séo Paulo
Telefone +55 (11) 3243-1255

portaldolicenciamentosp.com.br

Alvara de Funcionamento de Local de Reunido
NUMERO DO DOCUMENTO: 662-20-SP-NEW

NUMERO DO PROCESSO SEI
1020.2021/0007654-9

RESPONSAVEL PELO USO

RAZAO SOCIAL
IDBRASIL CULTURA, EDUCACAO E ESPORTE

NOME FANTASIA
MUSEU DA LINGUA PORTUGUESA

NOME DO REPRESENTANTE LEGAL
RENATA VIEIRA DA MOTTA

ENDEREGO DO IMOVEL

CONTRIBUINTE CODLOG

Area Publica 123838

ENDEREGCO NUMERACAO PREDIAL
PRAGA DA LUZ SN

COMPLEMENTO

ESTACAODA LUZ

ZONA DE USO
ZEPEC

USO DO IMOVEL
N&o Residencial (NR)

SUBCATEGORIA

ATIVIDADE DO LOCAL DE REUNIAO
Museus

RESPONSAVEL(IS) TECNICO(S)

ViNCULO
Responsavel Técnico pela Execugéo

nR3: uso nao residencial especial ou
incomodo a vizinhanca residencial

CODIGO VERIFICADOR DO DOCUMENTO
Sruo

CPFICNPJ
10233223000233

CCM
46948384

CPF DO REPRESENTANTE LEGAL

17360540828
CEP
01120010
BAIRRO
CENTRO
SUBPREFEITURA

PRSE - Subprefeitura Sé

GRUPO DE ATIVIDADE

nR3-4: local de reunido ou evento de grande
porte localizado na zona urbana com lotagéo
superior a 500 (quinhentas) pessoas

NOME NUMERO DE CONSELHO DO REPRESENTANTE ccm
WALLACE DE FARIAS CALDAS A833606 56006683
VincuLo

Responsavel Técnico pelo Projeto

NOME NUMERO DE CONSELHO DO REPRESENTANTE ccMm

PEDRO MENDES DA ROCHA A261114

QUADRO DE AREAS

36479160

Péaginalde3
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i ESTE ALVARA NAO AUTORIZA A INSTALACAO E O FUNCIONAMENTO DE MAQUINAS DE DIVERSOES ELETRONICAS DO TIPO CACA
NIQUEL E/OU VIDEOPOKER.i

i QUANDO DA OCASIAO DA REVALIDACAO DO ALVARA DE FUNCIONAMENTO, DEVERA SER APRESENTADO LAUDO DE MEDICAO
ACUSTICA.

D
Distribui¢do da Lotagao:
Térreo: 387 pessoas;

1 1°Pavimento: 383 pessoas;

2 2°Pavimento: 389 pessoas;

3 3°Pavimento: 450 Pessoas;

T

= a g

DEFERIDO POR

UNIDADE DATA DE DEFERIMENTO DATA DE PUBLICAGAO
SMUL/CONTRU/DLR 22/07/2021 23/07/2021

O prazo de validade do Alvara de Funcionamento de Local de Reunido sera de 1(um) ano, a contar a partir da data de publicacao.
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Acao 51 - Plano de gestdao e manutencao

O Plano de Gestdao e Manutencdo estd elaborado e aplicado,
concomitantemente. Os detalhes do plano encontram-se relatados nas
rotinas técnicas e obrigagdes contratuais.

Ja foram contratados os servicos de: manutencao de elevadores, combate a
pragas, manutencao de gerador, de nobreak, coleta seletiva de lixo e ar-
condicionado, manutengao do sistema de automagao Simplex e Metasys.

Estd sendo estudada a implantacdao de software especifico para o Plano de
Manutencao e sua gestao.

Serao entregues os planos de Manutencgao Predial e de Automacdo, com seus
relatérios em anexos.

Agao 52 - Obtencao do AVCB

O auto de Vistoria do Corpo de Bombeiros (AVCB) foi obtido na finalizacdo da
reconstrucdo do MLP e tem validade até 01 de dezembro de 2022. Segue
abaixo:
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oF
% POLICIA MILITAR DO ESTADO DE SAO PAULO (S 3

CORPO DE BOMBEIROS k?/
AUTO DE VISTORIA DO CORPO DE BOMBEIROS
AVCB N° 491941

© CORPO DE BOMBEIROS EXPEDE O PRESENTE AUTO DE VISTORIA, POR MEIO DO SISTEMA ELETRONICO VIA FACIL BOMBEIROS,
PARA A EDIFICACAD OU AREA DE RISCO ABAIXO, NOS TERMOS DO REGULAMENTO DE SEGURANGA CONTRA INCENDIO DO ESTADO
DE SAD PAULD.

Projeto N2 173461/3550308/2017

Enderego: PRAGA DA LUZ N3
Complemento: Bairro:80M RETIRO

Municipio: SA0 PAULO

Ocupago: EDIFICAGAD PARA O MUSEU DA LINGUA PORTUGUESA E ESTAGAO DE TRENS METROPOLITANOS DE PASSAGEIROS.
Proprietario: COMPANHIA PAULISTA DE TRENS METROPOLITANOS - CPTM

Responsavel pelo Uso: COMPANMIA PAULISTA DE TRENS METROPOLITANOS - CPTM
Responshvel Técnico: RENATA FEANANDES FERRERA CIOTE

CREA/CAU: 5061543085-5p ART/RRY: 28027230201523691

Area Total {m3): 25875,55 Area Aprovada (m¥):25875 55

validade: 01/12/2022

Vistoriador: 1, 5GT PM MARIO EUGENID NAVARRD FILHO
Homologacho: CAP PM CARLOS DOS SANTOS LATGE

OBSERVACOES:

NOTAS: 1) O AVCB deve ser afixado na entraca principal ¢a ed#icag3o, em local visivel a0 publico. 2) G

pete 30 proprietano ou responsive! pelo
uso d3 edificagio 3 responsabilidade de renovar o AVCB e de manter 33 medidas de segurangs contrs incéndio em condigoes de utilizagae,
providencande 3 3us sdequads manrutenglo. 10b pens de cassagho do AV, independente das responsablidades vz @ crimi

Sao Paudo, 4 de Dezembro de 2020

Documento emitide eletronicamente pelo Satema Via Ficil Bomberros. Para verificar sua
autenticidade acesse a pagina do Corpo de Bomberos www.corpodebombeiros sp.gov br , ou
utilize o aphcativo para disposdivos méve:s “Bombeiros SF
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Acdao 53 - Plano de Emergéncia e Evacuaciao em caso de
incéndio

O Plano de Emergéncia e Evacuacdo foi elaborado e segue anexo.

Com a inauguragao do Museu em 31/07/2021 e as equipes sendo formadas,
foram realizados mais dois treinamentos de brigadistas. Em 14/07/2021,
foram treinados 14 colaboradores e em 24/07/2021 foram treinados 32
colaboradores. No dia 16 de dezembro foi realizado o treinamento do plano
de abandono e emergéncia. O relatdério de realizacdo segue em anexo junto
a este relatorio.

Seguem abaixo os atestados de treinamento:
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DE SAQ PAULO

ATESTADO DE BRIGADA DE INCENDIO

Atesto para os devidos fins, que as pessoas abaixo relacionadas participaram com bom
aproveitamento do treinamento de "Brigada de Incéndio", referente ao IDBRASIL CULTURA,
EDUCACAO E ESPORTE, cuja edificacdo esta localizada na PC da Luz, S/N, Estacdo da Luz -
Centro, Municipio de Sao Paulo/ SP, estdo aptas ao manuseio dos equipamentos de prevencdo e
combate a incéndio da referida edificagdo.

DATA

NOME NASCIMENTO CPF NUMERO

TELEFONE e-mail

David Vieira da Costa 28/02/1987 | 348.660.678-61 | 11 99557-6005 david.costa@idbr.gov.br
Anderson de Almeida
Oliveira 23/04/1981 | 290.387.518-93 | 11 96653-3197 | anderson.almeida@idbr.gov.br
Evelyn Ariane Lauro 17/09/1985 | 349.717.598-67 | 11 96450-0207 evelyn.lauro@idbr.gov.br
Vinicius Marangon 17/01/1989 | 364.786.618-06 | 11 98705-7879 | vinicius.marangon@idbr.gov.br
Rafael Viana Lumazini | 08/02/1987 | 341.044.088-75 | 11 9835-9444 rafael.lumazini@idbr.gov.br
Cecilia Farias de
Souza 30/11/1984 | 314.836.398-19 | 11 99279-4469 cecilia.farias@idbr.gov.br
Aldair Neves Ferreira 02/10/1996 | 074.743.383-60 | 11 94680-9085 aldair.neves@idbr.gov.br
Sidney Miranda dos
Santos 08/02/1978 | 937.162.905-30 | 11 94518-2392 | sidney.miranda@idbr.gov.br
Anderson Dias 04/05/1981 | 302.603.388-00 | 11 94111-5003 anderson.dias@idbr.gov.br
Marcelo Reis 03/02/1975 | 165.074.248-70 | 11 98754-5454 marcelo.reis@idbr.gov.br
Clara Alves Machado 27/01/1978 | 170.814.798-55 | 11 98622-8535 | clara.machado@idbr.gov.br
Celso Vinicius
Rigoletto Coronin 29/01/1979 | 277.884.778-26 | 11 98429-1315 | vinicius.rigoletto@idbr.gov.br
Paulo Rodrigues da
Silva 16/12/1984 | 311.871.658-40 | 11 98843-2367 paulo.silva@idbr.gov.br
Everton lvanof
Emiliano 12/11/1987 | 356.115.518-90 | 11 98430-2514 evertonivanof@idbr.gov.br

5677896

NIVEL DE TREINAMENTO INTERMEDIARIO — Carga horiria 8 horas

Séao Paulo, 15 de julho de 2021
LEANDRA MARIA Assinado de forma digital

por LEANDRA MARIA

RAMALHO:1953 RAMALHO:19535677896
Dados: 2021.07.18 08:55:19
-03'00'

LEANDRA MARIA RAMALHO

CPF 195.356.778-96

Técnico em Seguranga do Trabalho

Registro N°SP/020137-5
Tel: 11 97262-5441

Email: Imrtreinamentos@gmail.com
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combate a incéndio da referida edificagdo.

ATESTADO DE BRIGADA DE INCENDIO

Atesto para os devidos fins, que as pessoas abaixo relacionadas participaram com bom
aproveitamento do treinamento de "Brigada de Incéndio", referente ao IDBRASIL CULTURA,
EDUCACAO E ESPORTE, cuja edificagio esta localizada na PC da Luz, S/N, Estac¢do da Luz -
Centro, Municipio de Sao Paulo/ SP, estdo aptas ao manuseio dos equipamentos de prevencdo e

NOME TELEFONE Data Nascimento CPF p—
Luiza Ferrari (11) 97210-1278 08/04/1996 411.089.118-38 luizacolarino @gmail.com
Uma Reis Sorrequia (15) 98106-7103 15/04/1996 435.367.908-28 uma.sorrequia@idbr.org.br
Pedro Gabriel (11) 96874-8159 12/12/2001 514.652.198-03 pedrogabriel215624 @gmail.com
Raissa C. Souza (11) 94780-2993 06/12/1998 347.148.498-16 raissa.correasouza@gmail.com
Regina Santos (11) 98486-3236 16/05/1974 268.608.258-55 rg.santtos@hotmail.com
Rafaela Eufrosino (11) 96945-7329 17/12/1998 432.739.318-50 rafaela.eufrosino@idbr.org.br
Rita Lopes (11) 97394-8223 16/11/1959 010-320-298-62 rita.ferreira@idbr.org.br
Jordana Oliveira (11) 98735-6075 10/10/1997 484.877.618-01 jordanaxoliveira@gmail.com
Vian Boaventura T. Dias (11) 94968-7872 16/05/1999 031.612.092-81 vian.tenorio@idbr.org.br
Luiza Bruna N. Souza (87) 99819-4348 13/08/1973 046.067.384-05 luiza.bruna@idbr.org.br
Mariana Lachner (11) 98645-2099 20/02/1991 085.640.579-56 mariana.lachner@idbr.org.br
Beatriz Antunes Fonseca (11) 97587-4942 05/12/1997 425.119.958-83 beatriz.antunes@idbr.org.br
Stephanie Oliveira da (11) 94910-2758 29/07/1993 419.467.888-56 stephanie.oliveira@idbr.org.br
Silva
Fauston Della Flora (11) 96872-3941 03/05/1994 087.359.969-19 fauston.flora@idbr.org.br
Jonathan Rudson S. de (13) 99631-5162 06/01/1991 386.068.238-56 jonathanx@ outlook.com
Oliveira
Kaué Pontes Sales (11) 93018-9318 03/11/2002 530.766.868-60 kauepf833@gmail.com
Ana Beatriz Pestana dos (11) 98921-1114 24/09/2002 509.997.218-79 anaabiareis@gmail.com
Reis

NIVEL DE TREINAMENTO INTERMEDIARIO — Carga horiria 8 horas

Assinado de f digital
LEANDRA MARIA p;i'f;A;D;A°,'w’;‘;,gg"a

RAMALHO:19535 RAMALHO:19535677896
677896 Dados: 2021.07.28

18:15:22-03'00'

Leancha Waria Lamafis

Sao Paulo, 24 de julho de 2021

LEANDRA MARIA RAMALHO
CPF 195.356.778-96
Técnico em Seguranga do Trabalho
Registro N°SP/020137-5
Tel: 11 97262-5441
Email: Imrtreinamentos@gmail.com
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ATESTADO DE BRIGADA DE INCENDIO

Atesto para os devidos fins, que as pessoas abaixo relacionadas participaram com bom
aproveitamento do treinamento de "Brigada de Incéndio", referente ao IDBRASIL CULTURA,
EDUCACAO E ESPORTE, cuja edificagdo esta localizada na PC da Luz, S/N, Estac¢do da Luz -
Centro, Municipio de Sao Paulo/ SP, estdo aptas ao manuseio dos equipamentos de prevencao e
combate a incéndio da referida edificacao.

NOME TELEFONE Data Nascimento CPF e-mail
Amanda Gongalves | (27) 99296-2132 05/08/1994 154.575.847-63 amaralamg@gmail.com
Amaral
Caind Barbosa (11) 97589-7146 12/08/1990 407.556.018-07 barbosacaina@gmail.com
Ana Paula de Oliveira (11) 98204-4144 12/01/1982 289.664.848-85 ini.deoliveira@gmail.com
Rafael Dias Silva (11) 98526-1823 28/09/1976 254.844.288-82 rafael.silva@idbr.org.br
Daniela Rezende Soares (11) 98653-7022 13/03/1990 399.371.878-00 rezende.dna@hotmail.com
Edson Ignécio de Oliveira | (11) 98303-1101 17/06/1981 289.124.008-19 edson.ignacio@idbr.org.br
Leticia Lucena Garcia (11) 99443-0531 24/02/1999 475.094.758-05 leticia.garcia@idbr.org.br
Leonardo Mendes (11) 99532-6223 09/12/1997 418.801.063-17 leonardo.salvaterra@idbr.org.br
Salvaterra
Paulo Marcelo Souza (11) 97992-9894 30/08/1993 419.296.278-07 paulo.martins@idbr.org.br
Martins
Nathalia G. de Oliveira (11) 96115-2804 04/10/1999 438.625.088-38 nathalia.oliveira@idbr.org.br
Tatiane Francelino da (11) 98383-5706 13/12/1981 335.858.878-56 tatianefrancelino @yahoo.com.br
Silva
Marcelo Nunes Bezerra (11) 96913-4405 25/05/1976 007.472.314-60 marcelo.gomes@idbr.org.br
Gomes
Fernando Dourado (11) 96691-2753 17/10/1984 308.772.768-70 fernando.dourado @idbr.org.br
Emerson Prata (11) 97676-5739 03/11/1996 340.140.548-96 emerson.prata@idbr.org.br
Nolberto Santos Rocha (11) 96648-2127 23/01/1978 262.898.328-16 nolbertorocha@gmail.com

NIVEL DE TREINAMENTO INTERMEDIARIO — Carga horiria 8 horas

Sao Paulo, 24 de julho de 2021

LEANDRA MARIA Assinado de forma digital por

LEANDRA MARIA

RAMALHO:195356 RAMALHO:19535677896
Dados: 2021.07.28 18:15:43

77896 -03'00'
Leancha Warez Lzimalls
LEANDRA MARIA RAMALHO
CPF 195.356.778-96
Técnico em Seguranga do Trabalho
Registro N°SP/020137-5
Tel: 11 97262-5441
Email: Imrtreinamentos@gmail.com
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Acao 54 - Manutencao da certificacao LEED

A planilha de acompanhamento esta desenvolvida e sendo inseridos os dados
necessarios e solicitados pela certificagcdo LEED, conforme reunido realizada
em 14 de dezembro de 2020, com a equipe da empresa CTE - Centro de
Tecnologia de Edificacoes.

A data de visita pds ocupacdo, para analise da operacao do edificio, sera
definida pela empresa CTE

RELATORIOS RE COMISSIONAMENTO LEED
SISTEMAS INCLUIDOS NO RE COMISSIONAMENTO.

e SISTEMA ELETRICO

e SISTEMA HIDRAULICO

e SISTEMA DE CLIMATIZACAO
e SISTEMA DE AUTOMACAO.

TODOS OS SISTEMAS ACIMA TEM PLANTAS E PROJETOS IMPRESSOS E
ARQUIVOS DIGITAIS.

SISTEMAS DE CLIMATIZAGAO E AUTOMACAO TEM SEUS MANUAIS
IMPRESSOS E ARQUIVOS DIGITAIS.
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TABELA DE PERIODICIDADE DO RE-COMISSIONAMENTO

(RE-COM M ISSIONING SCHEDULLE TABLE)

SISTEMAS ELETRICOS - QUADROS ELETRICOS/ILUMINAGAO
(ELETRIC SYSTEM - POWER PANELS/LIGHTING)

FREQUENCIA

DISPOSITIVO DESCRIGAO
JAN |FEV_ |[MAR |ABR |MAI |JUN |JUL |AGO |SET |OUT [NOV |DEZ

Validar informagdes elétricas (tens&o, frequéncia, corrente,
etc.) e comparar comdados da plaqueta do equipamento

Parametros
Bétricos M| ok | ok | ok | ok|ok|ok|ok| ok |ok|ok| ok |ok
(Eletrical
Parameters)
Verificar condicdes fisicas da instalagéo para validar ambiente
Condicdes adequado para o nobreak considerando as seguintes variaveis :
i InstQaIa 0 | Temperatura do ambiente ndo pode exceder 30°C; + Ambiente
(Instalatif)n deve ser livre de precipitacdo de dgua ou condensacéo de M | OK | OK OK | OK [OK| OK |OK| OK | OK | OK | OK [ OK
Conditions) vapores. E)eve existir espaco adequado para realizagéo de
manuteng&o

+ Ambiente deve ser restrito & profissionais capacitados
Inspecionar o estado dos contatos e das camaras de arco,
sinais de desgaste, fixac&o, ajustes e calibracdes. Se
Disjuntores |possivel, o componente deve ser acionado algumas vezes,
(Circuit para se verificar suas condicdes de funcionamento. O T 0 0 OK 0 0 OK [ O 0 OK 0 0 OK
Breaker ) |dispositivo chamado "Disjuntor Motor" ajustavel deve ser
verificado quanto a sua regulagem em relagdo ao motor
alimentado.

Os fusiveis devem ser desconectados, se possivel, e verificados
quanto aspectos fisicos de instalacdo como identificagdo
de sinais de desgaste ou oxidacdo. Testar com um
multimetro a continuidade do fusivel e verificar sua T 0 0 OK 0 0 |OK| O 0 OK 0 0 OK
especificagdo em conformidade com o projeto

Fusiveis
(Fuse )

Interruptores |Realizar ensaio de funcionamento pressionando-se a tecla

Diferenciais | "test". Validar aspectos fisicos de instalagdo como
Residuais  |identificacdo e durabilidade do componente

(Residual T 0 0 OK 0 0 OK 0 0 OK 0 0 OK

Differential
Circuit
Breaker )

Verificar estado fisico das baterias levando em consideragao
fatores como oxidacgéo, vazamento de fluido e conexdes.

Banco de - . i & 5 .
- Verificar relatério de niveis de tens&o das baterias e autonomia
total do sistema T 0 0 OK 0 0 |OK| O 0 OK 0 0 OK
(Battery
Bank)

Buscar relatérios de falha e manutengédo da interface do
Relatérios equipamento e verificar pontos criticos

do
Equipamento T 0 0 OK 0 0 OK 0 0 OK 0 0 OK
(Equipment
Reports)
Realizar teste de desligamento da energia principal e
- verificar comportamento do nobreak ao assumir as cargas
o elétricas. Realizar teste de By-pass da energia elétrica e
(Functional verificar se nobreak T 0 0 OK 0 0 OK 0 0 OK 0 0 OK
Test) descartou o uso das baterias.
Verificar identificacdo adequada da contatora conforme
Gircuitos de projeto e condicdes fisicas de instalag&o.
WrEeED Cormt:-:\r todos 0§ circuitos par§ mgnualetestar uma um
(Lighting conferindo seo circuito corr.eto foi acionado. Simule umcomando | T 0 0 OK 0 0 |OK| O 0 OK 0 0 OK
System) remoto e verifique se o acionamento ocorreu na T contatora
correta e se essa contatora acionou o dispositivo ou
circuito elétrico correto. Teste os controles de iluminacéo
Verificar projeto Asbuilt e comparar com montagem do painel
Conferéncia elétrico de modo a validar o dimensionamento dos dispositivos
do Asbuilt e verificar se houve alguma alteragdo de circuitos no quadro.
(Asbuilt S 0 0 0 0 0 OK 0 0 0 0 0 OK
check)

Realizar termografia do quadro como objetivo de verificar

pontos de sobrecorrente, mal contato ou dimensionamento

Termografia |incorreto de circuitos.

(Thermograp S 0 0 0 0 0 OK [ O 0 0 0 0 OK
hy)

M - Mensal (Monthly) / B - Bimestral (Bimonthly) / T - Trimestral (Quaterly)
S - Semestral (Biannual) / A - Anual (Annual)
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TABELA DE PERIODICIDADE DO RE-COMISSIONAMENTO

(RE-COM M ISSIONING SCHEDULLE TABLE)

GOVERNO DO ESTADO
DE SAQ PAULO

SISTEMA DEAUTOMAGAO - SENSORES E ATUADORES <
(AUTOMATION SYSTEM - SENSORS AND ACTUATORS) o
F
>
(o4
DISPOSITIVO DESCRICAO 2
L |JAN |FEV |MAR |ABR |MAI [JUN [JUL |AGO [SET [OUT |NOV |DEZ
Navegar pelas telas de modo a verificar se as informagées
registradas em campo estdo sendo representadas de forma
Telas Graficas |adequada. As grandezas principais a seremregistradas devem ser
do BMS Consumo total e demanda instantanea. Para o medidor de energia
(BMS geral deve ser indicado também Frequéncia, Fator de Poténcia e M| ok | ok oK ok | ok | ok okl ok | ok | ok | ok | ok
Grapliie Distor¢do Harmdnica (TDH). Verificar graficos de consumo e também
alarmes que indicam fornecimento fora dos limites aceitaveis: Limite
Interface) de Tens&o: 350Vac-399Vac ou 202Vac-231Vac Limite de Frequéncia:
59.5 — 60.5 Hz Demanda Maxima: [De acordo com projeto]
Verificar qualidade geral da instalagéo e localizag&o do equipamento.
Realizar teste para determinar se contato auxiliar do dispositivo
esta acionando de acordo coma variag&o do ponto monitorado.
Sensores Verificar ajustes de grandeza e conexao dos cabos da automacéo e
Discretos alimentagao elétrica (caso haja). Validar testes integrados ao BMS T 0 o oK o o ok | o 0 oK 0 o oK
(Boolean
Sensors)
Verificar qualidade geral da instalagéo e localizag&o do equipamento.
Realizar teste para determinar se o nivel de resposta do dispositivo
esta de acordo com a variagéo do ponto monitorado. Verificar ajustes
Sensores de grandeza, parametrizag&o de sinal (ex: 0-10Vdc; 4-20mA; NTC,
Analégicos |etc.) e conexdo dos cabos da automagéo e alimentacéo elétrica. T o 0 oK 0 0 ok | o 0 oK 0 0 oK
(Analog Validar testes integrados ao BMS
Sensors)
Verificar identificacdo adequada da contatora conforme projeto e
condi¢des fisicas de instalacdo. Simule um comando da
automagZo e verifique se 0 acionamento ocorreu na contatora correta
e se essa contatora acionou o dispositivo ou circuito elétrico correto.
CEETEES Tlo]|]o]|ok|o]|]o]ok|[fo] o [ok|o]f ook
(Contactors)
Verificar identificacdo adequada do atuador (Damper, Valvula de 2
Vias, Controle de Velocidade do Inversor, etc.) e condi¢des fisicas de
instalagdo. Solicite que o operador simule uma variacdo de controle e
Atuador verifique se a variag&o ocorreu no equipamento correto. Verificar
Analégico [ajustes de grandeza, parametrizagdo de sinal (ex: 0-10Vdc; 4-
(Analog 20mA) e conex&o dos cabos da automagZo e alimentag&o elétrica. T ° oK ° o joKk|o 0 oKl o 0 oK
Actuator)
Verificar identificacdo adequada do medidor e condicdes fisicas
de instalagdo. Caso haja presenca de TC's, verificar
relacdo de transformacdo do TC e configuracdo no
Medidor  de medidor. Verificar configuracdo de endereco, protocolo,
Energia velogdade de corrynlca@ao econexaQ dos cabos da‘automagao T o o oK o o ok | o o oK 0 o oK
(Power Meter) e alfmenta(;éo elétrica. Navegar pelas |nf9rrmt;6es elétricas dlv)‘
medidor e comparar com as grandezas fisicas observadas, verificando
também se n&o ha nenhumvalor sendo
registrado de forma negativa.
Verificar identificacdo adequada do medidor e condi¢des fisicas
de instalagdo. Verificar relagdo entre quantidade de pulsos e
Medidor de |consumo de dgua observando a quantidade total de dgua medida
Agua por com um giro completo (360°) do indicador analégico do medidor.
Pulso (Pulsed |Verificar conexdo T|o|o|ok|o|o]|ok|o| o |[ok|o]| o]ok
dos cabos da automagao.
Water
Meter)
Verificar identificagdo adequada do medidor e condicdes fisicas
) de instalag&o. Verificar configuragdo de enderego, protocolo,
Medu.:lor de velocidade de comunicagdo e conexdo dos cabos da automagéo
A Alglug e alimentacdo elétrica. Navegar pelas informagdes de consumo
nalogico do medidor e
(Analog comparar com as grandezas fisicas observadas, verificando e 9 OR o O |ex| @ ® CX|| @ O O
Water também se ndo ha nenhum valor sendo registrado de forma negativa.
Meter)
Verificar no histérico da base de dados se existem pontos onde
ocorreu perda de informacdes dos medidores, verificando para
Armazenament |estes casos se foi tragado um procedimento para realizar
ona Base imativa dos valores perdidos. As informacdes devem ser
de Dados registradas em inlervalos’r.ninirms de 1 em 1 hora e serem : A 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 OK
(Database armazenados por no mihimo 36 meses. Caso a base de dados néo
Stored possua essa capacidade, verificar se foi implementado
Information) |procedimento de backup das informagdes
M - Mensal (Monthly) / B - Bimestral (Bimonthly) / T - Trimestral (Quaterly)
S - Semestral (Biannual) / A - Anual (Annual)
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TABELA DE PERIODICIDADE DO RE-COMISSIONAMENTO

(RE-COMMISSIONING SCHEDULLE TABLE)

SISTEMA DE CLIMATIZAGAO - EXPANSAO DIRETA DE GAS REFRIGERANTE
(HVAC SYSTEM - REFRIGERANT GAS DIRECT EXPANSION)

DISPOSITIVO DESCRIGAO

FREQUENCIA

JAN |FEV |MAR|ABR [MAI |JUN |JUL |AGO |SET |OUT |NOV [DEZ

Verificar acionamento e desligamento da VAV de acordo com as
configuracdes de ocupacdo dos ambientes. Durante periodo de

Programacao : ) °
Horaria ocupacdo, vazao deve ser controlada entre minimo e méximo definido em

(Schedulle projeto. Durante periodo de ndo-ocupagdo VAV deve fechar M|ok|ok|ok|ok|ok|ok|ok|ok|ok | ok | ok ]| ok
) completamente.

Fazer alteragbes no setpoint de temperatura e observar

Controle de |SOMPortamento do sistema para realizar o controle, verificando se o

Temperatura novo setpoint foi atingido, o tempo para estabilizagcéo da temperatura e

e possiveis oscilagdes (abertura e fechamento sequencial) na M | OK | OK | OK [OK | OK | OK | OK [ OK | OK | OK | OK | OK
Control) porcentagem de controle da VAV devido a parametrizagéo incorreta

do PID (proporcional, integral e derivativo).

Demanda Validar informacdes elétricas (tensdo, frequéncia, corrente, etc.) e
Hétrica e comparar com dados da plagueta do equipamento
Eficiencia | Calcular eficiéncia W/W e comparar comreferéncias anteriores

(Eletrical
Demand
and Efficiency)
Realizar testes funcionais nos diferentes modos de operacdo do
Modos de equipamento.
Operagéo
(Operation B 0 OK 0 OK 0 OK 0 OK 0 OK 0 OK
Modes)
Verificar controles do equipamento e capacidade de atingir os
Controle de | S€tPoINts determinados. Identificar banda morta configurada para
Setpoint controle de temperatura.
(Setpoint B 0 |OK| O |OK| O |OK| O |OK| O [OK | O [ OK
Control)

Controle de | Modificar os setpoint de temperatura para valores extremos (ex: 5°C e
Vavio pelo 50°C) e verificar se VAV esta realizando o controle de vazédo maxima e
Setpoint minima conforme especificagdes de projeto

(Setpoint air

flow
control)
Verificar as condicdes de troca de calor. Para sistemas ventilados,
Circuito de verificar se as aletas de irradiagdo de calor estdo integras e também
Condensagao se condensador se encontra em local arejado.
(Condensation T 0 0 OK 0 0 OK 0 0 OK 0 0 OK
System)
Inspegao Verificar qualidade geral da instalagéo e localizagéo do equipamento.

Visualdo [Observar Se as mangueiras de tomada de presséo diferencial estdo
Atuador bem conectadas. Realizar teste de abertura e fechamento completo
(Visual para determinar se damper da caixa VAV estd bem acoplado ao T 0 0 |OK| O 0 [OK| O 0 [ oK 0 0 [ oK
. . atuador motorizado e livre de obstrugdes. Verificar ajustes de
inspection of = = . ~ s
grandeza e conexdo dos cabos da automacéo e alimentagéo elétrica.
actuator) |y ajidar testes integrados ao BMS
Avaliar condi¢des fisicas de estanqueidade dos filtros e realizar testes
de diferencial de pressdo para determinar nivel de sujeira dos filtros.
Sistemade |Realizar troca caso necessario. Considerar G3 + F5 para ar externo e
Filtragem G3 para unidades internar de recirculagdo de ar T 0 0 OK 0 (0] OK 0 0 OK 0 0 OK
(Filters)

Verificar condicéo de desgaste dos isolamentos térmicos e locais com
forro com indicios de condensacéo de agua. Avaliar principalmente
pontos expostos ao tempo.

Isolamentos
Térmicos
(Thermal

Insulation)

Realizar medicdo de vazdo de ar com instrumento calibrado e
Afericdo da |comparar comdados de leitura da VAV.

Vazéo Medida
(Air Flow A 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 OK
Sensor
Calibration)

M - Mensal (Monthly) / B - Bimestral (Bimonthly) / T - Trimestral (Quaterly)
S - Semestral (Biannual) / A - Anual (Annual)
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